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Cititi aceste instructiuni simple. Nerespectarea acestor instructiuni poate fi
periculoasa sau ilegald. Pentru informatii suplimentare, cititi in intregime ghidul
utilizatorului.

OPRITI iN ZONE cU RESTRICTII

Opriti aparatul daca folosirea telefoanelor mobile este interzisa sau daca
aceasta poate provoca interferente sau pericole, de exemplu, in avioane,
n spitale sau in apropierea aparatelor medicale sau in apropierea zonelor
cu carburanti, substante chimice sau cu pericol de explozie. Respectati
toate instructiunile din zonele cu restrictie.

SIGURANTA CIRCULATIEI - INAINTE DE TOATE

Respectati toate legile locale. Pastrati-va intotdeauna mainile libere in timp
ce conduceti un autovehicul. Prima grija a Dvs. in timp ce conduceti un
autovehicul trebuie sa fie siguranta circulatiei.

NTERFERENTE

Toate aparatele mobile pot intrain interferenta, ceea ce le-ar putea afecta
& performantele.

SERVICE CALIFICAT

Instalarea si repararea acestui produs este permisd numai personalului
calificat.

ACUMULATORI, INCARCATOARE SIALTE ACCESORII
Folositi numai acumulatori, incarcatoare si alte accesorii omologate de

Nokia pentru a fi utilizate cu acest model. Nu conectati intre ele produse
incompatibile.

PASTRATI APARATUL N STARE USCATA
@ Aparatul Dvs. nu rezista la apa. Feriti aparatul de umiditate.
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COMPONENTE DIN STICLA

Capacul aparatului este realizat din sticla. Aceasta se poate sparge daca
aparatul este scapat pe o suprafata durd sau intrd intr-un impact puternic.
In cazul in care sticla se sparge, nu atingeti componentele din sticla ale
aparatului si nu incercati sa indepartati fragmentele de pe aparat. Nu
utilizati aparatul pana cand sticla nu este inlocuita de catre un personal
specializat.

PROTEJA'!'I-VI\ AUZUL

Pentru aimpiedica aparitia problemelor de auz, evitati auditiile indelungate
%& la volume mari. Fiti precaut cand tineti aparatul la ureche atunci cand
utilizati difuzorul.
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Pregatirea pentru utilizare

Taste si componente
Partea de sus

Conector micro-USB ¢§*
Lumina indicator de incarcare
Conector AV Nokia (3,5 mm)
Tasta de pornire f®Y

PWN 2

Partea din fata

1 (—’@\’y_\ 6

22— == 45
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Casca

Tasta apel

Microfon

Tasta Meniu

Tasta terminare

Camera foto-video frontala

OV WN=a
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Parti laterale

OUITHAWN=

Conector pentru incarcator
Tasta crestere volum/mérire imagine
Tasta Voce

2
3
4

(O]
1}
QD

(=]

[«=]

Tasta reducere volum/micsorare imagine

Comutator de blocare a tastelor
Tasta pentru

Partea din spate

OUIDAWN

=

Zona NFC

Difuzor

Camera foto-video din spate
Blit aparat foto-video
Microfon secundar

Orificiu pentru cureaua de purtat la mana
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Ecran tactil

Pentru a controla telefonul, atingeti usor ecranul cu vérfurile degetelor. Ecranul nu
raspunde daca utilizati unghiile.

Daca aveti degetele reci, este posibil ca ecranul sa nu raspunda la atingere.

o Important: Evitati zgarierea ecranului senzorial. Nu utilizati niciodata un stilou sau
un creion obisnuit si nici alte obiecte ascutite pe ecranul senzorial.

Anularea zgomotului

Tn cazul in care sunati dintr-un mediu zgomotos, telefonul elimind zgomotul de fond
pentru ca interlocutorul sa va auda mai clar.

Functia de anulare a zgomotului nu este disponibild atunci cand utilizati un difuzor
sau un set cu casca.

Pentru o anulare optima a zgomotului, tineti telefonul cu receptorul la ureche si cu
microfonul principal spre gura. Nu acoperiti microfonul secundar din partea din spate
a telefonului.

Introducerea cartelei SIM si a acumulatorului

o Important: Acest aparat a fost proiectat pentru a fi utilizat numai cu carteld SIM
standard (vezi ilustratia). Utilizarea unor cartelele SIM incompatibile poate provoca
defectiuni ale cartelei sau ale aparatului si poate deteriora datele stocate pe cartela.
Consultati operatorul de servicii mobile in legaturd cu utilizarea unei cartele SIM cu

decupaj mini-UICC.

Urmati cu atentie instructiunile pentru a evita deteriorarea capacului posterior.

1 Trageti de clema de blocare a capacului spre partea de jos a telefonului, apoi
scoateti-l.
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3 Introduceti o cartela SIM. Asigurati-va ca zona de contacte a cartelei este
indreptata in sus.

Tmpingeti cartela pana cand aceasta se blocheaz& in locasul siu.

4 Aliniati contactele si compartimentul acumulatorului siintroduceti acumulatorul.

5 Pentrua pune laloc capacul posterior, indreptati ghearele de fixare din partea de
sus spre locasurile corespunzatoare si apasati in jos pana cand capacul se
blocheaza.
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Introducerea cartelei de memorie

Utilizati numai cartele de memorie microSD si microSDHC omologate de Nokia pentru
afifolosite cuacestaparat. Cartelele incompatibile pot provoca defectiuni ale cartelei
si aparatului, afectand si datele stocate pe cartela.

9 Important: Nu scoateti cartela de memorie in timp ce este utilizata de o aplicatie.

In caz contrar se pot produce defectiuni ale cartelei de memorie si aparatului,
afectdnd si datele stocate pe carteld.

Nu lasati cartelele de memorie la indemana copiilor mici.

1 Opriti telefonul.

2 Trageti de clema de blocare a capacului spre partea de jos a telefonului, apoi
scoateti-I.

%v

3 Daca acumulatorul este introdus, ridicati acumulatorul.

4 Introduceti o carteld de memorie compatibild in locas. Asigurati-va ca zona de
contacte a cartelei este indreptata in jos.
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&

5 Tmpingeti cartela pana cand aceasta se fixeaza in locasul sdu.

6 Puneti la loc acumulatorul si capacul din spate. Asigurati-va ca ati inchis corect
capacul.

Puteti inregistra videoclipuri de Tnaltd definitie. Daca inregistrati un videoclip pe o
cartela de memorie, pentru performante optime, utilizati cartele microSD rapide, de
calitate superioard, de la producatori recunoscuti. Clasa de cartele microSD
recomandata este 4 (32 Mbit/s (4 MB/s)) sau mai mare.

Scoaterea unei cartele de memorie

1 Opriti telefonul.

2 Scoateti capacul spate al telefonului.

3 Daca acumulatorul este introdus, ridicati acumulatorul.

4 Tmpingeti cartela pana cand se deblocheazs, apoi scoateti-o.
Incércarea

Incarcarea acumulatorului
Acumulatorul a fostincarcat partial in fabrica, dar este necesar safl reincarcatiinainte
de a putea porni telefonul pentru prima oara.

Daca telefonul indica energie insuficientd, efectuati urmdtoarele:
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Nu este necesar sd incarcati acumulatorul o anumitd perioada de timp si puteti utiliza
telefonul in timp ce se incarca.

Daca acumulatorul este complet descarcat, este posibil sa dureze cateva minute
fnainte caindicatorul de incarcare sd se afiseze sauinainte de a putea efectua apeluri.

Indicatie: De asemenea, puteti sa utilizati un incarcdtor USB compatibil pentru a
incarca acumulatorul.

Incércarea acumulatorului prin USB

Acumulatorul este aproape descarcat, dar nu aveti unincarcator la dvs.? Puteti utiliza
un cablu USB compatibil pentru a conecta telefonul la un aparat compatibil, cum ar fi
un computer.

Daca nu aveti o priza disponibild la indemana, puteti incarca acumulatorul prin USB.
In timpul incarcarii aparatului se pot transfera date. Randamentul incarcarii prin USB
variazd semnificativ. Inceperea incarcérii si pornirea aparatului se pot produce cu
intarzieri mari.

Puteti utiliza telefonul in timp ce acesta se incarca.

Pentru a nu deteriora conectorul de incarcator, aveti grija ori de cate ori conectati sau
deconectati cablul incarcatorului.
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Pornirea si oprirea telefonului

Pornirea
Apasati lung tasta de pornire f®" pana cand telefonul incepe sa vibreze.

Oprirea
Apasati si mentineti apasata tasta de pornire f®\.

s
v

Prima utilizare a telefonului

incepeti s& utilizati telefonul - copiati contacte, mesaje si alte lucruri de pe telefonul
vechi. Telefonul va indruma cand il porniti pentru prima data.

Pentru a porni o actiune, selectati / . Pentru a ignora o actiune, selectati 3 .

Pentru a utiliza servicii Nokia, creati un cont Nokia. Aveti nevoie de o conexiune la
Internet. Pentru informatii despre costurile posibile, contactati furnizorul de servicii
de retea. Daca nu va puteti conecta la Internet, puteti crea un cont mai térziu.

Daca aveti deja un cont Nokia, introduceti numele de utilizator si parola, apoi selectati

Indicatie: Ati uitat parola? Puteti s& solicitati trimiterea parolei printr-un mesaj de e-
mail sau printr-un mesaj text.

Utilizati aplicatia Comutare telefon pentru a copia diverse lucruri, cum ar fi:
» Contacte

* Mesaje

* Imagini

» Videoclipuri

Cand configurati contul de e-mail, puteti seta ca folderul Curier intrari sa fie afisat pe
ecranul de start, pentru a putea verifica e-mailul cu usurinta.

Daca este necesar sa efectuati un apel de urgenta in timpul configurarii telefonului,
apasati tasta apel.
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Copierea contactelor sau a fotografiilor din vechiul telefon

Doriti sa copiati informatii importante din telefonul Nokia anterior si sd incepeti sa
utilizati rapid noul telefon? Utilizati aplicatia Comutare telefon pentru a copia gratuit,
de exemplu, contactele, intrarile din agenda si fotografiile in noul telefon.

Vechiul telefon trebuie s accepte functia Bluetooth.
|
(\\ 1.

1 Selectati > Setdri > Conectivitate > Transfer de date > Comutare telefon.

2 Selectati vechiul telefon din listd, apoi asociati telefoanele. Functia Bluetooth
trebuie sa fie activata pe ambele telefoane.

3 Daca un alt telefon solicita o parola, introduceti parola in ambele telefoane.

Parola este numai pentru conexiunea curenta si o puteti defini singur. La unele
telefoane, parola este fixata. Pentru detalii, consultati ghidul utilizatorului pentru
celdlalt telefon.

4 Selectati ce doriti sa copiati, apoi selectati OK.
Dacéd vechiul telefon Nokia nu are aplicatia Comutare telefon, noul telefon o expediaza

intr-un mesaj prin Bluetooth. Pentru a instala aplicatia, deschideti mesajul in vechiul
telefon, apoi urmati instructiunile afisate pe telefon.

Indicatie: De asemenea, puteti utiliza aplicatia Comutare telefon pentru a copia
ulterior informatiile din alte telefoane.

Blocarea si deblocarea tastelor si ale ecranului

Pentru a evita efectuarea unor apeluri din greseald atunci cand telefonul este in
buzunar sau in poset3, blocati tastele si telefonul.

Glisati tasta de blocare.
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Indicatie: Pentru a debloca, puteti sa apdsati tasta meniu si sa selectati Deblocare.

Setarea aparatului sa blocheze automat tastele si ecranul
1 Selectati > Setari si Telefon > Afisaj > Expir. dur. bloc. taste/ecran.

2 Definiti perioada de timp dupa care tastele si ecranul se blocheaza automat.

Amplasarea antenelor

Evitati atingerea inutila a zonei antenei in timp ce aceasta este in uz. Contactul cu
antenele afecteaza calitatea comunicarii si poate reduce durata de functionare a
acumulatorului din cauza cresterii nivelului de consum in timpul functionarii.

C »®

Zona antenei este evidentiata.

Schimbati volumului unui apel telefonic, al unei melodii sau al unui videoclip
Utilizati tastele de volum.

Puteti s modificati volumul in timpul unui apel sau cand o aplicatie este activa.

Difuzorul incorporat va permite sa vorbiti si sd ascultati de la o distanta mica, fara a
fi nevoie sa tineti telefonul la ureche.

Pornirea sau oprirea difuzorului in timpul unui apel
Selectati ) sau [].
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Prinderea curelei de purtat la mana
Treceti curelusa de purtat la mana si strangeti-o.

@ 5

Setul cu casca
Puteti sa conectati la telefon un set compatibil cu casca sau casti compatibile.

P
7

Cititi ghidul utilizatorului de pe telefon

0 Telefonul are un ghid al utilizatorului incorporat. Acesta va insoteste permanent
si este disponibil atunci cand trebuie. Selectati > Ghid utiliz..

Deschiderea ghidului utilizatorului dintr-o aplicatie
Selectati = > Ghid utilizator. Aceasta nu este disponibila din toate aplicatiile.

Cautarea ghidului utilizatorului

Cand ghidul utilizatorului este deschis, selectati = > Cautare si introducet;i o litera
sau un cuvant in cdmpul de cautare.

Deschiderea unei aplicatii din ghidului utilizatorului

Selectati legdtura catre aplicatie dintr-un subiect.

Pentru a comuta inapoi la ghidul utilizatorului, apasati prelung tasta meniu, deplasati
degetul catre stanga sau catre dreapta si selectati ghidul utilizatorului.

Legaturile catre subiecte corelate ar putea fi la sfarsitul instructiunilor.
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Instalarea aplicatiei Nokia Suite pe calculator

Cu ajutorul aplicatiei pentru PC, Nokia Suite, puteti gestiona continutul de pe telefon
si Tl puteti sincroniza cu un calculator compatibil. De asemenea, puteti sa actualizati
telefonul cu cele mai recente versiuni de software si sa descarcati harti.

Poate fi necesara o conexiune la Internet. Pentru informatii despre costurile cu
transferurile de date, contactati furnizorul de servicii de retea.

Descarcati pe computer cea mai recenta versiune de Nokia Suite, de la
www.nokia.com/nokiasuite.

Instalarea aplicatiei Nokia Suite folosind telefonul

1 Conectati telefonul la calculator cu ajutorul unui cablu USB compatibil.
Daca utilizati sistemul de operare Windows XP sau Windows Vista pe computer,
setati modul USB al aparatului in Mem. de masa. Pentru a seta modul USB pe
telefon, glisati in jos din zona de informare si selectati §* > Mem. de masa.

Memoria de masa a telefonului si cartela de memorie apar ca discuri amovibile pe
PC.

2 Dacé fereastra de instalare nu se deschide automat, in managerul de fisiere de
pe computer, cdutati si deschideti telefonul, apoi faceti dublu clic pe fisierul de
instalare Nokia Suite.

3 Urmati instructiunile afisate pe calculator.

4 Lafinalizareainstaldrii, daca utilizati Windows XP sau Windows Vista pe computer,
asigurati-vd ca modul USB al aparatului este Nokia Suite.

Pentru informatii suplimentare despre Nokia Suite si pentru a afla cu ce sisteme de
operare functioneaza Nokia Suite, accesati www.nokia.com/nokiasuite.

Utilizarea elementara

Utilizarea barei de instrumente

Bara de instrumente din partea de jos a ecranului va ajutd sa navigati mai usor pe
telefon.

e Deschideti meniul principal.
Efectuarea unui apel.
Revenirea la ecranul anterior.
Cautarea aplicatiilor.
Deschide meniul de optiuni.

(g5

[[Felon


http://www.nokia.com/nokiasuite
http://www.nokia.com/nokiasuite

Utilizarea elementara 19

Actiuni pe ecranul senzorial

Pentru a interactiona cu interfata utilizator, atingeti sau atingeti si mentineti
atingerea ecranului senzorial.

! Important: Evitati zgarierea ecranului senzorial. Nu utilizati niciodata un stilou sau
un creion obisnuit si nici alte obiecte ascutite pe ecranul senzorial.

Deschiderea unei aplicatii sau a altui element de pe ecran
Atingeti aplicatia sau elementul.

Accesarea rapida a functiilor
Atingeti si mentineti articolul. Se deschide un meniu pop-up cu optiunile disponibile.

Exemplu: Pentru a expedia o imagine sau a sterge o alarm3, atingeti si mentineti
atingerea pe imagine sau alarma si selectati optiunea corespunzatoare din meniul

pop-up.

Glisarea unui articol
Atingeti si mentineti un articol, apoi glisati degetul pe ecran.
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Exemplu: Puteti sa glisati articole in ecranul de start.

Trecere
Asezati degetul pe ecran si glisati constant degetul in directia dorita.

Exemplu: Pentru a comuta in alt ecran initial, glisati spre stanga sau spre dreapta.

Pentru a parcurge o listd sau un meniu: glisati rapid degetul pe ecran, in sus sau in
jos, apoi ridicati degetul. Pentru a opri parcurgerea, atingeti ecranul.

Marirea si micsorarea
Asezati doud degete pe un articol, cum ar fi o harta, o imagine sau o pagind Web si
glisati degetele unul spre celdlalt sau in directii diferite.



Utilizarea elementara 21

Indicatie: De asemenea, puteti atinge de doud ori articolul.

A

Utilizarea comenzilor rapide

Nu trebuie sd parcurgeti multe comenzi pentru a inchide sau a deschide conexiunea
Internet sau pentru a trece telefonul in mod silentios. Puteti sd accesati aceste setari
direct din meniul de stare, indiferent de aplicatia sau ecranul in care va aflati.

Deplasati degetul in jos din zona de notificare.

Tn meniul de stare, puteti s efectuati urmatoarele:

»  Vizualizati notificarile despre apelurile nepreluate sau despre mesajele necitite
» Trecerea telefonului pe silentios

* Modificarea setdrilor de conectivitate

*  Vizualizati conexiunile Wi-Fi disponibile si conectati-va la reteaua Wi-Fi
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»  Gestionati conexiunile Bluetooth

Indicatie: Cand ascultati muzicd, puteti sa accesati rapid playerul muzica din zona de
stare.

Comutarea intre aplicatiile deschise

Puteti sa vedeti ce aplicatii si activitdti sunt deschise in fundal si sd comutati intre
acestea.

Apasati si mentineti apdsata tasta meniu, glisati cu degetul spre stanga sau spre
dreapta, apoi selectati aplicatia dorita.

Aplicatiile care se executa in fundal consumé energia acumulatorului si memorie.
Pentru a inchide o aplicatie pe care nu o utilizati, selectati .

Indicatie: Pentru a inchide toate aplicatiile deschise, apdsati lung pe comutatorul de
activitati si din meniul pop-up selectati Inchidere toate.

Scrierea textului

Introducerea textului cu tastatura virtuala

Utilizati tastatura virtuala

Pentru a activa tastatura virtuald, selectati un cdmp de introducere a textului. Puteti
sa utilizati tastatura virtuala atat in mod peisaj, cat si in mod portret.

Este posibil ca tastatura virtuald in modul portret sa nu fie disponibila in toate limbile
de scriere.
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Tastatura virtuala

Tasta Inchidere - Inchide tastatura virtuala.

Tastele Shift si caps lock - Pentru a introduce o litera mare in timp ce scrieti cu
litere mici sau invers, selectati tasta inainte de a introduce caracterul. Pentru a
activa modul caps lock, selectati tasta de doud ori.

Set de caractere - Selecteaza setul de caractere dorit. De exemplu, cifre sau
caractere speciale.

Tastele sageti - Mutati cursorul la stdnga sau la dreapta.

Bara de spatiu — Inserati un spatiu.

Meniu Introducere - Activeaza introducerea textelor prin metoda predictiva sau
schimba limba de introducere.

Tasta Enter - Muta cursorul pe randul urmator sau la urmatorul cdmp de
introducere. Functiile suplimentare sunt in functie de contextul curent. De
exemplu, in cdmpul adresa Web din browser, functioneaza ca pictograma Salt.
Tasta Backspace - Sterge un caracter.

Comutarea intre tastatura virtuald si tastatura virtuala alfanumerica in modul
portret

Selectati =] > Tastatur3 alfanumerici sau Tastaturd QWERTY.

Adaugarea unui accent la un caracter
Apasati lung caracterul.

Activarea textului cu functia de predictie in tastatura pe ecran
Introducerea predictiva a textului nu este disponibild in toate limbile.

1
2
3

4

Selectati =] > Optiuni scriere > Activare predictie. x» g este afisat.

Tncepeti s scrieti un cuvant.

Pentru a vedea sugestiile pentru posibilele cuvinte, selectati cuvantul pe care il
scrieti. Cand se afiseaza cuvantul corect, selectati cuvantul.

Tn cazul in care cuvantul nu este in dictionar, telefonul sugereaza un alt cuvant
asemdnator din dictionar. Pentru a adduga noul cuvant in dictionar, selectati
cuvantul pe care I-ati scris.
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Dezactivarea textului cu functie de predictie
Selectati =] > Optiuni scriere > Dezactivare predictie.

Modificarea setarilor de introducere a textului
Selectati =| > Optiuni scriere > Setdri.

Introducerea textului cu tastatura virtuala
Utilizarea tastaturii virtuale alfanumerice

Daca preferati sa utilizati tastatura alfanumerica atunci cand scrieti in mod portret,
puteti sa comutati de la tastatura virtuala la tastatura virtuala alfanumerica.

1 Selectati un cdmp de introducere a textului.
2 Selectati =] > Tastaturd alfanumerica.
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Taste numerice

2 *-Introduceti un caracter special sau, daca este activat modul de introducere a
textului cu functia de predictie si cuvantul este subliniat, comutatiintre cuvintele
candidate.

Tasta Inchidere - Inchide tastatura virtuald alfanumeric.

Tastele sageti - Muta cursorul la stanga sau la dreapta.

Meniul de introducere — Activeaza modul de introducere a textului cu functia de
predictie sau comuta la tastatura virtuala.

6 Tasta Backspace - Sterge un caracter.

7 Tasta Shift—Comutaintre litere marisi mici. Pentru a activa sau a dezactiva modul
de introducere a textului cu functia de predictie, selectati rapid tasta de doua ori.
Pentru a comuta intre modul alfabetic si cel numeric, selectati si mentineti
selectata tasta.

uhw
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8 Indicator de introducere a textului (daca este disponibil) - Indica daca se scrie cu
litere mari sau mici, modul alfabetic sau numeric si daca este activat modul de
introducere cu functia de predictie.

Activarea introducerii traditionale a textului cu tastatura virtuala
Selectati # de doud ori, in succesiune rapida.

Introducerea unui caracter
1 Selectati de mai multe ori o tastda numerica (1-9), pana cand apare caracterul dorit.
Sunt disponibile si alte caractere, nu doar cele vizibile pe tasta.

2 Daca urmatoarea litera este alocatd aceleiasi taste, asteptati afisarea cursorului
sau deplasati cursorul inainte, apoi selectati din nou tasta.

Introducerea unui spatiu
Selectati 0.

Mutarea cursorului pe urmatoarea linie
Selectati 0 de trei ori.

Activarea introducerii predictive a textelor prin intermediul tastaturii virtuale

Modul de introducere a textului cu functia de predictie se bazeaza pe un dictionar
incorporat la care putetiadduga cuvinte noi. Modul de introducere a textului cu functia
de predictie nu este disponibil pentru toate limbile.

1 Selectati =] > Activare text predictiv.

2 Pentruascrie cuvantul dorit, utilizati tastele 2-9. Selectati fiecare tasta o singurd
data pentru fiecare litera. De exemplu, pentru a scrie Nokia cand este selectat
dictionarul englez, selectati 6 pentru N, 6 pentru o, 5 pentru k, 4 pentru i si 2
pentru a.

Cuvantul propus se schimba dupa fiecare selectie de tasta.

3 Tncazulin care cuvantul nu este corect, selectati * de mai multe ori, pani cand se
afiseaza potrivirea corecta. In cazul in care cuvantul nu este in dictionar, selectati
Scriere siintroduceti cuvantul folosind modul traditional de introducere a textului
si selectati OK.

Tn cazul in care dupa cuvantul introdus apare caracterul ?, cuvantul nu se giseste
n dictionar. Pentru a adduga un cuvant in dictionar, selectati *, introduceti
cuvantul folosind modul traditional de introducere a textului si selectati OK.

4 Pentru ainsera un spatiu, selectati 0. Pentru a introduce un semn de punctuatie,
selectati 1, apoi selectati * de mai multe ori, pana cand se afiseazd semnul corect.

5 Tncepeti sa scrieti cuvantul urmator.
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Dezactivarea modului de introducere a textului cu functia de predictie
Selectati # de doua ori, In succesiune rapida.

Definirea limbii de scriere

Selectati 88 > Setari si Telefon > Introducere tactila > Limba de scriere.
Modificarea limbii in timpul scrisului

Selectati =] > Limb3 de scriere.

Optiunile disponibile pot sa varieze.

Indicatori pe afisaj
Pictograme generale

Ecranul senzorial si tastele sunt blocate.

Cineva a incercat sa va sune.

Aveti mesaje necitite.

Daca pictograma de mesaje lumineaza intermitent, este posibil ca dosarul
Curier intrari sa fie plin.

Ati ratat un eveniment din agenda.

Este setatd o alarma.

Mesajele de trimis asteapta in dosarul Casuta iesiri.

Utilizati a doua linie telefonica.

Apelurile primite sunt retransmise catre un alt numar. Dacad aveti doua linii
telefonice, un numar indica linia activa.

Telefonul este pregdtit pentru un apel Internet.

Un apel de date este activ.

o8 \\NoE “%(‘C*l.
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Pictogramele Bluetooth si USB
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Caracteristica Bluetooth este activata.
Cand pictograma clipeste, telefonul incearcd sa se conecteze la un alt aparat.
Telefonul expediazd date prin Bluetooth.
Un cablu USB este conectat la telefon.
Telefonul executa o sincronizare.
Transmitatorul FM este activ.
E  Transmititorul FM transmite.
() Latelefon este conectat un set cu casca compatibil.
La telefon este conectat un kit auto compatibil.
<> Latelefon este conectat un telefon text compatibil.
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Pictograme de retea
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Telefonul este conectat la o retea GSM.

Telefonul este conectat la o retea 3G.

Este deschisa o conexiune Wi-Fi.

Se deschide sau se inchide o conexiune de date GPRS.
O conexiune GPRS este deschisa.
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O conexiune GPRS este in asteptare.

Se deschide sau se inchide o conexiune de date EGPRS.
Este deschisd o conexiune de date EGPRS.

O conexiune de date EGPRS este in asteptare.

Se deschide sau se inchide o conexiune de date 3G.

O conexiune 3G este deschisa.

O conexiune 3G este in asteptare.

Se deschide sau se inchide o conexiune HSPA.

O conexiune HSPA este deschisa.

O conexiune HSPA este in asteptare.

WE1E%E N a 5Nt

Setarea telefonului sa lumineze intermitent pentru apelurile sau mesajele
nepreluate

Cand lumina de notificare a telefonului lumineaza intermitent, aveti un apel nepreluat
sau ati primit un mesaj.
Selectati > Setari si Telefon > Lumini notificare > Lumina notificare.

Lanterna
Blitul aparatului foto-video poate fi utilizat ca lanterna. Pentru a aprinde, respectiv a
stinge lanterna, glisati lung comutatorul de blocare a tastelor timp de doud secunde.

Nu luminati cu lanterna in ochii niciunei persoane.
Cautarea pe telefon si pe Internet

u Explorati telefonul si Internetul. Puteti sa cdutati mesaje de e-mail, contacte,
fotografii, muzica sau aplicatii stocate pe telefon sau pe Internet.

Selectati 88 > Cautare.

1 Tncepeti s scrieti cuvantul ciutat, apoi selectati dintre potrivirile propuse.

2 Pentruacauta pe Internet, selectatilegdtura de cautare pe Internet de la sfarsitul
listei de rezultate ale cautarii. Aveti nevoie de o conexiune Internet activa.

Indicatie: Puteti sd addugati un widget de cautare Tn ecranul de start. Apasati lung o
zona liberd din ecranul de start si selectati Adaugare widget si widgetul de cautare
din lista.

Utilizarea telefonului in modul deconectat

Tn locurile in care nu doriti sa efectuati sau sa receptionati apeluri, puteti sa accesati
agenda, lista de contacte si jocurile offline, daca activati profilul deconectat. Opriti
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telefonul daca folosirea telefoanelor mobile nu este permisa sau dacd aceasta poate
provoca interferente sau pericole.

Apasati tasta de pornire f@®" si selectati Deconectat.

Atunci cand este activ profilul deconectat, conexiunea cu reteaua celulara se inchide.
Se intrerup toate semnalele de radiofrecventd intre telefon si reteaua celulara. Daca
ncercati sa trimiteti un mesaj, acesta este amplasat in dosarul Casuta iesiri si se
expediazd numai la activarea unui alt profil.

Telefonul poate fi utilizat si fara cartela SIM. Opriti telefonul si scoateti cartela SIM.
Cand porniti din nou telefonul, profilul deconectat este activat.

o Important: Tn profilul deconectat nu puteti efectua sau primi apeluri si nu puteti
folosi nicio functie care necesita acoperire in reteaua mobila. Este posibil sa puteti
efectua apeluri catre numarul oficial de urgenta programatin aparat. Pentru a efectua
apeluri trebuie sa treceti intai la un alt profil.

Atunci cand profilul deconectat este activat, puteti sa va conectati la o retea Wi-Fi,
de exemplu, pentru a vd citi mesajele de e-mail sau pentru a naviga pe Internet. De
asemenea, puteti sa utilizati Bluetooth.

Daca NFC este activat, acesta este activ si in profilul Deconectat. Pentru a dezactiva
NFC, selectati > Setdri si Conectivitate > NFC >NFC > Dezactivat.

Nu uitati sa respectati toate cerintele referitoare la siguranta in vigoare.

Prelungirea duratei de viata a acumulatorului

Daca aveti impresia ca aveti des nevoie de un incarcdtor, va prezentam cativa pasi
pentru reducerea consumului de energie al telefonului.

« Incarcati intotdeauna complet acumulatorul.

+ Cand este activat modul de economisire a energiei, setarile telefonului, cum ar fi
Mod retea si protectie ecran, sunt optimizate.

Activarea modului de economisire a energiei

Apasati tasta de pornire f®" si selectati Activare econ. energie. Pentru a dezactiva
modul de economisire de energie, apasati tasta de pornire f@®" si selectati Dezactiv.
econ. energie.

inchiderea aplicatiilor pe care nu le utilizati
Apasati lung tasta meniu, glisati cu degetul pana cand se afiseaza aplicatia dorita si
selectati .
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Sunete, teme si efecte

» Dezactivati sunetele nenecesare, cum ar fi sunetele emise de tastatura.
+  Utilizati casti cu fir, mai degraba decéat difuzorul.

» Modificati durata de timp dupa care se stinge afisajul telefonului.

Setarea perioadei de intrerupere

Selectati §8 > Setéri si Telefon > Afisaj > Durata iluminare.

Activarea unei teme intunecoase si a unei imagini de fundal
Selectati 88 > Setédri si Teme > General.

Pentru a schimba imaginea de fundal, in ecranul de start, selectati = > Modif.
imagine de fundal.

Dezactivarea efectelor de animatie din fundal
Selectati > Setdri si Teme > General > = > Efecte tema > Dezactivate.

Reducerea luminozitatii ecranului
Selectati > Setari si Telefon > Afisaj > Luminozitate.

Dezactivarea protectiei de ecran Ceas mare
Selectati > Setari si Teme > Protector ecran > Lipsa.

Utilizarea retelei

»  Dacd ascultati muzica sau daca utilizati in alt mod telefonul, dar nu doriti sa
efectuati sau sa receptionati apeluri, activati profilul dezactivat.

+  Setatitelefonul sa verifice mai putin frecvent daca ati primit noi mesaje de e-mail.

»  Utilizati o conexiune Wi-Fi pentru a va conecta la Internet, in locul unei conexiuni
mobile de date (GPRS sau 3G).

» Daca telefonul este setat sa utilizeze atat retele GSM, cét si retele 3G (mod dual),
telefonul utilizeazd mai multa energie cdnd cautd retele 3G.

Dezactivarea conexiunii Bluetooth cand nu este necesara

Deplasati degetul in jos din zona de notificare si selectati @.

intreruperea ciutirii retelelor Wi-Fi disponibile cu telefonul
Deplasati degetul in jos din zona de notificare si selectati @.

Stabilirea unei conexiuni mobile de date (3G sau GPRS) numai daca este necesar

Pentru a inchide conexiunea de date mobild, deplasati degetul in jos din zona de
notificare si selectati @ .
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Restabilirea setarilor originale

Daca telefonul nu functioneaza corect, puteti readuce anumite setari la valorile
originale.

1 Inchideti toate apelurile si conexiunile active.

2 Selectati 88 > Setari si Telefon >Management telefon > Setari fabricd >
Restaurare.

3 Daca vi se solicitd, introduceti codul de siguranta.
Aceastad operatie nu afecteazd documentele sau fisierele stocate pe telefon.

Dupa ce restaurati setdrile originale, telefonul se opreste, apoi porneste din nou.
Aceasta operatie poate dura mai mult timp decéat de obicei.

Personalizarea

Profiluri
Despre profiluri

@ Selectati §8 > Setéri > Profiluri.
Asteptati un apel, dar nu puteti Idsa telefonul sa sune? Pe telefon exista diferite

grupuri de setdri, denumite profiluri, pe care le puteti personaliza in functie de
evenimente si medii. De asemenea, puteti crea propriile profiluri.

Profilurile se pot personaliza in urmatoarele maniere:

* Modificati sunetul de apel si sunetele de avertizare pentru mesaje.
*  Modificati volumul sunetului de apel si al sunetelor de taste.

+ Dezactivati sunetele de taste si a cele de avertizare.

+ Activati alertele prin vibratii.

» Setati telefonul sa pronunte numele contactului apelant.

Indicatie: Doriti s& accesati rapid profilurile? Addugarea unui widget de profil in
ecranul de start.

Personalizarea sunetului de apel si a altor sunete
Puteti personaliza sunetele de apel ale telefonului pentru fiecare profil.

Selectati 88 > Setari > Profiluri.

Selectati profilul, Personalizare si optiunea dorita.
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Indicatie: Pentru a descdrca mai multe sunete de apel de la Magazinul Nokia, selectati
Descédrcare sunete. Pentru informatii suplimentare, accesati www.nokia.com/
support.

Indicatie: Pentru a seta melodia preferata drept sunet de apel (din Music Player)
selectati Melodii.

Trecerea telefonului pe silentios

Cand este activat profilul silentios, toate sunetele de apel si toate sunetele de alerta
sunt oprite. Comutati la acest profil cand sunteti, de exemplu, la cinema sau la o
ntélnire.

Glisati degetul n jos din zona de notificare, apoi selectati Silentios.

Schimbarea profilului pentru sedinte

Atunci cand este activat profilul pentru intélniri, telefonul emite un bip discretin locul
sunetului de apel.

Apasati tasta de pornire @) si selectati intalnire.

Crearea unui profil nou

Cum putetiadapta telefonul la nevoile dvs. profesionale, de studiu sau casnice? Puteti
crea profiluri noi pentru diferitele situatii si le puteti denumi corespunzator.

Selectati 88 > Setari > Profiluri.
Selectati = > Creare profil nou, apoi definiti setérile din profil.

Indicatie: Puteti seta un sunet de apel special pentru profilul dvs. Selectati Sunet de
apel.

Setarea unui profil temporizat

Puteti sd activati un profil pana la o ora stabilita, dupa care se activeaza din nou profilul
anterior utilizat.

Selectati 88 > Setari > Profiluri.

1 Selectati profilul dorit si selectati Programare.
2 Setati ora la care doriti sa expire profilul temporizat.

Schimbarea temei
%> Temele pot schimba felul in care arata telefonul — schimbati aspectul si schema
de culori.

1 Selectati §8 > Setdri > Teme.
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2 Selectati General si o tema.

Indicatie: Pentru a descarca mai multe teme de la Magazinul Nokia, selectati
Descarcare teme. Pentru a informatii suplimentare despre Magazinul Nokia, vizitati
www.nokia.com/support.

Ecran de start
Despre ecranul de Start

n ecranul de start, puteti:

+  S&vedeti notificarile sau indicatorii apelurilor nepreluate si mesajelor
receptionate

*  S& deschideti aplicatiile preferate

* S& controlati aplicatii, cum ar fi playerul muzica

*  S3aaddugati comenzi rapide pentru diferite functii, cum ar fi pentru scrierea
mesajelor

+  Savizualizati contactele preferate si sd le apelati sau sa expediati mesaje rapid

Puteti s& aveti mai multe ecrane de start. incercati sa separati serviciul si viata privata
in propriile ecrane de start.

Ecranul de start este interactiv. Pentru a verifica agenda, selectati data. Pentru a seta
o alarmg3, selectati ceasul.

Personalizarea ecranului initial

Doriti sa vedeti peisajul sau fotografiile preferate cu familia ca imagine de fundal in
ecranul de start? De asemenea, puteti sd schimbatiimaginea de fundal si s rearanjati
articolele din fiecare ecran de start pentru a-I personaliza.

Schimbarea imaginii de fundal
Atingeti lung o zona goald de pe ecranul de start, apoi selectati Modif. imag. fundal.

Indicatie: Preluati mai multe imagini de fundal de la Magazinul Nokia. Pentru informatii
suplimentare, accesati www.nokia.com/support.

Rearanjarea articolelor din ecranul de start
Atingeti lung un articol, apoi glisati-l in noua locatie.
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Indicatie: Puteti sa glisati si s& fixati articole intre diferite ecrane de start.

Adaugarea unui nou ecran de start
Selectati = > Adaugare alt ecran de start.

Addugarea unui widget in ecranul initial

Va intereseazd conditiile meteo de azi sau stirile momentului? Puteti sé adaugati
miniaplicatii (widgeturi) in ecranul de start si sa vedeti informatiile importante dintr-
o privire.

Atingeti prelung o zond goala de pe ecranul de start si din meniul pop-up, selectati
Adaugare widget si un widget.

Un widget poate imbunatati aplicatia corespunzatoare si poate, de asemenea, sa
modifice felul in care functioneaza aplicatia.

Indicatie: Puteti s descércati mai multe widgeturi din Magazinul Nokia.

Utilizarea serviciilor sau preluarea de continut pot implica transferul unor volume mari
de date, ceea ce poate duce la aparitia unor costuri legate de trafic.

Este posibil ca unele widgeturi din ecranul de start sa se conecteze la Internet in mod
automat. Pentru a preveni acest lucru, inchideti conexiunea de date mobild. Deplasati
degetul in jos din zona de notificare si selectati @ .

Stergerea unui widget din ecranul de start
Apasati lung pe widget si selectati @ .
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Adaugarea unei comenzi rapide n ecranul de start

Stiati ca puteti sa creati comenzi rapide catre aplicatiile si functiile cel mai frecvent
utilizate? Puteti sa adaugati comenzi rapide sau actiuni, cum ar fi scrierea unui mesaj.

Atingeti prelung o zond goala de pe ecranul de start si, din meniul pop-up, selectati
Adaug. com. rapida si aplicatia sau actiunea.

Comutarea intre ecranele de start

Puteti sa aveti mai multe ecrane de start. De exemplu, creati ecrane de start separate
pentru serviciu si pentru viata privata si personalizati-le pentru a avea continut diferit.

Pentru a comuta Tn alt ecran de start, glisati spre stdnga sau spre dreapta.

<+« . indica ecranul de start curent.

Adaugarea contactelor importante in ecranul de start

Adaugati cele maiimportante contacte in ecranul de start, pentru a le putea apela sau
trimite mesaje rapid.

Selectati §8 > Contacte.

Selectati un contact care este memorat in memoria telefonului si = > Ad&ugare la
ecran de start.

Apelarea unui contact

In ecranul de start, selectati contactul si apasati tasta apel. In cazul in care contactul
are mai multe numere, selectati numarul dorit.

Expedierea unui mesaj catre un contact

Tn ecranul de start, selectati contactul si Mesaj.

Stergerea unui contact din ecranul de start
n ecranul de start, apasati lung contactul si selectati .
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Contactul este eliminat din ecranul de start, dar ramane in lista de contacte.

Organizarea aplicatiilor
Doriti sa gasiti mai rapid aplicatiile cel mai frecvent utilizate? in meniul principal, puteti
sa organizati aplicatiile in dosare si sa ascundeti aplicatiile mai putin utilizate.

Selectati 88.

Crearea unui dosar nou
Selectati = > Dosar nou.

Mutarea unei aplicatii intr-un dosar
Apasati lung aplicatia, apoi selectati Mutare in dosar si noul dosar.

Indicatie: Pentru a glisa si a fixa aplicatiile si dosarele, in meniu, atingeti lung ecranul,
apoi selectati Aranjare.

Descarcarea unui joc, a unei aplicatii sau a altui articol

Descarcati pe aparat jocuri, aplicatii sau videoclipuri gratuite sau cumparati mai mult
continut pentru telefon. In oferta Magazinului Nokia, puteti gési continut proiectat
special pentru telefonul dvs.

1 Selectati > Magazin, apoi conectati-va la contul Nokia.
2 Selectati articolul.

3 Daca articolul are un pret, selectati Cumparare. Daca articolul este gratuit,
selectati Descarcare.

4 Puteti plati cu o carte de credit sau, daca se poate, pe factura telefonului.
Pentru a memora detaliile cartii de credit in contul Nokia, selectati Adaugare.
5 Selectati Plata.

6 Pentru a confirma, introduceti numele de utilizator si parola contului Nokia, apoi
selectati Continuare pentru a incepe descarcarea.

La finalizarea descarcarii, puteti deschide sau vizualiza articolul. Puteti rasfoiin
continuare pentru a gasi mai multe informatii in timpul descarcarii.

Tipul de continut determina locul in care este memorat articolul in telefon. Pentru a
modifica locatia implicits, selectati § > Preferinte de instalare si locul in care doriti
sd memorati articolele.

Indicatie: Utilizati o conexiune Wi-Fi pentru a descarca fisiere mai mari, cum ar fi
jocuri, aplicatii sau videoclipuri.
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Indicatie: Pentru a evita introducerea repetata a detaliilor cartii de plata la
cumpararea articolelor din Magazinul Nokia, memorati detaliile in contul Nokia. Puteti
adduga mai multe carti pentru efectuarea platilor si puteti alege care este utilizatd la
cumpadrare.

Disponibilitatea modalitatilor de platd depinde de tara de resedinta si de furnizorul
de servicii de retea.

Pentru informatii suplimentare despre un articol, contactati editorul articolului.

Apelarea unui numar de telefon

1 Tn ecranul de start, selectati {,, apoi introduceti numarul de telefon.
Pentru a sterge un numir, selectati {X] .
Pentru aintroduce caracterul +, utilizat pentru apeluri internationale, selectati de
doua ori *.

2 Apasati tasta de apelare.

3 Pentru a termina apelul, apasati tasta de terminare.

Pornirea difuzorului in timpul unui apel

Pentru a permite altor persoane din incdpere sa participe la conversatie, porniti
difuzorul incorporat.

Selectati o).
Atunci cand efectuati sau receptionati un apel video, difuzorul este pornit automat.

Oprirea difuzorului
Selectati [J.

Cautarea unui contact din ecranul de apelare

n ecranul de start, selectati {, apoi incepeti sa scrieti primul sau al doilea nume al
contactului. De asemenea, puteti cduta dupa numele companiei. Selectati fiecare
tastd numerica o datd pentru fiecare literd. De exemplu, pentru a cauta Nokia,
selectati 6, 6, 5, 4, apoi 2.
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Apelarea contactului gasit
Selectati contactul.

Expedierea unui mesaj contactului
Selectati lung contactul, iar din fisa acestuia, selectati Mesaj.

Efectuarea unui apel video catre un contact
Selectati lung contactul, iar din fisa acestuia, selectati Apel video.

Trecerea telefonului in modul silentios
Dacé telefonul suna intr-o situatie in care nu doriti s3 fiti deranjat, puteti suprima
sunetul intorcand telefonul cu fata in jos.

Activarea modului silentios
Selectati > Setari si Telefon > Setadri senzor > Dezactivare sunet apeluri >

Activati.

Atunci cand suna telefonul, intoarceti telefonul cu fata in jos.
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Apelarea unui contact

1 Selectati § > Contacte.

2 Pentru a ciuta un contact, selectati Q, apoi scrieti primele litere sau caractere
ale primului sau celui de-al doilea nume in cdmpul de cautare.

3 Selectati contactul.

4 n fisa de contact, selectati Apel vocal.

5 Tn cazul in care contactul are mai multe numere de telefon, selectati numérul pe
care doriti sa 7l apelati.

Preluarea unui apel in asteptare

Puteti rdspunde la un apel cdnd sunteti angajat deja intr-o altd convorbire. Apel in
asteptare este un serviciu de retea.

Apdsati tasta de apelare. Primul apel este trecut in asteptare.

Activarea sau dezactivarea sau verificarea starii serviciului

Selectati > Setari si Apelare > Apel >Apel in asteptare > Activare, Dezactivare

sau Verificare stare.

Comutarea intre un apel activ si unul in asteptare
Selectati = > Comutare.

Conectarea unui apel in asteptare la apelul activ
Selectati = > Transfer. V-ati deconectat de la apeluri.

Terminarea unui apel activ
Apdsati tasta de terminare.
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Terminarea ambelor apeluri
Selectati = > Terminare toate apelurile.

Efectuarea unui apel video

Aveti prieteni sau membri de familie cu care nu va intélniti prea des? Apelul video este
o modalitate buna de a discuta direct cu ei.

Apelurile video sunt un serviciu de retea. Pentru a efectua un asemenea apel, trebuie
sd va conectati la o retea 3G.

Pentru informatii privind disponibilitatea si costurile, contactati furnizorul de servicii
de retea.

Apelurile video se pot efectua numai intre doud parti. Apelurile video nu pot fi
efectuate in timp ce exista un alt apel vocal sau video activ.

Efectuarea unui apel video catre un contact
1 Selectati > Contacte si contactul.
2 Infisa de contact, selectati Apel video.

Camera foto-video frontald este utilizatd implicit cand efectuati apeluri video
Initierea unui apel video poate dura.

Apelul video este activ atunci cand puteti vedea doua imagini video si puteti auzi
sunetul in difuzor. Dacad destinatarul apelului refuza transmisia video, auziti doar
vocea apelantului si este posibil sa vedeti o imagine statica ori un ecran gol.

3 Pentru a termina apelul video, apasati tasta de terminare.

Efectuarea unui apel video catre un numar de telefon
1 Tnecranul de start, selectati ,, apoi introduceti numarul de telefon.

2 Selectati = > Apel video.
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Raspunsul la un apel video
Cand primiti un apel video, se afiseaza (&.

o=

1 Apdsati tasta de apelare.
2 Pentru aincepe transmisia video in direct, selectati Da.
Cand raspundeti la apelul video, difuzorul este pornit automat.

Tn cazul in care nu porniti transmisia video, veti auzi doar vocea apelantului. Imaginea
video este inlocuita de un ecran verde.

Inceperea transmiterii semnalului video in direct in timpul convorbirii video
Selectati = > Activare > Exped. video in curs.

Tnlocuirea ecranului gri cu o fotografie
1 Selectati > Setari si Apelare > Apel >Imagine in apel video.
2 Selectati Definita de utilizator si fotografia.

Respingerea unui apel video
Cand primiti un apel video, se afiseaza (.

Apdsati tasta de terminare.

Realizarea unei teleconferinte

Puteti sa efectuati un apel conferinta cu pana la sase persoane, inclusiv dvs. Apelul
conferinta este un serviciu de retea.

Video teleconferintele nu sunt acceptate.

1 Apelati prima persoana.
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2 Pentru a efectua un apel catre o alta persoana, selectati = > Apel nou . Tastati
numarul de telefon sau tastati primele litere ale contactului, apoi selectati
contactul. Primul apel este trecut in asteptare.

3 Cand preluati noul apel, selectati = > Conferinta.

Adaugarea unei alte persoane la apelul conferinta
Apelati persoana si addugati un nou apel la apelul conferinta.

Purtarea unei conversatii private cu o persoana care participa la apelul conferinta

Selectati = > Afisare participanti. Alegeti persoana, apoi selectati = > Privat.
Apelul conferintd este mentinut pe telefon. Celelalte persoane pot continua apelul
conferinta.

Pentru a reveni la apelul conferint3, selectati = > Conferinta. Sau, daca sunt mai
mult de trei persoane participante la apel, selectati = > Alaturare la conferinta.

Eliminarea unei persoane dintr-un apel conferinta pe care I-ati initiat
Selectati = > Afisare participanti. Alegeti persoana, apoi selectati = >
Deconectare participant.

Terminarea unei teleconferinte active
Apasati tasta de terminare.

Apelarea numerelor utilizate frecvent

Puteti sa apelati rapid prietenii si familia daca asociati numerele de telefon cel mai
frecvent utilizate tastelor numerice de pe telefon.

Selectati 88 > Setari si Apelare > Apelare rapida.

Atribuirea unui numar de telefon unei taste numerice
1 Selectati tasta numericd pentru care doriti sa atribuiti un numar de telefon.

1 (&) ) este rezervata casutei postale vocale.
2 Selectati contactul din lista de contacte.

Eliminarea sau modificarea unui numar de telefon atribuit unei taste numerice
Selectati si mentineti selectatd tasta numerica atribuita si selectati Eliminare sau
Modificare din meniul pop-up.

Efectuarea unui apel

Tn ecranul de start, selectati{, apoi apdsati lung tasta numeric alocats.
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Utilizarea vocii pentru apelarea unui contact

Puteti sa utilizati comenzile vocale pentru efectuarea apelurilor si pentru comanda
telefonului.

Comenzile vocale nu depind de voce. Comenzile sunt automat create de telefon.

La addugarea contactelor sau editarea comenzilor vocale nu utilizati nume foarte
scurte sau asemanatoare pentru contacte sau comenzi diferite.

a Observatie: Utilizarea indicativelor vocale s-ar putea dovedi dificild in zone
zgomotoase sau in cazul unor apeluri de urgents, astfel ca nu trebuie sa va bazati
numai pe apelarea vocald in toate imprejurarile.

Cand folositiapelarea vocalg, se utilizeaza difuzorul. Tineti telefonul la o distanta mica
atunci cand rostiti comanda vocala.

1 Tnecranul de start, apasati prelung tasta de apel. Daca este conectat un set cu
casca compatibil, cu o tasta pentru setul de casca, apdasati si mentineti apasata
tasta setului de casca.

2 Seaude un sunet scurt si se afiseaza Vorbiti acum. Rostiti clar numele memorat
pentru contactul respectiv.

3 Telefonul redd o comanda vocald sintetizata pentru contactul recunoscutin limba
telefonului selectata si afiseaza numele si numarul. Pentru a anula apelarea
vocald, selectati lesire.

Ascultarea comenzii vocale pentru un contact
1 Selectati un contact si = > Detalii indicativ vocal.
2 Expediati detaliile unui contact

n cazul in care mai multe numere sunt memorate pentru un nume, puteti sa rostiti
numele si tipul de numar, cum ar fi mobil sau telefon.

Efectuarea apelurilor prin Internet

Despre apelurile Internet

Puteti sa efectuati si sa receptionati apeluri Internet. Serviciile de apeluri Internet pot
stabili apeluri intre calculatoare, telefoane mobile siintre un aparat VolP si un telefon
obisnuit. Serviciul de apel Internet este un serviciu de retea.

Unii furnizori de servicii de apeluri Internet oferd apeluri Internet gratuite. Pentru
informatii privind disponibilitatea si costurile de conectare, contactati furnizorul de
servicii de apeluri Internet.

Pentru a efectua sau a receptiona un apel Internet, trebuie sa va aflati in zona de
serviciu a unei retele Wi-Fi sau sd aveti o conexiune de pachete de date (GPRS) intr-o
retea 3G si sa fiti conectat la un serviciu de apeluri Internet.
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Instalarea serviciului de apeluri Internet

Puteti sd cautati servicii de apeluri Internet la Magazinul Nokia. Pentru informatii
suplimentare, accesati www.nokia.com/support.

1 Preluati si instalati widgetul pentru serviciul de apeluri Internet.
2 Pentru aincepe instalarea, selectati widgetul de instalare.
3 Urmati instructiunile afisate pe telefon.

Dupa instalarea unui serviciu de apeluri Internet, se afiseaza o fila a serviciului in lista
de contacte.

Efectuarea unui apel Internet
Dupa ce v-ati conectat la un serviciu de apeluri Internet, puteti sd efectuati un apel

din lista de prieteni sau din lista de contacte.
Selectati 88 > Contacte.

Apelarea unui contact din lista de prieteni
1 Deschideti fila serviciului de apeluri Internet, apoi conectati-va la un serviciu de
apeluri Internet.

2 Selectati un contact din lista de prieteni, apoi selectati Apel Internet.

Efectuarea unui apel Internet citre un numar de telefon
1 Tn ecranul de start, selectati g, apoi introduceti numérul de telefon.

2 Selectati = si o optiune pentru efectuarea unui apel Internet.

Apelarea ultimului numar format
Tncercati s sunati pe cineva si nu rdspunde? Este simplu sa il sunati din nou. in jurnalul
de apeluri, puteti vedea informatii despre apelurile efectuate si receptionate.

n ecranul de start, apasati tasta apel si selectati numarul sau contactul.

Inregistrarea unei conversatii telefonice

Puteti sa inregistrati conversatii telefonice.

1 n timpul unui apel vocal, selectati = > Salt la ecranul de start, apoi selectati
> Recorder.

2 Pentruaincepe inregistrarea, selectati @.

3 Pentru a opriinregistrarea, selectati €. Clipul audio se memoreaza automat in
dosarul Fisiere audio din aplicatia Fisiere.


http://www.nokia.com/support
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Functia de inregistrare nu poate fi utilizatd atunci cand este activa o transmisie de
date sau o conexiune GPRS.

Vizualizarea apelurilor nepreluate

Tn ecranul de start, puteti s& vedeti cand exista apeluri nepreluate. Se afiseaz
numarul de evenimente nepreluate, inclusiv apelurile nepreluate si mesajele
receptionate.

Pentru a vizualiza numarul de telefon, deplasati degetul in jos din zona de notificare,
apoi selectati notificarea de apeluri nepreluate. Numele apelantului se afiseaza, daca
este stocat in lista de contacte.

Apelarea unui contact sau a unui numar care v-a apelat
Selectati contactul sau numarul.

Vizualizarea ulterioara a listei de apeluri nepreluate
n ecranul de start, apasati tasta apel, apoi deschideti fila apelurilor nepreluate 4.

Apelati casuta Dvs. postala vocala

Puteti redirectiona apelurile catre casuta postala vocalg, in care apelantii va pot lasa
un mesaj dacd nu raspundeti. Casuta postald vocald este serviciu de retea.

in ecranul de start, selectati{,, apoi apasati lung tasta 1.

Modificati numarul casutei postale vocale.

1 Selectati > Setari si Apelare > Cas. postala apeluri.

2 Apasati lung casuta postala si selectati Modificare numar.

3 Tastatinumarul (cereti numarul de la furnizorul de servicii de retea), apoi selectati
OK.

Redirectionarea apelurilor citre casuta postala vocala sau catre alt numar de
telefon

Daca nu puteti raspunde la apeluri, puteti redirectiona apelurile primite.
Selectati > Setari si Apelare > Redirectionare apel > Apeluri vocale.

Devierea apelurilor este un serviciu de retea. Pentru detalii, contactati furnizorul de
servicii de retea.

Redirectionarea apelurilor vocale in cazul in care nu sunt preluate
Selectati Dacd nu raspunde > Activare > La casuta postala vocala.
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Redirectionarea apelurilor vocale cand sunteti angajat intr-o convorbire
Selectati Daca este ocupat >Activare > La casuta postala vocala.

Pot fi utilizate simultan mai multe optiuni de redirectionare.

Redirectionarea tuturor apelurilor vocale cétre alt numar de telefon
1 Selectati Toate apelurile vocale > Activare > La alt numar.

2 Introduceti numarul. Pentru a utiliza un numdr memorat in lista de contacte,
selectati Cautare.

Restrictionarea si devierea apelurilor nu pot fi utilizate in acelasi timp.

Tmpiedicarea efectuirii sau a receptionarii apelurilor

Este posibil ca uneori sa doriti sa restrictionati apelurile care se pot efectua sau
receptiona cu telefonul. Puteti, de exemplu, sa restrictionati toate apelurile
internationale efectuate sau apelurile primite cand sunteti in strainatate.

Selectati 88 > Setari si Apelare > Restrictionare apeluri.

Restrictionare apeluri este un serviciu de retea.

Pentru a modifica setarile, aveti nevoie de parola de barare de la furnizorul de servicii
de retea.

Prevenirea efectuarii apelurilor

1 Dacd este instalat un serviciu de apeluri Internet, selectati Restrictionare apeluri
mobile.

2 Pentru a preveni efectuarea tuturor apelurilor sau a apelurilor internationale,
selectati Efectuare apeluri sau Apeluri internationale. Pentru a impiedica
efectuarea apelurilor internationale, dar a permite apelurile catre tara de
resedintd, selectati Apeluri internationale exceptand tara de domiciliu.

3 Selectati Activare. Restrictionarea apelurilor afecteaza toate apelurile, inclusiv
apelurile de date.

impiedicarea receptionarii apelurilor

1 Dacd este instalat un serviciu de apeluri Internet, selectati Restrictionare apeluri
mobile.

2 Pentruaimpiedicareceptionarea tuturor apelurilor sau a apelurilor internationale
n timp ce suntetiin strainatate, selectati Apeluri primite sau Apeluri primite prin
roaming.

3 Selectati Activare.
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Impiedicarea apelurilor anonime prin Internet
Selectati Restrictionare apeluri Internet > Restriction. apeluri anonime > Activata.

Restrictionarea si devierea apelurilor nu pot fi utilizate in acelasi timp.

Permiterea apelurilor numai catre anumite numere

Puteti sa permiteti efectuarea apelurilor numai cdtre membrii familiei sau catre alte
numere de telefon importante si sa blocati toate celelalte numere de telefon.

Selectati > Contacte si = > Numere SIM > Contacte nr. permise.

Nu toate cartelele SIM accepta serviciul de apelare a numerelor permise. Aveti nevoie
de codul PIN2 de la furnizorul de servicii.

Activarea apelarii numerelor permise
Selectati = > Activare apelare nr. permise, apoi introduceti codul PIN2.

Selectarea persoanelor a caror apelare este permisa

1 Selectati = > Contact SIM nou.

2 Introduceti codul PIN2.

3 Scrieti numele si numarul de telefon al contactului catre care sunt permise
apelurile, apoi selectati /.

Pentru a adduga un contact din lista de contacte la lista de apelare a numerelor
permise, selectati = > Adaugare din Contacte si un contact.

Pentru a putea expedia un mesaj text cdtre un contact de pe SIM atunci cand este
activat serviciul de apelare a numerelor fixe, trebuie sa addugati numarul centralei de
mesaje text la lista de apelare fixa.

Partajarea video
Despre Partajarea video

Puteti partaja un videoclip in direct sau inregistrat de la telefon la alt telefon
compatibil in timpul unui apel vocal. Partajarea video este un serviciu de retea.

Cand activati partajarea video, difuzorul este pornit automat. Daca nu doriti sa
utilizati difuzorul, puteti sa utilizati un set cu casca compatibil.

Cerinte pentru partajarea video

Pentru a partaja videoclipuri, atat dvs., cat si destinatarul trebuie sa indepliniti
urdtoarele conditii:
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* sdava aflati intr-o retea 3G. Dacd oricare dintre participanti iese in reteaua 3G,
apelul vocal continua.

* sdactivati functia de partajare video
* sdaveti configurate conexiunile persoana la persoana

Pentru informatii suplimentare despre serviciu, despre disponibilitatea retelei 3G si
despre tarifele asociate utilizarii acestui serviciu, contactati furnizorul de servicii de
retea.

Configurarea partajarii video
Pentru a configura partajarea video, sunt necesare setari de conexiune ,,de la
persoana la persoana” si 3G.

O conexiune ,,de la persoana la persoand“ este cunoscuta si sub numele de conexiune
Session Initiation Protocol (SIP). Contactati furnizorul de servicii de retea pentru
setdrile profilului SIP simemorati-le in telefon. Furnizorul de servicii de retea va poate
expedia setarile intr-un mesaj de configurare sau va poate oferi o listd cu parametrii
necesari.

Configurarea conexiunii persoana la persoana

1 Selectati §8 > Setéri.

2 Selectati Conectivitate > Setdri administrator > Setari SIP si un profil SIP.
3 Introduceti setdrile profilului SIP necesare.

Modificarea setarilor partajarii video
Selectati > Setari si Conectivitate > Partajare video.

Utilizarea unei conexiuni 3G
Pentru detalii despre retele, contactati furnizorul de servicii de retea.

Adaugarea unei adrese SIP la un contact
1 Selectati §8 > Contacte.

2 Selectati un contact #*

3 Selectatij* > Partajare video.

4

Scrieti adresa SIP in formatul numeutilizator@numedomeniu (puteti utiliza o
adresa IP in loc de numele unui domeniu).

Daca nu cunoasteti adresa SIP a contactului respectiv, pentru partajare video,

puteti folosi numarul de telefon al destinatarului, incluzand codul tarii, daca este
acceptat de furnizorul de servicii de retea).
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Partajarea unui videoclip in direct sau a unuia inregistrat
Tn timpul unui apel vocal activ, selectati = > Partajare video.

1 Pentru a partaja videoclipul in direct, selectati Videoclip in direct.
Pentru a partaja un videoclip, selectati Videoclip.

2 Selectati adresa SIP sau numarul de telefon dorit care este stocat cu fisa de
contact a destinatarului. Daca adresa SIP sau numarul de telefon nu este
disponibil, introduceti manual detaliile, apoi selectati OK. Daca introduceti un
numar de telefon, trebuie sa introduceti prefixul tarii. Invitatia este expediata la
adresa SIP.

Daca accesati alta aplicatie in timpul partajarii video, partajarea se intrerupe,

Continuarea partajarii
Apasati lung tasta meniu, deplasati degetul spre stdnga sau spre dreapta, apoi
selectati apelul activsi = > Reluare partajare video.

Oprirea transmisiunii video

Selectati Stop. Pentru a termina apelul vocal, apasati tasta de terminare. Daca
inchideti convorbirea, se termina si partajarea video.

Memorarea automata a videoclipului in direct pe care il partajati

Selectati > Setari si Conectivitate > Partajare video > Memorare video >
Activata.

Acceptarea unei invitatii la partajarea video
Selectati Da. Transmisia video incepe automat.

Despre Contacte

n Selectati 88 > Contacte.

Puteti memora si organiza numerele de telefon, adresele si alte informatii de contact
ale prietenilor. Dacd doriti sa pastrati usor legdtura cu cele mai importante contacte,
puteti sa le setati ca fiind preferate.

Memorarea numerelor de telefon si a adreselor de e-mail

Puteti sa memorati numerele de telefon, adresele de e-mail si alte informatii ale
prietenilor in lista de contacte.

Selectati 88 > Contacte.
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Adaugarea unui contact la lista de contacte

1 Selectati [§ .

2 Selectati detaliul unui contact si completati cdmpul.
3 Dup4 ce ati addugat detaliile, selectati ¢/ .

Editarea informatiilor de contact.

1 Selectati un contact & .

2 Selectati detaliile unui contact si modificati informatiile.
3 Dupé ce ati editat toate detaliile necesare, selectati / .

Adaugarea mai multor detalii la o fisa de contact
Selectati un contact, #* >{* si detaliu dorit pentru contact.

Memorarea unui numar dintr-un apel sau dintr-un mesaj receptionat

Ati primit un apel sau un mesaj de la o persoand al carei numar de telefon nu este inca
memorat in lista de contacte? Puteti s memorati usor numarul intr-o inregistrare de
contact noua sau existenta.

Memorarea unui numar dintr-un apel receptionat

1 Inecranul de start, apasati tasta apel.

2 Deschideti fila Apeluri receptionate.

3 Selectati simentineti selectat un numar de telefon si din meniul pop-up, selectati
Memorare in Contacte.

4 Selectati daca doriti sa creati o noua inregistrare in lista de contacte sau sa
actualizati o nregistrare existenta.

Memorarea unui numar dintr-un mesaj receptionat

1 Selectati 88 > Mesagerie.

2 inlista Conversatii, apasati lung un mesaj, si, din meniul pop-up, selectati
Memorare in Contacte.

3 Selectati daca doriti sa creati o noua inregistrare in lista de contacte sau sa
actualizati o nregistrare existenta.

Contactarea rapida a celor mai importante persoane

Puteti seta ca preferinte cele maiimportante contacte. Preferintele suntin partea de
sus a listei Contacte, astfel inct puteti sa le contactati rapid.

Selectati 88 > Contacte.
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Setarea unui contact ca preferinta

Selectati si mentineti selectat un contact si, din meniul pop-up, selectati Adaugare la
preferinte.

Eliminarea unui contact din preferinte

Selectati si mentineti selectat un contact si, din meniul pop-up, selectati Eliminare
din preferinte. Contactul nu este sters din lista de contacte standard.

Adaugarea contactelor importante in ecranul de start

Adaugati cele maiimportante contacte in ecranul de start, pentru a le putea apela sau
trimite mesaje rapid.

Selectati 88 > Contacte.

Selectati un contact care este memorat in memoria telefonului si = > Ad3ugare la
ecran de start.

Apelarea unui contact

n ecranul de start, selectati contactul si apasati tasta apel. In cazul in care contactul
are mai multe numere, selectati numarul dorit.

Expedierea unui mesaj catre un contact
Tn ecranul de start, selectati contactul si Mesaj.

Stergerea unui contact din ecranul de start
Tn ecranul de start, apasati lung contactul si selectati .
Contactul este eliminat din ecranul de start, dar ramane in lista de contacte.

Setarea unui sunet de apel pentru un contact

Doriti sa puteti auzi cdnd o anumita persoana va apeleaza? Puteti seta un sunet de
apel special pentru acea persoana.

Selectati 88 > Contacte.

1 Selectati un contact #°.
2 Selectati Sunet de apel si un sunet de apel.

Adaugarea unei imagini pentru un contact
Doriti sa aflati rapid cine vd sund? Adaugati o imagine pentru un anumit contact.

Selectati 88 > Contacte.
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1 Selectati un contact.

2 Selectati § de langa numele contactului si selectati Ad3ugare imagine.
Selectati o imagine din Galerie. De asemenea, puteti sa faceti o noua fotografie
si sd o selectati.

Modificarea sau eliminarea unei imagini

Selectati imaginea si, din meniul pop-up menu, selectati Schimbare imagine sau
Eliminare imagine.

Expedierea informatiilor de contact proprii utilizind Carte de vizita proprie

Detalii personale este cartea de vizita electronica a dvs. Cu ajutorul Detalii personale
puteti expedia informatiile de contact proprii catre alte persoane.

Selectati 88 > Contacte.

Expedierea informatiilor de contact proprii sub forma de carte de vizita

1 Selectati si mentineti Detalii personale, apoi selectati Expediere ca fisa contact
meniul pop-up.

2 Selectati metoda de expediere.

Editarea informatiilor de contact in Carte de vizita proprie
1 Selectati Detalii personale.

2 Selectati #* si detaliul de editat.
3 Pentru a adduga mai multe detalii, selectati §*.

Creati un grup de contacte

Dupa ce ati creat grupuri de contacte, puteti expedia un mesaj la mai multe persoane
simultan. De exemplu, puteti asocia membrii familiei la un grup.

Selectati 88 > Contacte.

Deschideti fila 292 si selectati = > Grup nou.
Introduceti un nume pentru grup si selectati OK.
in fila 292 selectati grupul si = > Addugare membri.

N LW =

Marcati contactele de addugat la grup si selectati /.

Expedierea unui mesaj catre un grup de prieteni

Doriti s& expediati rapid un mesaj citre toti membrii familiei? n cazul in care
contactele fac parte dintr-un grup, puteti sa le trimiteti simultan un mesaj.

Selectati 88 > Contacte.
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1 Deschideti fila 292.

2 Selectati si mentineti selectat un titlu de grup si din meniul pop-up, selectati
Creare mesa;j.

Copierea contactelor de pe cartela SIM pe telefon

Daca aveti contacte memorate pe cartela SIM, puteti sa le copiati pe telefon. Puteti
sa adaugati mai multe detalii contactelor memorate in telefon, cum ar fi numere de
telefon alternative, adrese sau o imagine.

Selectati 88 > Contacte.

Selectati = > Numere SIM > Copiere toate in telefon.

Crearea copiilor de siguranta ale contactelor in Servicii Nokia

Tn cazul in care efectuati copii de siguranta ale contactelor in Servicii Nokia, puteti
copia cu usurinta contactele pe un telefon nou. Daca telefonul este furat sau
deteriorat, puteti accesa in continuare lista de contacte online.

Selectati 88 > Contacte.
Selectati = > Sincron. Nokia > Sincronizare.

Daca permiteti sincronizarea automata, pentru toate modificarile pe care le efectuati
in lista de contacte sunt create copii de siguranta in Servicii Nokia.

Aveti nevoie de un cont Nokia pentru a utiliza Serviciile Nokia. Daca accesati Servicii
Nokia de pe telefon, vi se solicita sa creati un cont.

Daca utilizati Sincronizare Nokia pentru a sincroniza automat contactele, nu permiteti
sincronizarea contactelor cu niciun alt serviciu, deoarece pot aparea conflicte.
Sincronizare Nokia pentru contacte nu este disponibila daca ati activat sincronizarea
contactelor in Mail for Exchange.

Mesagerie

Despre Mesaje

O Selectati 88 > Mesagerie.
Puteti expedia si receptiona mai multe tipuri de mesaje:

* Mesaje text

* Mesaje audio

* Mesaje multimedia care contin imagini si videoclipuri
* Mesaje de grup
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Mesajele necesitd suportul retelei.

Expedierea unui mesaj

Cu ajutorul mesajelor text si al mesajelor multimedia, puteti sa luati rapid legatura cu
prietenii si familia. Intr-un mesaj multimedia, puteti sa atasati imagini, videoclipuri si
clipuri audio pe care doriti sa le partajati.

Selectati 88 > Mesagerie.

1 Selectati Ng.
2 Pentruaaddugamanual numarul de telefon al destinatarului, introduceti numarul
in cdmpul Cétre si selectati

Pentru a selecta destinatarii din lista de contacte, selectati = > Adaugare
destinatar.

3 Selectati cdmpul de introducere a textului, scrieti mesajul si selectati
4 Pentru a adduga o anex, selectati @.
5 Selectati 3.

Expedierea unui mesaj cu fisier atasat poate fi mai scumpa decat expedierea unui
mesaj text normal. Pentru informatii suplimentare, contactati furnizorul Dvs. de
servicii.

Puteti expedia mesaje text mai lungi decat numarul limitd de caractere alocat pentru
un singur mesaj. Mesajele mai lungi vor fi expediate sub forma a doua sau mai multe
mesaje. S-ar putea ca furnizorul dvs. de servicii sa va taxeze in mod corespunzator.

Caracterele ce folosesc accente, alte semne, precum si optiunile unor limbi ocupa mai
mult spatiu, limitdnd astfel numarul de caractere ce pot fi expediate printr-un singur
mesaj.

Daca un mesaj text este foarte lung, este posibil s faceti conversia in mesaj
multimedia pentru a permite livrarea catre destinatar. Pentru a dezactiva aceastd
functie, cand scrieti mesajul, selectati = > Optiuni expediere > Tip de mesaj >
Text.

Daca expediati un mesaj text catre mai multi destinatari, iar informatiile de contact
ale unuia dintre destinatari este o adresa de e-mail si nu un numar de telefon, mesajul
text se transforma in mesaj multimedia.

Daca articolul introdus intr-un mesaj multimedia este prea mare pentru retea, este
posibil ca aparatul sa-i reduca dimensiunile in mod automat.
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Numai aparatele care au caracteristici compatibile pot receptiona si afisa mesaje
multimedia. Aspectul unui mesaj poate varia in functie de aparatul care l
receptioneaza.

Expedierea unui mesaj catre un contact
Selectati 88 > Contacte.

1 Apdsati lung un contact si, din meniul pop-up, selectati Expediere mesaj.
2 Tncazulin care contactul are mai multe numere de telefon, selectati numarul dorit.

Expedierea unui mesaj audio

Puteti sainregistrati un clip audio, cum ar fi un cantec de "la multi ani” si sa-1 expediati
unui prieten ca mesaj audio.

Selectati 88 > Mesagerie.

1 Selectati Ng.
2 Pentru a adiuga un clip audio existent ca anex3, selectati @ > ' si clipul.
Pentru a adduga un nou clip audio, selectati @ >W siinregistrati noul clip.

3 Pentruaaddugamanual numdrul de telefon al destinatarului, introduceti numarul
n cdmpul Catre si selectati

Pentru a selecta destinatarii din lista de contacte, selectati = > Ad3ugare
destinatar.

4 Selectati 3%

Citirea unui mesaj receptionat
Atunci cand cineva va expediaza un mesaj, se afiseaza o notificare pe mesajul de start.

Puteti sa deschideti mesajul direct din ecranul de start.
Pentru a deschide mesajul, selectati Afisare.

Mesajele sunt combinate n conversatii care includ toate mesajele catre si de la un
contact intr-un singur ecran. Pentru a citi o conversatie, selectati-o din lista din
ecranul Conversatii.

Raspunsul la mesaj
1 Cumesajul deschis, selectati NZ.
2 Scrieti rdspunsul, apoi selectati >IN

Indicatie: Pentru a raspunde la un mesaj cand sunteti in ecranul Conversatii,
selectati Atingeti pt. a scrie.
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Redirectionarea mesajului
1 Cu mesajul deschis, selectati = > Redirectionare.

2 Pentru a adduga un contact ca destinatar, selectati Catre. De asemenea, puteti
introduce un numar de telefon.

3 Editati mesajul, dacd este necesar, apoi selectati >IN

Memorarea unei fotografii anexate sau a altui fisier
1 In conversatie, selectati mesajul care contine fisierul.

2 Apasati lung fisierul, apoi selectati Memorare si o memorie. Fisierele sunt
memorate in aplicatiile respective, cum ar fi Galerie.

Citirea ulterioara a mesajelor

1 Selectati §8 > Mesagerie.

2 Selectati conversatia care contine mesajul.
3 Selectati mesajul.

Vizualizarea unei conversatii

Puteti sa vedeti mesajele pe care le-ati expediat sau le-ati receptionat de la un anumit
contact intr-un singur ecran si sa continuati conversatia din acel ecran.

Selectati 88 > Mesagerie.

Selectati un contact din lista Conversatii. Conversatia se deschide si se afiseazd toate
mesajele expediate catre si receptionate de la contactul respectiv.

Raspunsul la un mesaj dintr-o conversatie

1 Selectati cdmpul de introducere a textului si scrieti mesajul.

2 Pentru aadduga o anexd, selectati @.

3 Pentru a adduga mai multi destinatari, selectati = > Ad&dugare destinatar.
4 Pentru a expedia mesajul, selectati I3

Mesajul este expediat catre ultimul numar utilizat pentru contact.

Cand trimiteti un nou mesaj, acesta se adauga la conversatia curenta. Daca nu exista
nicio conversatie, se initiaza una noua.

Cand deschideti un mesaj receptionat din ecranul de start, in mod implicit mesajul se
deschide in ecranul Conversatie pentru un anumit contact.

Ascultarea unui mesaj text
Puteti sd setati telefonul sa citeasca mesajele text cu voce tare.

1 Selectati 88 > Mesagerie.
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2 Selectati = > Vizualizare dosare > Casuta intrare.

3 Apasati lung pe un mesaj, apoi selectati Ascultare.

Pentru a modifica setarile pentru vorbire din cititorul de mesaje, selectati >
Setari > Telefon > Vorbire.

Schimbarea limbii

Selectati Limba si o limba.

Schimbarea vocii

Selectati Voce si 0 voce. Pentru a previzualiza o voce, deschideti fila de selectare a
vocii (e, apasati lung vocea, apoi selectati Redare voce.

Schimbarea limbii de scriere
Puteti schimba limba in care scrieti mesajele si e-mailurile.

1 Selectati §8 > Setari si Telefon > Limba.
2 Selectati Limba de scriere.

Despre e-mail

@ Selectati 88 > E-mail.

Puteti sa transferati automat e-mail din adresa de e-mail existenta pe telefon si, in
plus, puteti sa cititi, sd raspundeti si sa organizati e-mailul. Puteti sd adaugati mai
multe casute postale pe telefon si sa le accesati direct din ecranul de start.

Este posibil ca expedierea sau receptionarea mesajelor de e-mail pe telefon s3 fie
contra cost. Pentru informatii privind posibilele costuri, contactati furnizorul de
servicii.

E-mailul este un serviciu de retea si este posibil sa nu fie disponibil in toate regiunile.

E-mail Nokia
Despre E-mail Nokia

Cu ajutorul serviciului E-mail Nokia puteti sa accesati usor e-mailul cu telefonul sau
cu calculatorul.

Puteti sa creati casuta postald E-mail Nokia pe telefon sau pe calculator. Pentrua crea
casuta postala pe calculator, accesati www.nokia.com/support.

V3 puteti accesa casuta postala folosind datele de conectare la contul Nokia.


http://www.nokia.com/support
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Crearea casutei postase E-mail Nokia
Selectati 88 > E-mail.

Daca aveti un cont Nokia, va puteti accesa casuta postala prin intermediul detaliilor
de conectare la contul Nokia. Daca sunteti utilizator nou al serviciului E-mail Nokia, vi
se solicita sa creati un cont Nokia.

Daca detineti un cont Ovi existent, puteti continua sa il folositi pentru conectare si
pentru a expedia si receptiona mesaje de e-mail.

La prima utilizare a telefonului veti primi indrumari pentru a putea configura serviciul
E-mail Nokia. Casuta postald se poate configura si ulterior.

Adaugarea manuala a casutei postale

Selectati Casuta postala noua > E-mail Nokia, apoi inregistrati-va pentru a crea
propria adresa de E-mail Nokia.

Pentru aincepe sa utilizati serviciul, trebuie sa acceptati termenii serviciului si politica
de confidentialitate.

Despre Exchange ActiveSync
©) Selectati > E-mail si Casuta postala noua > Exchange ActiveSync.

Doriti sa aveti la Indeméand e-mailurile, contactele si agenda de la serviciu, indiferent
daca stati la birou sau sunteti in miscare, cu telefonul? Puteti sincroniza elementele
de continut importante intre telefon si serverul Mail for Exchange.

Mail for Exchange se poate configura numai daca firma utilizeaza un server Microsoft
Exchange. In plus, administratorul IT al firmei trebuie sa activeze Microsoft Exchange
ActiveSync pentru contul dvs.

Acest aparat este capabil sa comunice cu serverele care accepta Microsoft Exchange
ActiveSync. Prin cumpararea telefonului nu vi se acorda si nu dobanditi niciun drept
asupra proprietatii intelectuale Microsoft, legat de niciun software sau dispozitiv de
tip server accesat cu ajutorul acestui aparat sau legat de utilizarea Microsoft
Exchange ActiveSync n altd manierd decat cu acest aparat.

Tnainte de aincepe configurarea Mail for Exchange, asigurati-vé ci aveti urmatoarele:

* O adresa de e-mail de corporatie

* Numele serverului Exchange (contactati departamentul IT al firmei)
*  Numele de domeniu al retelei (contactati departamentul IT al firmei)
» Parola pentru reteaua de la birou
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Tn functie de configuratia serverului Exchange, pot fi necesare si alte informatii. Daca
nu cunoasteti informatiile corecte, contactati departamentul IT al companiei.

Cu Mail for Exchange, utilizarea codului de blocare pe telefon devine obligatorie.

Sincronizarea se realizeaza automat, la intervalele definite in momentul configurarii
contului Mail for Exchange. Se sincronizeaza doar continutul definit la configurarea
contului. Pentru a sincroniza continut suplimentar, modificati setarile Mail for
Exchange.

Adaugarea unei casute postale

Utilizati mai multe adrese de e-mail? Puteti avea mai multe cdsute postale in telefon.
E-mailul este un serviciu de retea.

Selectati 88 > E-mail.

Cand deschideti aplicatia E-mail pentru prima data, telefonul va solicita sa creati o
casutd postala. Daca acceptati, urmati instructiunile afisate pe telefon.

Dacd doriti sa utilizati e-mailul firmei pe telefon, configurati e-mailul utilizand
Exchange ActiveSync. Pentru configurare, aveti nevoie de numele serverului
Microsoft Exchange Server si de domeniul de retea. Pentru informatii suplimentare,
contactati administratorul Mail for Exchange.

Adaugarea ulterioara a unei casute postale

De asemenea, puteti crea o cdsutd postala mai tarziu. Selectati E-mail > Casuta
postala noud, apoi urmati instructiunile afisate pe telefon.

Indicatie: Dacd adaugati un widget de e-mail in ecranul de start, puteti sa accesati
usor e-mailul direct din ecranul de start.

Stergerea unei casute postale
Apésati lung cdsuta postala, apoi selectati Stergere casuta postala.

Citirea unui e-mail receptionat

Puteti sa utilizati telefonul pentru a citi mesaje de e-mail si pentru a rdspunde la
acestea.

Selectati 88 > E-mail.
Selectati casuta postala si e-mailul.

Indicatie: Pentru a citi rapid un nou mesaj de e-mail, addugati widgetul de e-mail in
ecranul de start.
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Indicatie: Pentru a mdri sau a micsora, asezati doud degete pe ecran, apoi apropiati
sau indepdrtati degetele unul de altul.

Deschiderea sau memorarea unui fisier atasat

Selectati anexa si Deschidere sau Memorare. Dacd sunt mai multe anexe, le puteti
memora pe toate in acelasi timp.

Raspunsul la un mesaj de e-mail
1 Selectatise >@.

2 Scrieti rdspunsul si selectati
3 Selectati 3p%g.

Redirectionarea unui e-mail

1 Selectatise >@.

2 Scrieti adresa de e-mail. Pentru a adauga un destinatar din lista de contacte,
selectati [¥.

3 Editati mesajul, dacd doriti, apoi selectati

4 Selectati 3.

Indicatie: Dacd e-mailul contine o adresa web si doriti s deschideti adresa in

browserul telefonului, selectati adresa.

Citirea e-mailului urmator sau anterior din casuta postala

Utilizati pictogramele sageti.
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Expedierea unui e-mail

Doriti sa expediati un e-mail in timp ce va deplasati? Cu ajutorul telefonului, puteti
citi si expedia e-mailuri chiar si atunci cand nu stati la birou.

Selectati 88 > E-mail si o casuta postala.

1 Selectati @-.

2 Scrieti adresa de e-mail. Pentru a adauga un destinatar din lista de contacte,
selectati [¥. Pentru a adduga un cdmp Bcc, selectati > = > Alte cdmpuri
destinatar > Afisare cdmp Bcc.

3 Scrieti subiectul si mesajul, apoi selectati
Indicatie: Pentru a ad3uga un fisier atasat, selectati @.

4 Selectati 3.

Raspunsul la o solicitare de intalnire

Puteti sa deschideti si s memorati sau sa acceptati solicitari de intalnire. Cand
memorati sau acceptati o solicitare de intalnire, aceasta apare in agenda.

Solicitdrile de intdlnire sunt gestionate in casuta postald a Exchange ActiveSync.
Selectati > E-mail si casuta de mail Exchange ActiveSync.

Deschideti solicitarea de intélnire si memorati-o in agenda sau, daca este disponibil,
selectati «/ Acceptare, @) Respingere sau 7 Tentativa.

Verificarea disponibilitatii

Selectati = > Vizualizare agenda.

Pentru a raspunde, a edita sau a redirectiona o solicitare de intdlnire acceptats,
deschideti-o 1n agenda.

Optiunile disponibile pot sa varieze.

Deschiderea e-mailului din ecranul de start
Puteti avea mai multe widgeturi de e-mail in ecranul de start, in functie de telefon.

Fiecare widget de e-mail contine o casutd postala care afiseazd ultimele trei e-mailuri
receptionate. Puteti sa deschideti e-mailurile direct din widget. (%) indic& e-mailul nou
primit.

Indicatie: Pentru a vedea mai multe mesaje de e-mail, parcurgeti in jos.
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Adaugarea unui widget de e-mail in ecranul de start

Tn ecranul de start, atingeti lung o zona goald, apoi selectati Addugare widget si
widgetul de e-mail. Daca aveti mai multe casute postale, selectati pe care o utilizati.

Indicatie: Pentru un widget mai compact care afiseazd numai numele cdsutei postale
si (@) cand primiti un e-mail nou, selectati Adaugare widget > E-mail, nou-sosit.

Despre browserul Web

@ Selectati §8 > Internet.

Aflati ultimele stiri si vizitati site-urile Web preferate. Puteti utiliza browserul Web al
telefonului pentru a vizualiza paginile Web de pe Internet.

Pentru a naviga pe Web, trebuie sa fiti conectat la Internet.

Navigarea pe Web
Selectati 88 > Internet.

Indicatie: Dacd nu aveti un plan de date fix de la furnizorul de servicii de retea, pentru
a economisi costurile de date in factura telefonica, puteti utiliza o retea Wi-Fi pentru
a va conecta la Internet.

Accesarea unui site Web
Scrieti o adresa web in bara de adrese, apoi selectati Pp.

Cautarea pe Internet

Scrieti cuvantul de cautare in bara de adrese, apoi selectati cuvantul de cautare de
sub aceasta.

Marirea sau micsorarea
Puneti doud degete pe ecran, apoi apropiati-le sau departati-le.

Expedierea unui link web

Atingetilung o pagind web, apoi selectati Expediere si modul in care doriti sd expediati
linkul.

Deschiderea unei noi ferestre de browser

Selectatifg > 4
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Comutarea intre ferestrele de browser
1 Selectati ig.
2 Deplasati degetul spre stanga sau spre dreapta, apoi selectati o fereastra.

Arhiva este o locatie de memorie utilizatd pentru stocarea temporara a datelor. Daca
ati incercat sd accesati sau ati accesat informatii confidentiale sau un serviciu
securizat, care necesita parole, goliti arhiva dupa fiecare utilizare.

Golirea memoriei cache
Selectati = > Setéri > Personale >Stergere date personale > Arhiva.

Adaugarea unui marcaj

Daca vizitati intotdeauna aceleasi site-uri Web, adaugati-le in marcaje, pentru a le
accesa mai usor.

Selectati 88 > Internet.
Tn timpul navigarii, atingeti lung pagina web, apoi selectati Adaugare marcaj.

Accesarea site-ului Web marcat in timpul navigarii
Selectati Y > si un marcaj.

Indicatie: Puteti s addugati marcaje in meniul principal al telefonului. in timpul
navigdrii, atingeti lung pagina web, apoi selectati Instalare ca aplicatie.

Abonarea la un flux Web

Nu trebuie sa vizitati regulat site-urile web preferate pentru a afla noutatile. Puteti
sa va abonati la fluxuri Internet si sa primiti automat linkuri la cele mai recente
informatii.

Selectati 88 > Internet.

Fluxurile Internet din paginile web sunt, de obicei, marcate cu % Acestea sunt
utilizate, de exemplu, pentru a partaja cele mai recente titluri de stiri si mesaje de
blog.

1 Accesati un blog sau o pagina web care contine un flux Internet.
2 Atingeti lung pagina web, apoi selectati Adaugare flux.

Actualizarea unui flux
In ecranul de fluxuri Internet, apdsati lung fluxul, apoi selectati Reimprospatare.
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Setarea actualizarii automate a fluxurilor

Tn ecranul de fluxuri Internet, ap&sati lung fluxul, apoi selectati Editare > Actualizari
automate.

Permiterea unui site web sa utilizeze informatiile despre locatie
Selectati 88 > Internet.

Este posibil ca site-urile Web s solicite accesarea informatiilor despre locatia dvs.
curentd, de exemplu, pentru a personaliza informatiile afisate. Daca permiteti unui
site Web sa utilizeze informatiile despre locatie, acestea ar putea fi vizibile altor
persoane, in functie de site-ul Web. Cititi politica de confidentialitate a site-ului Web.

Daca se solicita, selectati Se permite o data sau Se permite mereu.

Refuzarea accesului la informatiile despre locatie de la un site web
1 Selectati = > Setari >Personale >Permisiuni locatie.

2 Atingeti lung un site web, apoi selectati Stergere.

Refuzarea accesului la informatiile despre o locatie de la toate site-urile web
Selectati = > Setdri >Personale > Stergere date personale > Permisiuni locatie.

Retele sociale

Despre Ret. sociale

@ Selectati > Retele sociale, apoi conectati-va la serviciile de retele sociale pe
care le utilizati.

Pentruaimbunatati experientaretelelor sociale, utilizati aplicatia Retele sociale. Cand
va conectati la serviciile de retele sociale, cum ar fi Facebook sau Twitter, prin
intermediul aplicatiei Retele sociale, puteti face urmatoarele:

»  Vizualizati actualizarile referitoare la starile prietenilor din mai multe servicii,
printr-un singur ecran

*  Publicati propriile actualizari de stare pe mai multe servicii in acelasi timp
+ Partajati fotografiile pe care le realizati cu camera foto-video

» Partajati videoclipurile inregistrate cu telefonul

* Asociati profilurile prietenilor online la informatiile de contact din telefon
* Adaugati informatiile despre locatie la actualizarea de stare

» Adaugati evenimente din agenda serviciului in agenda telefonului

Sunt disponibile doar caracteristicile acceptate de serviciul de retea sociala.
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Utilizarea serviciilor de retele sociale necesitd asistenta de retea. Aceasta poate sa
presupuna transmisia de volume mari de date si costuri de trafic de date
corespunzatoare. Pentru informatii referitoare la tarifele aferente transmisiei de
date, contactati furnizorul de servicii de retea.

Serviciile de retele sociale sunt oferite de terte parti, nu de Nokia. Verificati setarile
de confidentialitate ale serviciului de retea sociala pe care il utilizati, deoarece este
posibil sa partajati informatii cu un grup mare de persoane. Conditiile de utilizare a
serviciului de retea sociald sunt valabile pentru partajarea informatiilor prin serviciul
respectiv. Familiarizati-va cu conditiile de utilizare si cu practicile de confidentialitate
ale serviciului.

Vizualizarea actualizarilor de stare ale prietenilor intr-un singur ecran

Cand sunteti conectat la servicii de retele sociale prin intermediul aplicatiei Retele
sociale, puteti vedea actualizarile de stare ale prietenilor online din toate serviciile
respective intr-un singur ecran. Nu trebuie sa comutati intre diferite aplicatii pentru
a afla ce fac prietenii dvs.

Selectati > Retele sociale.

Selectati un serviciu, apoi conectati-va.

Selectati = > Conturile mele > Ad&ugare retea sociala.
Selectati alt serviciu, apoi conectati-va.

Selectati = > Toate activitatile.

Toate fluxurile de la serviciile pe care le-ati addugat sunt automat incluse in acest
ecran.

U~ WD =

Publicarea starii in serviciile de retele sociale

Cu aplicatia Retele sociale, puteti publica actualizarea de stare in serviciile de retele
sociale.

1 Selectati > Retele sociale, apoi conectati-vé la serviciile de retele sociale pe
care le utilizati.

2 Selectati = > Toate activitatile.
3 Scrieti actualizarea de stare in cdmpul text.

Asocierea prietenilor online la contactele din lista

Puteti asocia profilurile prietenilor online din serviciile de retele sociale la informatiile
de contactde pe telefon. Dupa asociere, puteti vizualiza informatiile de contact direct
din aplicatia Retele sociale si puteti vedea cele mai recente actualizari de stare in lista
de contacte.

1 Selectati 88 > Retele sociale.
2 Selectati imaginea de profil a prietenului online si Link Profile to Contact.
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3 Din lista de contacte, selectati contactul cu care asociati profilul.

Vizualizarea actualizarilor de stare a prietenilor in ecranul de start

Cu ajutorul widgetului Retele sociale, puteti sd vedeti actualizarile de stare ale
prietenilor, directn ecranul de start atunci cand sunteti conectat la serviciile de retele
sociale, cum ar fi Facebook sau Twitter, prin aplicatia Retele sociale.

Adaugarea widgetului Retele sociale la ecranul de start

Apasati lung o zona goala din ecranul de start, apoi selectati Adaugare widget >
Retele sociale.

Deschiderea aplicatiei Retele sociale din ecranul de start

Tn ecranul de start, selectati widgetul Retele sociale. Daca sunteti conectat, se
deschide ecranul de actualizari de stare. Dacd nu sunteti conectat, se deschide
ecranul de conectare.

Incdrcarea unei fotografii sau a unui videoclip intr-un serviciu
Utilizati aplicatia Retele sociale pentru aincdrca fotografiile si videoclipurile in servicii
de retele sociale, cum ar fi Facebook.

Selectati 88 > Retele sociale, apoi conectati-va la un serviciu de retele sociale.

Selectati «ff).
Selectati daca incarcati o fotografie sau un videoclip.
Pentru a marca articolele care urmeaza sa fie incarcate, selectati-le.

Dimensiunea maxima a fisierului este de 4 MB pentru fotografii side 10 MB pentru
videoclipuri.

5 Dacaincarcati o singura fotografie, puteti adduga o legenda sau o eticheta cu un
comentariu intr-o anumitd sectiune a fotografiei.
Pentru aincdrca un videoclip, functia trebuie sa fie acceptata de serviciul de retea
sociald si trebuie sa utilizati o conexiune Wi-Fi.

6 Selectatiy/.

AW N

Realizarea unei fotografii si incircarea acesteia

1 Selectati o).

2 Selectati optiunea pentru incarcarea unei fotografii din camera foto-video.
3 Realizati o fotografie.
4

Adaugati o legenda si o etichetd cu un comentariu intr-o anumita sectiune a
fotografiei.
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Partajarea locatiei printr-o actualizare de stare

Cu aplicatia Retele sociale, puteti sa va anuntati prietenii unde sunteti, astfel incat sa
va poata gasi.

1 Selectati 8 > Retele sociale.

2 Selectati cdmpul de introducere a textului din partea de sus a ecranului.

3 Adaugatilocatia. Telefonul utilizeaza conexiunea GPS pentru a stabili locatia dvs.
curenta si cautd repere in apropierea dvs.

4 Daca sunt gasite mai multe repere, selectati unul din lista.

Partajarea locatiei este disponibild doar daca serviciul o accepta.

o Important: Inainte de a va partaja locatia, ganditi-va bine cu cine partajati aceste
informatii. Consultati setdrile de confidentialitate ale serviciului de retea sociala pe
care 1l utilizati, deoarece este posibil sa partajati informatii cu un numér mare de
persoane.

Este posibil ca termenii de utilizare aplicabili ai serviciului de retea sociald sa se aplice
la partajarea locatiei cu serviciul. Familiarizati-va cu conditiile de utilizare si cu

practicile de confidentialitate ale serviciului si reflectati cu atentia cuvenita inainte de
adezvalui altor persoane date privind locatia sau de a vizualiza locatia altor utilizatori.

Contactarea unui prieten de pe un serviciu de socializare

Cand comentarea starii prietenului nu este suficientd, puteti apela sau trimite un
mesaj prietenului.

1 Selectati 88 > Retele sociale.
2 Selectatiimaginea de profil a unui prieten, apoi selectati metoda de comunicare.

Aceasta functie este disponibila daca ati asociat prietenii online la informatiile de
contact de pe telefon sau daca prietenii dvs. au adaugat propriile informatii de contact
la detaliile din serviciu.

Metodele de comunicare disponibile pot varia. Pentru a apela un prieten sau pentru
a-i expedia un mesaj text, serviciul trebuie s accepte functia.

Adaugarea unui eveniment in agenda telefonului

Cand raspundeti la invitatii la evenimentele din cadrul unui serviciu de retea sociald,
cum ar fi Facebook, puteti adduga evenimentele in agenda telefonului, astfel incat sa
puteti vizualiza evenimentele viitoare chiar daca nu sunteti online.

Selectati > Retele sociale si un serviciu, apoi conectati-va.

1 Selectati o invitatie la un eveniment.
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2 Adaugati evenimentul in agenda telefonului.

Aceasta caracteristica este disponibild doar daca serviciul o accepta.

Despre aparatul foto-video
®) pentru a deschide camera foto-video, apasati tasta camerei foto-video.

De ce sd luati un aparat foto-video separat daca telefonul are tot ceea ce aveti nevoie
pentru a imortaliza amintiri? Cu ajutorul camerei foto-video din aparat puteti face
usor fotografii sau inregistra videoclipuri.

Puteti utiliza ulterior telefonul pentru a vizualiza sau a edita fotografiile sau
videoclipurile, a le partaja pe Internet sau a le expedia la aparate compatibile.

Realizarea unei fotografii
Pentru a deschide camera foto-video, apasati tasta camerei foto-video.

Camera foto-video a telefonului este prevazutd cu functia de focalizare integrala. Cu
ajutorul camerei foto-video puteti sa faceti fotografiiin care sa fie clare atat obiectele
apropiate, cat si cele indepartate.

Apasati tasta de camera foto-video. Nu miscati telefonul péna la memorarea
fotografiei si afisarea fotografiei finale pe ecran.

Marirea sau micsorarea
Utilizati tastele de volum.

Detectorul de fete identifica fetele sile incadreaza in dreptunghiuri, apoi optimizeaza
balansul de alb si parametrii de expunere. In mod implicit detectorul de fete este
activat.

Dezactivarea detectorului de fete
Selectati eoo >I[Q]
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Daca n telefon este inserata o carteld de memorie, puteti sa stabiliti unde memorati
fotografiile.

Setarea locului de memorare a fotografiilor

1 Selectati 88 > Setari.

2 Selectati Setari aplicatie >Foto-Video >Imagine.

3 Selectati Memorie in uz si locul in care doriti s memorati fotografiile.

Memorarea informatiilor despre locatie in fotografii si videoclipuri

Daca doriti sa va amintiti unde va aflati cadnd ati facut o anumita fotografie sau cand
ati inregistrat un anumit videoclip, puteti seta telefonul sa inregistreze automat
locatia.

Apasati tasta de camera foto-video.

Informatiile despre locatie se pot atasa la o fotografie sau la un videoclip, daca locatia
se poate determina prin intermediul GPS sau al retelei. Daca partajati o fotografie sau
un videoclip care contine informatii despre locatie, aceste informatii pot fi vizibile
persoanelor care vad fotografia sau videoclipul. Etichetarea cu informatii geografice
se poate dezactiva prin setarile aparatului foto-video.

Activarea inregistrarii locatiei
Selectati @@ >{} >Memorare info locatie > Da.

Este posibil sd dureze cateva minute pentru a obtine coordonatele loculuiin care va
aflati.

Disponibilitatea si calitatea semnalelor GPS pot fi afectate de pozitia Dvs., de pozitiile
satelitilor, de clddiri, obstacole naturale, de conditiile meteorologice, precum si de
corectiile efectuate asupra satelitilor GPS de catre guvernul Statelor Unite. Este
posibil ca semnalul GPS sa nu fie disponibil in interiorul cladirilor siin subteran.

Nu utilizati GPS pentru masuratori precise de amplasamente si nu va bazati niciodata
numai pe datele de localizare furnizate de GPS si de retelele radio celulare.

Indicatoare de informatii despre locatie:

¥ — Informatiile privind locatia nu sunt disponibile. Informatiile privind locatia nu
pot fi memorate in fotografii si in videoclipuri.

© — Sunt disponibile informatii privind locatia. Informatii privind locatia sunt
memorate n fotografii si videoclipuri.

Fotografierea in intuneric
Pentru a face fotografii in lumina slabd, comutati in modul nocturn.
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Pentru a deschide camera foto-video, apasati tasta camerei foto-video.

Comutati in modul nocturn
Selectati A > . Pentru a utiliza blitul, selectati {7

Sfaturi pentru fotografiere si filmare
Pentru a deschide camera foto-video, apasati tasta camerei foto-video.

Cand fotografiati:

*  Folositi-vd ambele maini pentru a tine aparatul nemiscat.

»  Cand mariti, calitatea fotografiei poate sa scada.

+  Puteti sa addugati o fotografie la un contact din lista de contacte. Dupd ce faceti
o fotografie, selectati = > Utilizare imagine > Alocare la contact. Deplasati
chenarul pentru a decupa fotografia, atingeti ecranul pentru a afisa bara de
instrumente, selectati ¢/, apoi selectati contactul siy/ .

* Daca nu utilizati camera foto-video timp de aproximativ un minut, intra in starea
de veghe. Pentru a reactiva camera foto-video, apasati scurt tasta camera foto-
video.

Pastrati o distanta de siguranta atunci cand utilizati blitul. Nu utilizati blitul indreptat
asupra unor persoane sau animale aflate aproape de aparat. Nu acoperiti blitul cand
faceti o fotografie.

in timpul inregistrarii unui videoclip:

*  Pentru rezultate optime, Tnainte de a inregistra, inchideti toate aplicatiile
deschise.

- nregistrati, pe cat posibil, in memoria de masa a telefonului.

» Dacainregistrati videoclipuri pe o carteld de memorie, pentru performante
optime, utilizati o carteld microSD compatibil, rapida, de calitate superioara.
Clasa de cartele microSD recomandata este 4 (32 Mbit/s (4 MB/s)) sau mai mare.

Tnainte de prima utilizare, creati copii de siguranta ale datelor importante de pe
cartela si utilizati telefonul pentru a formata cartela, chiar daca a fost formatata
sau utilizata anterior intr-un telefon Nokia. Formatarea sterge toate informatiile
stocate pe carteld.

Daca performantele cartelei de memorie se degradeaza in timp, efectuati copii
de siguranta ale continutului important de pe carteld si utilizati telefonul pentru
a o formata.
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Tnregistrarea unui videoclip

Pe langa realizarea fotografiilor cu telefonul, puteti, de asemenea, imortaliza
momentele speciale ca videoclipuri.

Pentru a deschide camera foto-video, apdsati tasta camerei foto-video.

1 Pentru a comuta din modul fotografie in modul video, selectat

2 Pentru aincepe inregistrarea, apasati tasta de camera foto-video.

3 Pentru a trece Tnregistrarea in pauz3, selectati ). Dac treceti inregistrareain
pauza si nu apasati nicio tasta in decurs de cinci minute, inregistrarea se opreste.
Pentru a apropria sau a depdrta imaginea, utilizati tastele de volum.

4 Pentru a opriinregistrarea, apasati tasta de camera foto-video. Imaginea este
memoratd automat in Galerie.

Indicatie: Puteti sa expediati videoclipul prin mesaj multimedia. Pentru a limita
dimensiunea videoclipului in vederea expedierii, inainte de inregistrare, selectati
eee > > Calitate videoclip, apoi selectati o imagine suficient de redusa, cum ar
fi Calitate partajare.

Expedierea unei fotografii sau a unui videoclip

O fotografie valoreaza 1000 de cuvinte. Expediati o fotografie sau un videoclip care
imortalizeaza un moment important sau informatii importante pe care trebuie sa le
trimiteti intr-un mesaj multimedia sau de e-mail sau prin Bluetooth.

Expedierea printr-un mesaj multimedia sau a unui mesaj de e-mail.
1 Faceti o fotografie sau inregistrati un videoclip.

2 Selectati = > Expediere.

3 Selectati Prin mesaj sau Prin e-mail.

4

Pentru a adduga un contact ca destinatar, selectati Catre. Puteti sa scrieti si
numele, numarul de telefon sau adresa destinatarului in cdmpul Catre.

5 Selectati 34

Expedierea prin Bluetooth
1 Faceti o fotografie sau inregistrati un videoclip.
2 Selectati = > Expediere > Prin Bluetooth.

3 Selectati telefonul sau aparatul la care doriti sd va conectati sau cautati alte
aparate.

Tn cazul in care cel3lalt telefon solicita o parold numericé, introduceti parola.
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Partajarea unei fotografii sau a unui videoclip direct din camera foto-video
Doriti s& partajati fotografiile sau videoclipurile cu prietenii? Incircati-le la un serviciu
de retea sociala.

Pentru a deschide camera foto-video, apasati tasta camerei foto-video.

Dup4 fotografiere sau dupa inregistrarea unui videoclip, selectati & si urmati
instructiunile afisate pe telefon.

La prima incércare a unei fotografii sau a unui videoclip intr-un serviciu de retea
sociald, trebuie sd va conectatila serviciu. Serviciul este apoi adaugat la lista serviciilor
de partajare de pe telefon.

Nu toate serviciile de retea sociald accepta toate formatele de fisiere sau
videoclipurile de calitate superioara.

Indicatie: De asemenea, puteti sa partajati fotografiile si videoclipurile cu alt telefon
care acceptd NFC. Pentru a partaja, dupa fotografiere sau dupa inregistrarea unui
videoclip, atingeti celdlalt telefon cu zona NFC.

Fotografiile si videoclipurile

Galerie
Despre Galerie

)
W Selectati §8 > Galerie.

Vizionati videoclipurile pe care le-ati inregistrat sau rasfoiti si vizualizati fotografiile
pe care le-ati facut.

De asemenea, puteti sa vizualizati fotografiile si videoclipurile pe un televizor
compatibil. Pentru a pastra un exemplar pe hartie, imprimati cele mai bune fotografii.

Pentru a facilita gasirea fotografiilor si videoclipurilor, organizati-le in albume.

Vizualizarea fotografiilor si videoclipurilor
Selectati 88 > Galerie.
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Réasfoirea fotografiilor
Glisati n sus sau n jos.

Vizualizarea unei fotografii

Selectati o fotografie.

Pentru a vizualiza fotografia urmatoare, glisati de la dreapta la stdnga. Pentru a
vizualiza fotografia precedentd, glisati de la stdnga spre dreapta.

Marirea

Asezati doua degete pe ecran si deplasati degetele indepartandu-le. Pentru a micsora
imaginea, apropiati degetele.

Indicatie: Pentru a mdri sau a micsora rapid imaginea, atingeti ecranul de doua ori.

Vizualizarea barei de instrumente
Atingeti ecranul

Vizualizarea fotografiilor ca diaporama

Selectati o fotografie si = > Diaporama > Redare. Diaporama incepe de la
fotografia selectata.

Vizualizarea fotografiilor dintr-un album ca diaporama
Deschideti fila Albume|[sa]. Ap&sati lung un album si selectati Diaporama.

Modificarea setarilor diaporamei
Selectati o fotografie si = > Diaporama > Setari.
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Redarea unui videoclip
Selectati videoclipul si @.

Fotografiile si videoclipurile pot fi expediate intr-un mesaj de e-mail sau multimedia.
Pentru a viziona ulterior aceste fotografii si videoclipuri, memorati-le in Galerie.

Memorarea unei fotografii sau a unui videoclip in Galerie
1 In mesajul multimedia, selectati fotografia sau videoclipul.
2 Atingeti ecranul si selectati = > Memorare.

Organizarea fotografiilor

Aveti o multime de fotografii pe telefon si doriti sa gasiti mai usor fotografia de care
aveti nevoie? Puteti organiza fotografiile in albume.

Selectati 88 > Galerie.

Crearea unui nou album
Deschideti fila Albume][aa] si selectati |&]. Scrieti numele albumului.

Mutarea unei fotografii intr-un album
1 Apasati lung fotografia si selectati Adaugare in album.

2 Selectati albumul in care doriti sa mutati fotografia. Pentru a crea un nou album
pentru fotografie, selectati Album nou.

Indicatie: Pentru a muta mai multe fotografii intr-un album, apasati lung pe o
fotografie si selectati Marcare. Marcati fotografiile, apasati lung una dintre
fotografiile marcate si selectati Adaugare in album.

Redenumirea sau stergerea unui album

Apadsati lung un album si selectati Redenumire sau Stergere.
Fotografiile si videoclipurile din album nu sunt sterse din telefon.

Partajarea unei fotografii sau a unui videoclip din Galerie

Doriti sa incércati fotografii si videoclipuri la un serviciu de retea sociald pentru ca
prietenii si familia sa le poata vedea? Puteti sa faceti acest lucru direct din Galerie.
1 Selectati 88 > Galerie.

2 Selectati o fotografie sau un videoclip de incarcat.

3 Atingeti fotografia sau videoclipul si selectati c<.

4 Adaugati o legenda daca doriti, apoi urmati instructiunile afisate pe telefon.
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Indicatie: Pentru a partaja mai multe articole, in ecranul principal, selectati °&, marcati
articolele de partajat si selectati °<.

Indicatie: De asemenea, puteti sa partajati fotografii si videoclipuri cu alt telefon
Nokia care accepta NFC. Pentru a partaja, selectati o fotografie sau un videoclip si
atingeti zona NFC de pe celdlalt telefon cu zona NFC a telefonului dvs.

Sincronizarea fotografiilor si a videoclipurilor intre telefon si calculator

Ati realizat fotografii sau ati inregistrat videoclipuri cu telefonul pe care ati dori sd le
vizionati pe calculator? Utilizand un cablu USB, puteti sincroniza cu usurinta
fotografiile si videoclipurile intre telefon si un calculator.

1 Conectati telefonul la un calculator compatibil cu ajutorul unui cablu USB
compatibil.

Tn cazul in care sincronizatiintre o carteld de memorie din telefon si un calculator,
asigurati-vd ca aceasta cartela de memorie este in telefon.

2 Deschideti Nokia Suite de pe calculator, apoi urmatiinstructiunile afisate in Nokia
Suite.

Efectuarea copiilor de siguranta pentru fotografii
Doriti sa va asigurati ca nu veti pierde nicio fotografie importanta? Puteti sa utilizati
Nokia Suite pentru a efectua copii de siguranta ale fotografiilor pe un calculator.

1 Conectati telefonul la un calculator compatibil cu ajutorul unui cablu USB
compatibil.

n cazul in care copiati intre o carteld de memorie din telefon si un calculator,
asigurati-vd ca aceasta cartela de memorie este in telefon.

2 Deschideti Nokia Suite de pe calculator, apoi urmatiinstructiunile afisate in Nokia
Suite legate de modul de sincronizare Galerie.

Editarea unei fotografii realizate
@ Puteti adiuga efecte, text, miniaturi sau cadre fotografiilor dvs.

1 Selectati §8 > Editor foto si fotografia.
2 Pentru a adduga un efect, selectati o optiune din bara de instrumente.

3 Pentru a memora fotografia editata, selectati = >Memorare. Fotografia
editatd nu inlocuieste fotografia originala.

Pentru a vizualiza fotografiile editate, selectati > Galerie.

Editor video
Despre editorul video

@ Selectati §3 > Editor video.
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Puteti sa combinati imaginile si videoclipurile cu sunete si text si puteti sa le
transformati rapid in filme sau diaporame.

Sunt acceptate urmatoarele codecuri si formate de fisiere: MPEG-4, H.263, H.263 BL,
WMV, JPEG, PNG, BMP, GIF, MP3, AAC/AAC+/eAAC+, WAV si AMR-NB/AMR-WB.

Memorati fisierele de sunet pe care doriti sa le folositi in film in folderul Fisiere audio
de pe telefon.

Nu puteti sa addugati un fisier de sunet protejat prin DRM la un film.

Crearea unui film

Puteti s& creati filme scurte din imaginile si din videoclipurile pentru a le partaja cu
prietenii si familia.

Selectati 88 > Editor video si €. .

1 Pentru a adiuga videoclipuri si imagini la film, selectati ] . Pentru a vizualiza
fisierele pe care le-ati selectat, maturati spre stdnga sau spre dreapta.

Pentru a adduga tranzitii intre videoclipuri si imagini, selectati sjm.

Pentru a adduga sunete de redat in fundal, selectati JJ.

Pentru a adduga texte si subtitrari la film, selectati Ab .

v~ W

Pentru a edita filmul, selectati % . Tn modul de editare, puteti reduce durata
videoclipului sau puteti defini durata de afisare a imaginii.

6 Pentru a memora filmul, selectati = > Memorare videoclip.

Ulterior puteti sa reeditati filmul. Pentru a memora proiectul, selectati = >
Memorare proiect.

Pentru a vizualiza ulterior filmul, selectati §3 > Galerie.

Crearea unei diaporame

Doriti sa transformati fotografiile din vacantd intr-o diaporama cu stil? Cu ajutorul
sabloanelor pentru diferite dispozitii si evenimente, puteti sa creati diaporame pentru
aniversari, petreceri sau vacante.

Selectati §8 > Editor video si & .

1 Selectati un sablon pentru a-l utiliza pentru diaporama. Dupa ce selectati
sablonul, se afiseaza o previzualizare.
Pentru a adduga fotografii la diaporami, selectati ffaa].

3 Pentru a adduga sunete de redat in fundal, selectati JJ.
Pentru a adduga un titlu, selectati Ab .
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5 Pentru a previzualiza diaporama, selectati = > Previzualizare.

6 Pentru a salva diaporama, in timpul previzualizarii acesteia selectati = >
Memorare videoclip.

7  Ulterior puteti sa reeditati diaporama. Pentru a memora proiectul, selectati = >
Memorare proiect.

Pentru a vizualiza diaporama, selectati > Galerie.

Imprimarea unei fotografii realizate

Puteti sa imprimati fotografii direct de pe telefon cu ajutorul unei imprimante
compatibile.

1 Utilizati un cablu USB compatibil pentru a conecta telefonul la o imprimanta in
modul Transfer media.

2 Tn Galerie, selectati fotografia de imprimat.
3 Atingeti ecranul, apoi selectati = > Imprimare.

4 Pentruaimprima prin intermediul unei conexiuni USB, selectati Imprimare > Prin
USB.

5 Pentru aimprima fotografia, selectati = > Imprimare.

Indicatie: Dupd conectarea cablului USB, puteti modifica modul USB. Deplasati
degetul in jos din zona de notificare, apoi selectati ¥J.

Vizionarea fotografiilor si a videoclipurilor pe un televizor

Puteti viziona fotografii si videoclipuri pe un televizor compatibil, facilitdnd
prezentarea acestora familiei si prietenilor dvs.

Vizualizareafotografiilor si a videoclipurilor pe televizorul dvs. cu definitie standard
Trebuie sa utilizati un cablu de conexiune video Nokia (disponibil separat) si este
posibil sa fie necesar sa modificati setarile iesirii TV si raportul de aspect.

Pentru a modifica setdrile iesirii TV, selectati 88 > Setari si Telefon > Accesorii >

lesire TV.

1 Conectati un cablu de conexiune video Nokia la intrarea video a televizorului
compatibil. Mufele se introduc in conectorii cu culorile corespunzatoare.
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2 Conectati celalalt capat al cablului de conexiune video Nokia la conectorul AV
Nokia al telefonului. Este posibil s& fie necesar sa selectati Cablu iesire TV ca tip
de conexiune.

3 Selectati fotografia sau videoclipul de pe telefon.

Nu conectatiaparate care emit semnale de iesire, deoarece acest fapt poate deteriora
aparatul. Nu conectati nicio sursa de tensiune la conectorul AV Nokia. Cand conectati
la conectorul AV Nokia orice aparat sau set cu casca extern, altele decat cele aprobate
de Nokia spre a fi utilizate cu acest aparat, aveti o grija deosebita la nivelul de volum.

Videoclipuri si TV

Videoclipuri
Despre videoclipuri

° Selectati 88 > Videouri.
Puteti naviga, descdrca si viziona videoclipuri pe telefon chiar si din mers.

Indicatie: Obtineti videoclipuri noi de la Magazinul Nokia. Pentru informatii
suplimentare, accesati www.nokia.com/support.

Utilizarea serviciilor sau preluarea de continut pot implica transferul unor volume mari
de date, ceea ce poate duce la aparitia unor costuri legate de trafic.

Redarea unui video clip
Selectati 88 > Videouri.

Pentru a rasfoi colectia de videoclipuri, deschideti fila 1. Pentru a rasfoi
videoclipurile inregistrate, selectati > Galerie.

Pentru a descarca videoclipuri de la Magazinul Nokia, deschideti fila .
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Vizionarea unui videoclip

Selectati videoclipul pe care doriti sa 7l redati. Pentru a accesa controalele playerului
video, atingeti ecranul.

Trecerea in pauza sau reluarea redarii
Selectati [ sau .

Derularea inainte sau inapoi

Apéasati lung pPp sau 44 .

Daca videoclipul nu are acelasi raport de aspect ca ecranul telefonului, puteti sa mariti
sau sa micsorati imaginea pentru a se incadra pe ecran.

Mariti sau micsorati imaginea
Selectati = > Modificare proportie aspect.

Copierea videoclipurilor intre telefon si computer

Aveti videoclipuri inregistrate cu telefonul pe care doriti sa le vizionati pe computer?
Sau doriti sa copiati videoclipurile de pe telefon pe computer? Utilizati un cablu de
date USB compatibil pentru a copia videoclipuri intre telefon si computer.

1 Utilizati un cablu de date USB compatibil pentru a conecta telefonul la un
computer.

n cazul in care copiati intre o carteld de memorie din telefon si un computer,
asigurati-va ca ati introdus cartela de memorie.

2 Deschideti Nokia Suite pe calculator si urmati instructiunile afisate.

Muzica si sunete

Music Player
Despre Music Player

@ Selectati 88 > Music Player.

Puteti sa utilizati music playerul telefonului pentru a asculta muzica si podcasturi cand
sunteti in deplasari.

Redarea muzicii
Selectati 88 > Music Player.

1 Selecteaza JJ, ¥, &) sau § pentru a vizualiza melodiile, artistii, albumele sau
genurile.
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2 Selectati o melodie sau un album.
Indicatie: Pentru a asculta melodiile in ordine aleatoare, selectati x

Trecerea in pauza si reluarea redarii
Pentru a intrerupe redarea, selectati | |; pentru a continua, selectati p.

Derularea inainte sau inapoi a unei melodii
Apéasati lung pPpf sau |44.

Redarea unei melodii sau repetarea acesteia
Selectati (.

L [ 11 | w|

Indicatie: Puteti sd reveniti la ecranul de start in timp ce ascultati muzica. Redarea
ramane activa in fundal.

Crearea unei liste de redare

Doriti sa ascultati muzicd diferita in functie de dispozitie? Cu ajutorul listelor de
redare, puteti sa creati selectii de melodii pentru a le reda intr-o anumitd ordine.

Selectati 88 > Music Player.

1 Apasati lung o melodie, un album sau un gen, apoi selectati Adaugare in lista
melodii.

2 Selecteaza o listd de melodii sau selecteaza Lista melodii noua pentru a crea una
noua.
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Redarea unei liste de redare
Selecteaza 5 si o listd de melodii.

Eliminarea unei melodii din lista de redare
In ecranul cu lista de melodii, apasati lung melodia, apoi selectati Eliminare.

Aceasta nu duce la stergerea melodiei de pe telefon, ci doar la stergerea acesteia din
lista de redare.

Indicatie: Music Player creeaza automat o lista de melodii pentru melodiile cel mai
des redate, pentru cele redate recent, pentru cele care nu au fost redate niciodata si
pentru cele addugate recent.

Vizualizarea versurilor in timpul ascultarii unei melodii

Pentru a vizualiza versurile in timpul redarii, copiati fisierele cu versuriin acelasi folder
cu fisierele de muzica. Numele fisierele de versuri trebuie sa fie identice cu numele
fisierelor muzicale corespunzatoare.

Aplicatia music player accepta formate LRC de baza siimbunatéatite, precum si versuri
incorporate in melodie, utilizand formatul de metadate ID3v2.

Folositi numai versuri pe care le-ati obtinut in mod legal.

Sincronizarea muzicii intre telefon si PC

Aveti muzica pe PC si doriti sd o ascultati pe telefon? Nokia Suite este cea mai rapida
metoda prin care puteti sa copiati muzica pe telefon si puteti sa o utilizati pentru a
gestiona si a sincroniza colectia muzicala.

1 Conectati telefonul la un calculator compatibil cu ajutorul unui cablu USB
compatibil.

2 Petelefon, deplasati degetul in jos din zona de notificare, apoi selectati USB >
Nokia Suite.
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3 Pe calculator, deschideti Nokia Suite. Asigurati-vd cd aveti cea mai recenta
versiune de Nokia Suite.

4 Glisareasiinserarea muzicii pe telefon. Pentruinformatii suplimentare, consultati
ajutorul Nokia Suite.

5 Tn Music Player, selectati = > Bibliotecd muzicald >Reimprospitare.
Descadrcati cea mai recenta versiune de Nokia Suite de la www.nokia.com/support.

Este posibil ca unele fisiere muzicale sa fie protejate prin administrarea drepturilor
digitale (DRM, digital rights management) si nu se pot reda pe mai mult de un aparat.

Despre Muzica Nokia

G Selectati 88 > Muzica Nokia.

CuMuzicd Nokia, puteti sd cumparati si sa descarcati muzica pe aparat si pe calculator.
Parcurgeti Muzica Nokia si descoperiti melodii noi si preferinte vechi.

Este posibil ca acest serviciu sa nu fie disponibil in toate regiunile sau tarile si ca alte
servicii si optiuni sa fie disponibile in functie de tara in care locuiti.

Pentru a descdrca muzica, trebuie sa creati un cont gratuit Nokia.

Puteti crea un cont Nokia, va putetiinscrie la Muzica Nokia si va puteti conecta la cont
utilizdnd variantele de mai jos:

+  Telefonul dvs.
*  Cuun browser Web compatibil
* Nokia Suite

Daca aveti deja un cont Nokia, puteti utiliza Muzica Nokia prin intermediul contului
respectiv.

Daca aveti credit, descarcari sau un abonament pentru descarcarinelimitate cu contul
Nokia, nuinchideti contul respectiv. Dacdinchideti contul, toate acestea se vor pierde.

Continut protejat

Continutul protejat prin administrarea drepturilor digitale (DRM), cum ar fi imaginile,
videoclipurile sau muzica, are asociata o licenta care defineste drepturile dvs. in
legdtura cu utilizarea continutului. Melodiile protejate prin DRM nu se pot utiliza ca
sunete de apel sau alarma, de exemplu.

Puteti sa vizualizati detaliile si starea licentelor si sa reactivati sau sa eliminati licente.
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Gestionarea licentelor de drepturi digitale

Selectati >Setari >Telefon >Management telefon > Setari siguranta >
Continut protejat.

inregistrarea sunetului
Selectati 88 > Recorder.

Tnregistrarea unui clip audio
Selectati @.

Oprirea inregistrarii
Selectati . Clipul audio se memoreaza automat in dosarul Fisiere audio din aplicatia
Fisiere.

Expedierea unui clip audio inregistrat ca mesaj audio
Selectati = > Expediere.

Redarea muzicii prin radio
Despre transmitatorul FM

g Selectati 88 > Red. radio.

Puteti sa redati muzica stocatain telefon prin orice receptor radio FM compatibil, cum
ar fi un aparat radio de masina sau o combind stereo.

Distanta de operare a transmitatorului FM este de aproximativ 2 metri (6 picioare).
Obstacolele, cum ar fi peretii, alte aparate electronice sau posturi de radio publice
potinterfera cu transmisia. Banda de frecvente de functionare a transmitatorului FM
depinde de regiune.

Transmitatorul FM poate genera interferente aparatelor radio FM din apropiere, care
utilizeaza aceeasi frecventd. Pentru a evita interferentele, cdutati intotdeauna o
frecventa FM libera pe receptor, inainte de a activa transmitdtorul FM.

Transmitatorul FM nu se poate utiliza simultan cu radio FM pe telefon.

a Observatie: Utilizarea transmitatorului FM poate fi restrictionata in unele tari.
Pentru informatii suplimentare, contactati autoritatile locale si consultati
www.nokia.com/fmtransmitter.

Redarea unei melodii prin aparatul de radio

Doriti sa ascultati muzica la volum mai mare sau prin boxe stereo hi-fi de calitate
superioarad? Puteti sa redati muzica prin aparatul radio FM.


http://www.nokia.com/fmtransmitter
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Setarea receptorului radio pe o frecvents libera.
Selectati 88 > Music Player.

Selectati o melodie sau lista de redare.
Selectati = > Redare prin radio.

Introduceti frecventa pe care ati setat receptorul radio. De exemplu, daca
frecventa 107,8 MHz este libera in zona dvs. si vd acordati aparatul radio FM pe
aceastd frecventd, trebuie sa reglati si transmitatorul FM pe 107,8 MHz.

U~ WD =

Pentru a regla volumul, utilizati functia de volum a receptorului radio. Asigurati-va ca
sunetul telefonului nu este dezactivat.

Indicatie: Pentru a activa sau a dezactiva cu usurintd transmitatorul FM, adaugati
widgetul Redare prin radio la ecranul de start.

Aceasta aplicatie este furnizata pentru utilizarea in scopuri exclusiv personale a
continutului dobandit in mod legal.

Radio FM
Despre aparatul radio FM

. Selectati 88 > Radio FM.

Puteti sd ascultati posturi de radio FM cu ajutorul telefonului. Conectati un set cu
casca si selectati un post.

Pentru a asculta radioul, trebuie sa conectati la aparat un set cu casca compatibil.
Setul cu casca are rol de antena.

iz

Setul cu casca Bluetooth nu permite ascultarea emisiunilor radio.

Puteti sd ascultati aparatul de radio chiar si cand pe telefon este activat modul
deconectat si nu aveti acoperirea retelei. Calitatea difuziunii radio depinde de
acoperirea postului de radio FM n locul respectiv.
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Puteti sa efectuati sau sa preluati un apel in timp ce ascultati aparatul de radio.
Sonorul aparatului de radio se opreste automat in timpul unui apel activ.

Gasirea si memorarea automata a posturilor de radio

Cdutati posturile de radio preferate si memorati-le, pentru a le putea asculta mai
tarziu.

Selectati 88 > Radio FM.

Prima data cand utilizati aplicatia Radio FM, aceasta cauta automat posturile de radio
disponibile. Daca nu gaseste niciun post, puteti sa setati manual frecventa. Ulterior,
puteti sa utilizati functia de scanare automata.

Setarea manuala a frecventei

1 SelectatiiZF > == > Cjutare posturi manual3.

2 Pentruasetafrecventa, selectati sdgetile in sus sauin jos. Intervalul de frecvente
acceptat este: 87,5-108,0 MHz.

Cautarea tuturor posturilor de radio disponibile
SelectatiizF >

Ascultarea aparatului de radio
Ascultati posturile de radio preferate in deplasari!

Selectati 88 > Radio FM.

Salt la postul de radio urmator sau precedent

Selectati P sau 4.

Vizualizarea tuturor posturilor de radio disponibile
Selectati :=.

Cautarea altui post de radio disponibil
Apésati lung g sau Pj.

Indicatie: Pentru a accesa usor aparatul de radio, addugati widgetul radio Tn ecranul
de start.

Reordonarea listei de posturi radio memorate

Puteti sa reordonati lista posturilor de radio memorate, astfel incat cele preferate sa
fie la inceputul listei.

Selectati 88 > Radio FM.
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Posturile pe care le-ati memorat se afiseaza in ecranul Lista posturi.

Mutarea unui post de radio in lista

1 Din bara de instrumente, selectati :=:

2 Selectati si mentineti selectat postul de radio si din meniul pop-up, selectati
Mutare.

3 Selectati un nou loc in lista.

Despre aplicatiile Harti

Aplicatia Harti va arata ce se afla in apropiere si va arata drumul spre destinatie. De
asemenea, hartile va ofera informatii meteo si linkuri catre cele mai noi ghiduri de
célatorie.

«  Gasiti orase, strazi si servicii cu ajutorul Harti.
»  Sincronizatilocurile sitraseele preferate intre telefon si serviciul Web Harti Nokia.

* V& orientati cu ajutorul indicatiilor la fiecare schimbare de directie cu ajutorul Cu
masina.

*  Obtineti indicatii programate dintr-un punct in altul, combinand diferite moduri
de transport public folosind Transport public.

»  Consultati conditiile meteo curente si prognoze pentru zilele urmatoare, dacd
aceste informatii sunt disponibile, cu ajutorul aplicatiei Meteo.

«  Fitila curent cu cele mai recente informatii despre ce anume puteti sa vizitati si
sa faceti, unde puteti sa petreceti noapte sau cum puteti sa rezervati o camera
cu ajutorul Ghiduri.

Este posibil ca informatiile despre coordonate sa nu fie disponibile in toate regiunile.

Este posibil ca unele servicii sa nu fie disponibile in toate tarile si sa fie furnizate numai
n anumite limbi. Este posibil ca serviciile sa depinda de retea. Pentru informatii
suplimentare, contactati furnizorul de servicii de retea.

Utilizarea serviciilor sau preluarea de continut pot implica transferul unor volume mari
de date, ceea ce poate duce la aparitia unor costuri legate de trafic.

Continutul hartilor digitale poate fi uneori imprecis si incomplet. Nu va bazati
niciodatd exclusiv pe un continut sau un serviciu pentru efectuarea unor comunicari
esentiale, cum ar fi urgentele de natura medicala.

Unele elemente de continut sunt generate de terte parti, nu de Nokia. Continuturile
pot fi eronate si sunt supuse disponibilitatii.
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Navigarea la destinatie
Deplasarea catre destinatie

Daca aveti nevoie de indrumari la fiecare schimbare de directie, aplicatia Cu masina
va poate ajuta sa gasiti destinatia.

Selectati 88 > Cu masina.

Deplasarea catre destinatie
Selectati Stabil. dest. si o optiune.

Deplasarea fara destinatie stabilita
Selectati Doar cu mas.. Harta urmareste pozitia dvs.

Deplasarea catre casa
Selectati Ac., cu masina.

Cand selectati Ac., cu masina pentru prima data, vi se solicitd sa definiti locatia
,domiciliu”.

Modificarea locatiei de domiciliu

Selectati = > Setdri > Locatie domiciliu > Redefinire.

Respectati toate legile locale. Pastrati-vd intotdeauna mainile libere in timp ce
conduceti un autovehicul. Prima grija a Dvs. in timp ce conduceti un autovehicul
trebuie s3 fie siguranta circulatiei.
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Schimbarea limbii de indrumare vocala pentru deplasarea Cu masina

Tndrumarea vocald v& ajuta sa gasiti destinatia, putand astfel s3 va bucurati de
calatorie.

Selectati 88 > Cu masina.
Selectati = > Setari > Ghidare vocal3 si o limba.
Este posibil ca indrumarea vocala sa nu fie disponibila in limba dvs.

Dezactivarea indrumarii vocale
Selectati = > Setdri > Ghidare vocald > Niciuna.

Modificarea aspectului ecranului Cu masina

Doriti sa vedeti o harta 3D maireald sau folositi aplicatia Cumasina pe timp de noapte,
cand este intuneric? Avand la dispozitie diferite moduri ale hartii, puteti sa vedeti clar
informatiile de care aveti nevoie.

Selectati 88 > Cu masina.

Vizualizarea hartii in 3D
Selectati = >[E. Pentru a reveni la modul 2D, selectati din nou pictograma.

Pentru a vedea clar harta si cand este intuneric, puteti sa activati modul nocturn.

Activarea modului nocturn
Selectati = >%¥ > Culori >Mod nocturn.

Tn mod implicit, harta se roteste in directia de deplasare.

Orientarea hartii catre nord

Selectati (4). Pentru a roti din nou harta in directia de deplasare, selectati din nou
.

Selectarea traseului preferat

Aplicatia Cu masina poate alege traseul care se potriveste cel mai bine necesitatilor
si preferintelor dvs.

1 Selectati 88 > Cu masina.

2 Selectati = >} > Setdri traseu.

3 Selectati Selectarea rutei > Ruta mai rapida sau Traseu mai scurt.
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4 Pentruacombina avantajele traseelor mai scurte cu cele ale traseelor mai rapide,
selectati Selectarea rutei > Optimizat.

De asemenea, puteti sa alegeti intre trasee ce includ sau nu autostrazi, drumuri cu
plata sau feriboturi.

Obtinerea informatiilor din trafic si despre siguranta

Tmbunététiti-va experienta din trafic cu informatii in timp real despre evenimentele
din trafic, asistentd la schimbarea benzilor si avertismente legate de limita de viteza.

Selectati §8 > Cu masina.

Afisarea evenimentelor din trafic pe harta

Tn timpul navigarii cu masina, selectati = > Trafic. Evenimentele se afiseaza ca
triunghiuri si linii.

Puteti sa setati telefonul sa va instiinteze cand depasiti limita de viteza.

Primiti avertismente pentru limita de viteza
1 Selectati = >%¥ > Alerte.
2 Tncampul Stare alert3 limits viteza, selectati Activ.

3 Pentru a seta cat de mult puteti depdsi limita de viteza nainte de a fi instiintat,
selectati Limita de viteza sub 80 km/h sau Limita de viteza peste 80 km/h.

Cand planificati un traseu sau in timpul ghidarii, puteti seta Cu masina sa evite
evenimentele din trafic, cum ar fiambuteiajele sau lucrarile. Cu masina verifica regulat
traseul in timpul navigdrii, actualizand automat ghidarea.

Evitarea evenimentelor din trafic
Selectati = >%¥ > Setari traseu > Evitare trafic.

Disponibilitatea informatiilor de trafic poate varia in functie de regiune sau tara.

Locatia camerelor cu radar poate fi indicata pe ruta dvs. in timpul navigarii, daca
aceastd functie este activata. Unele jurisdictii interzic sau reglementeaza utilizarea
datelor de localizare a camerelor cu radar. Nokia nu este responsabila pentru
exactitatea sau pentru consecintele utilizarii datelor de localizare a camerelor cu
radar.

Deplasarea pe jos cdtre destinatie

Cand aveti nevoie de indrumari pentru a urma un traseu pe jos, aplicatia Harti va
ghideaza prin piete, parcuri, zone pentru pietoni si chiar prin centre comerciale.



1 Selectati un loc si zona de informatii pentru locul respectiv din partea de sus a
ecranului.

2 Selectati Navigati > Mergeti aici.
in mod implicit, harta este orientata spre nord.

Rotirea hartii in directia de mers
Selectati (4). Pentru a roti din nou harta catre nord, selectati din nou ().

De asemenea, puteti sa selectati traseul pe care vreti sa-l urmeze navigarea Pe jos.

Selectarea modului de deplasare
1 Selectati = > Setari > Harti si Pe jos > Setari traseu.
2 Selectati Ruta preferata > Strazi sau Linie dreapta.

Linie dreapta este utild pe terenuri off-road, deoarece indica directia de
deplasare.

n timpul mersului, puteti s& cautati pe tabloul de bord informatii cum ar fi, distanta
pe care ati parcurs-o si viteza medie de deplasare.

Verificarea contorului de calatorie de pe tabloul de bord
Tn ecranul de navigare pe jos, selectati = > Panou de bord.

Resetarea contorului de calatorie

Selectati = > Resetare. Pentru a reseta toate contoarele, selectati = > Resetare
totala.

Kilometrajul poate fi imprecis, in functie de disponibilitatea si calitatea conexiunii
GPS.

Schimbarea limbii de indrumare vocala pentru deplasarea Pe jos

Puteti s& schimbati usor limba indrumérilor vocale sau puteti sa le dezactivati
complet.

Selectati = > Setari > Harti si Pe jos > Ghidare vocala si o limba.

Este posibil ca indrumarea vocala sa nu fie disponibila in limba dvs.
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Dezactivarea indrumarii vocale
Selectati = > Setdri > Harti si Pe jos > Ghidare vocald > Niciuna.

Gasiti drumul utilizénd Transport public

Programarea célatoriei folosind tramvaie, trenuri si autobuze poate fi dificila. De ce
sa nu lasati telefonul sa faca planul?

1 Selectati > Transport public.
2 Selectati Planificator calatorii.

3 Daca nu doriti sa incepeti calatoria din locul in care va aflati acum, scrieti punctul
de pornire in caseta Din, apoi selectati din corespondente.

4 Scrieti destinatia in caseta Pana la, apoi selectati din corespondente.

5 Pentru avedea calatorii anterioare sau urmatoare, glisati ecranul la stdnga sau la
dreapta. Tineti degetul pe loc, pand cand sunt calculate calatoriile.

6 Pentru a vizualiza n detaliu o calatorie, selectati calatoria.

Indicatie: Tn vizualizarea detaliilor c3létoriei, pentru a vedea célatoria urmatoare sau
anterioara, deplasati spre stanga sau spre dreapta.

Indicatie: Aveti nevoie de ajutor pentru a ajunge pe jos in statia de autobuz? Pentru
a vedea statia in Harti, in vizualizarea detaliilor célatoriei, selectati sectiunea de mers
pe jos din célatorie.

Daca datele de harta necesare nu sunt memorate pe telefon si aveti o conexiune de
date la Internet activd, este descdrcata automat o harta pentru zona respectiva.

Intentionati sa porniti mai tarziu astazi? Puteti seta ora la care doriti sa inceapa
célatoria sau ora la care doriti sa sositi.

Modificarea orei calatoriei
Selectati £, apoi selectati Plecare sau Sosire.

Traseele transportului public sunt disponibile pentru un set de regiuni din toata
lumea.

Tn unele zone, orarele nu sunt disponibile, iar planificarile caldtoriei sunt doar
estimate. In aceste zone, nu puteti vedea calatoriile anterioare sau urmatoare sau
modifica ora cdlatoriei.

Serviciul Transport public este gratuit.

Utilizarea serviciilor sau preluarea de continut pot implica transferul unor volume mari
de date, ceea ce poate duce la aparitia unor costuri legate de trafic.
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Gasirea statiilor si garilor din apropiere
Nu stiti unde se afla cea mai apropiata statie de autobuz? Transport public géseste
statiile si garile din apropiere si verifica pentru dvs. urméatoarele plecari.

1 Selectati > Transport public si Transport in apropiere.

2 Daca nu doriti sa cautati plecari din locul in care va aflati acum, scrieti un punct
de pornire in caseta Cautati transport aproape de, apoi selectati din
corespondente.

3 Selectati o statie sau o gara.

Indicatie: Pentru a vedea pe harta statiile si garile din apropiere, dupd selectarea
punctului de pornire, selectati Yol

Tn unele zone, orarele nu sunt disponibile, iar planificarile caldtoriei sunt doar
estimate. In aceste zone, nu puteti vizualiza plecdrile din statii si gari.

Gasirea si vizualizarea locurilor
Aflati locul in care va aflati pe harta

Daca trebuie sa obtineti directia de deplasare, determinati pe harta locul in care va
aflati. De asemenea, puteti sa explorati diferite orase si tari.
Selectati 88 > Harti.

@ afiseazd locul in care va aflati. Cand ciutati locatia, @ lumineaza intermitent.
Daca aplicatia Harti nu va poate localiza, @ afiseaza ultima pozitie cunoscuta.

Dacd determinarea precisd a pozitiei nu este posibila, un contur de culoare rosie in
jurul pictogramei de locatie indica zona in care v-ati putea afla. In zonele dens
populate, precizia estimarii este mai buna si conturul rosu este mai mic decatin zonele
mai putin populate.

Navigare pe harta

Glisati harta cu degetul. in mod implicit, harta este orientata spre nord. Daca doriti

ca harta sa se roteascd, astfel incat sa afiseze directia in care va indreptati, selectati
P

Vizualizarea pozitiei curente si a ultimei pozitii cunoscute
Selectati <(®).

Marirea sau micsorarea
Selectati + sau -.



Harti 93

Indicatie: De asemenea, puteti pune doua degete pe hartd si le puteti indeparta
pentru a mari sau le puteti apropia pentru a micsora harta. Aceasta functie nu este
disponibild pe toate telefoanele.

Indicatie: Doriti s& vedeti fotografiile din vacantd pe harta? Setati camera foto-video
sa salveze informatiile despre locatii pentru fotografii si puteti vedea fotografiile in
Harti, in locurile in care au fost efectuate. Pentru a dezactiva functia, selectati $¥,
apoi debifati caseta de validare Fotografiile dvs..

Daca navigatiin zone care nu sunt acoperite de harti ale strazilor memorate pe telefon
si dacd sunteti conectat la Internet, se descarcd automat noi harti ale strazilor.

impiedicarea descarcirii automate a noilor harti ale strazilor
1 Selectati = > Setédri > General.

2 Selectati Conexiune >Deconectat.

Acoperirea unei harti variaza in functie de tara si regiune.

Gasirea unei locatii
Aplicatia Harti va ajutd sa gasiti anumite locuri si firme.

Selectati 88 > Hartisi Q.

1 Introduceti cuvintele cdutate, cum ar fi adresa sau numele locului.
2 Selectati un articol din lista de potriviri sugerate.
Locatia se afiseaza pe harta.

Revenirea in lista de potriviri sugerate
Selectati Q.

Indicatie: Tn ecranul de ciutare, puteti si selectati si din lista cuvintelor ciutate
anterior.

Cautarea diferitelor tipuri de locuri in apropiere
Selectati := si o categorie, cum ar fi transport, cazare sau cumparaturi.

Indicatie: Puteti utiliza pagina de detalii a unui loc gésit pentru a naviga cu usurinta
la acelloc, pentru a vizualiza informatiile de contact sau pentru a memora sau partaja
locul. Selectatilocul, iar acesta va fi afisat pe harta. Pentru a vizualiza pagina de detalii,
selectati zona de informatii din partea de sus a ecranului.
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Daca nu se gaseste niciun rezultat al cutarii, verificati ortografia termenului.
Problemele cu conexiunea la Internet pot, de asemenea, sa afecteze rezultatele
cautarii online.

Daca aveti harti ale zonelor pe care le-ati cdutat stocate pe telefon, puteti sa obtineti
rezultate si fara o conexiune Internet activa, pentru a evita costurile legate de
transferul de date, dar rezultatele cdutarii ar putea fi limitate.

Descarcarea si actualizarea hartilor

Memorati noile harti de strazi pe telefon inainte de caldtorie, pentru a le rasfoi fara
conexiune la Internet in timp ce calatoriti.

Selectati 88 > Harti si = > Map Loader.

Pentru a descérca si a actualiza héarti pe telefon, este necesara o conexiune Wi-Fi
activa.

Descarcarea hartilor noi
1 Selectati Adaugare harti noi.
2 Selectati un continent si o tard, apoi selectati Descarcare.

Actualizarea hartilor
Selectati Verificare actualizari.

Stergere unei harti
Apasati lung pe o tara, apoi confirmati faptul ca doriti s& stergeti harta.

Indicatie: Puteti utiliza si aplicatia pentru PC, Nokia Suite, pentru a descarca cele mai
recente harti de strazi si fisiere de indrumare vocala si pentru a le copia pe telefon.
Pentru a descarca si a instala Nokia Suite, accesati www.nokia.com/support.

Lainstalarea unei versiuni mai recente a aplicatiei Harti pe telefon, hartile tarii sau ale
regiunii sunt sterse. Inainte de a utiliza Nokia Suite pentru a descarca harti noi,
deschideti si inchideti aplicatia Harti si asigurati-va ca aveti cea mai recentad versiune
de Nokia Suite pe calculator.

Schimbarea aspectului hartii
Puteti sd schimbati aspectul hartii, astfel incat sd vedeti numai ceea ce va intereseaza.

Selectati 88 > Harti.

Afisarea cladirilor impunatoare si a atractiilor
Selectati ¥ > Repere .


http://www.nokia.com/support
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Afisarea traseelor de transport in comun
Selectati £¥ > Linii de tranzit .

Functiile disponibile depind de regiune.

Ghiduri

Planificati o excursie sau vizitati un oras nou? Doriti sa aflati ce ati putea vizita sau
face acolo sau unde ati putea petrece noaptea sau lua cina? Ghiduri va conecteaza la
ghiduri de cdlatorie, servicii de rezervari si liste de evenimente pentru a beneficia de
cele mai recente informatii detaliate.

Selectati 88 > Ghiduri.

Deschiderea unui serviciu sau a unui ghid
Selectati titlul.
Pentru a reveni la pagina principala, selectati Ghiduri.

Este posibil ca serviciul sa nu fie disponibil in tara dvs.

Meteo

Va ploua dupd-amiaza? Cat de cald va fi sdmbata? Utilizati aplicatia Meteo pentru a
consulta conditiile curente si prognoza meteo pentru urmatoarele zile.

Selectati 88 > Meteo.

Réasfoirea prognozei detaliate
Pentru a rasfoi inainte siinapoiin timp, deplasati glisorul din partea de jos a ecranului.

Vizualizarea unei prognoze pe cinci zile
Selectati #:. Pentru a revenila ecranul prognozei detaliate, selectati &.

Este posibil ca serviciul sa nu fie disponibil in tara dvs.

Despre metodele de pozitionare
Aplicatia Harti afiseazd locatia dvs. pe harta utilizand pozitionarea pe baza de GPS,
A-GPS, Wi-Fi sau de retea (identitate a celulei).

A-GPS sau alte imbunététiri ale GPS pot necesita transferul unor volume mici de date
prin reteaua celulara.
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GPS Sistemul global de pozitionare (global positioning system, GPS)
este un sistem de navigare care utilizeaza satelitii pentru a
determina locul in care va aflati.

A-GPS Serviciul de retea GPS asistat (A-GPS) preia informatiile despre
locatie din reteaua celulard si asista modulul GPS in determinarea
pozitiei actuale.

Telefonul este configurat sa utilizeze serviciul Nokia A-GPS,
exceptand cazulin care furnizorul de servicii de retea are propriile
setdri A-GPS. Pentru a primi informatii de asistentd pe telefon,
trebuie sd va puteti conecta la Internet. Telefonul primeste
informatii de la serviciu numai cand aceste sunt necesare.

Wi-Fi Pozitionarea Wi-Fi imbunatateste precizia coordonatelor atunci
cand semnalele GPS nu sunt disponibile, in special daca va aflati
n interior sau intre cladiri inalte.

Identitatea Cu ajutorul pozitionarii prin retea (identitatea celulei), aplicatia
celulei Harti determina pozitia in care va aflati prin intermediul
sistemului celular la care este conectat telefonul.

Disponibilitatea si calitatea semnalelor GPS pot fi afectate de pozitia Dvs., de pozitiile
satelitilor, de cladiri, obstacole naturale, de conditiile meteorologice, precum si de
corectiile efectuate asupra satelitilor GPS de catre guvernul Statelor Unite. Este
posibil ca semnalul GPS sa nu fie disponibil in interiorul cladirilor siin subteran.

Nu utilizati GPS pentru masuratori precise de amplasamente si nu va bazati niciodata
numai pe datele de localizare furnizate de GPS si de retelele radio celulare.

in functie de metodele de pozitionare disponibile, precizia calculului pozitiei poate
varia de la cativa metri la mai multi kilometri.

Dezactivarea metodelor de pozitionare

Pentru a face economii cu costurile legate de transferurile de date, mai ales atunci
cand suntetiin strainatate, puteti sa dezactivati pozitionarea prin GPS asistat (A-GPS),
Wi-Fi sau prin retea (identitatea celulei).

Selectati Setari aplicatie > Pozitionare >Metode de pozitionare si dezactivati
metodele de pozitionare pe care nu le utilizati.

Determinarea pozitiei poate dura mai mult timp, pozitia ar putea fi mai putin precisa
si receptorul GPS poate pierde mai des pozitia.
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Memorarea si partajarea locurilor
Memorarea sau vizualizarea unui loc

Pentru a va ajuta cu planificarea célatoriei, puteti sa cautati locuri, cum ar fi hoteluri,
atractii sau statii de carburanti si sa le memorati pe telefon.
Selectati 88 > Harti.

Memorarea unui loc

1 Pentru a cduta o adresa sau un loc, selectati Q.

2 Selectati zona de informatii pentru locul respectiv din partea de sus a ecranului.
3 Pe pagina de detalii, selectati ¥.

Vizualizarea unui loc memorat
Tn ecranul principal, selectati Q >y > Locuri si un loc.

Grupati locurile in colectii, de exemplu, cand planificati o caldtorie.

Adaugarea unui loc memorat la o colectie
1 Selectati Locuri.

2 Apésati lung locul si selectati Organizare colectii.
3 Selectati Colectie noud sau o colectie existentd, apoi selectati /.

Sincronizarea Preferintelor

Planificati calatoria pe calculator, prin site-ul Web Harti Nokia, sincronizati locurile si
traseele memorate cu telefonul si accesati planul in timpul deplasarilor.

1 Asigurati-va ca sunteti conectat la contul Nokia.

2 Selectati 88 > Harti.

3 Selectati Q >y >(). Daci nu aveti un cont Nokia, vi se solicitd s& creati unul.
Sincronizarea necesita o conexiune Internet activa si poate implica transmiterea unor

volume mari de date prin reteaua furnizorului de servicii. Pentru informatii referitoare
la tarifele aferente transmisiei de date, contactati furnizorul de servicii.

Pentru a utiliza serviciul web Harti Nokia, accesati maps.nokia.com.

Expedierea unui loc catre un prieten

Cand doriti sa aratati prietenilor un loc de pe hart3, puteti sa le expediati locul
respectiv.

Selectati 88 > Harti.


http://maps.nokia.com
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Pentru a vedea locul pe hartd, nu este necesar ca prietenii sa aiba un telefon Nokia,
ci o conexiune la Internet.

1 Selectati un loc si zona de informatii a sa din partea de sus a ecranului.
2 Selectati Partajati > Partajati prin SMS sau Partajati prin e-mail.

Cétre prietenul dvs. se expediazd un mesaj e-mail sau un mesaj text continand o
legdtura catre locatia de pe harta.

Raportarea informatiilor incorecte despre harta

Daca remarcati ca informatiile din harta sunt incorecte sau lipsesc, raportati acest
lucru la Nokia.

Selectatiunloc de pe hartd, zona de informatii a acestuia din partea de sus a ecranului
si Raportati.

Este posibil ca serviciul sa nu fie disponibil in tara sau regiunea dvs. Raportarea
informatiilor incorecte sau a celor care lipsesc necesitd conexiune Internet.

Puteti sa raportati probleme, cum ar fi:

*  Denumiri de strazi incorecte sau lipsa
» Strazi blocate sau pe care nu pot circula pietonii
*  Restrictii sau limite de viteza incorecte

in timpul raportarii, puteti s& adaugati detalii suplimentare.

Gestionarea timpului

Ceas
Despre aplicatia Ceas

/
- Selectati 88 > Ceas.
Indicatie: Pentru a deschide ceasul afisat, putetisd selectati ceasulin ecranul de start.
Setati si gestionati alarme si verificati orele locale din diferite tari si orase.

Setarea orei si a datei
In ecranul de start, selectati ceasul.

Selectati = > Setari > Ora sau Data.

Setarea unei alarme
Puteti utiliza telefonul ca ceas desteptator.
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Tn ecranul de start, selectati ceasul.

1 Selectati 4

2 Setati ora alarmei si introduceti o descriere.

3 Pentru a seta o alarma sa sune, de exemplu, la aceeasi ord in fiecare zi, selectati
Repetare.

Eliminarea unei alarme

Selectati si mentineti selectatd alarma si din meniul pop-up, selectati Stergere
alarma.

Amanarea unei alarme

Cand suna o alama, o puteti amana. Aceasta trece alarma in pauza pentru o perioada
de timp definita.

Cand suna o alarma, selectati Amanare.

Setarea intervalului de améanare
1 Inecranul de start, selectati ceasul.
2 Selectati= > Setari > Durata amanare alarma siselectatilungimea intervalului.

Indicatie: De asemenea, puteti améana alarme intorcand telefonul cu fata in jos.

@h

Actualizarea automata a orei si a datei

Puteti seta telefonul sa actualizeze automat ora, data si fusul orar. Actualizarea
automata este un serviciu de retea.

n ecranul de start, selectati ceasul.

Selectati = > Setdri > Actualizare automata ora > Activata.
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Modificarea fusului orar cand calatoriti

Cand calatoriti in strdindtate, puteti sa setati ceasul la ora locald sau sa vizualizati ora
n diferite locatii.

in ecranul de start, selectati ceasul.
Deschideti fila ceas universal @.

Adaugarea unei locatii
Selectati+si o locatie. Puteti adduga maximum 15 locatii. In cazul tarilor cu mai multe
fusuri orare, puteti sa adaugati mai multe locatii.

Setarea locatiei curente

Selectati si mentineti selectata o locatie si din meniul pop-up, selectati Setare ca
locatie curenta.

Ora telefonului se modifica in concordanta cu locatia selectata. Verificati daca ora
este corecta.

Indicatie: Doriti s& stergeti rapid o locatie? Apasati lung locatia si, din meniul pop-up,
selectati Eliminare.

Verificarea orei in diferite orase
Pentru a vizualiza ora din locatii diferite, addugati-le la fila ceas universal. De

asemenea, puteti adauga imagini pentru locatii, de exemplu, fotografia unui prieten
care locuieste n orasul respectiv, sau o imagine a atractiei turistice preferate.

in ecranul de start, selectati ceasul.

Deschideti fila ceas universal @.

Adaugarea unei locatii
Selectati 4 si o locatie. Puteti adduga maximum 15 locatii. in cazul tarilor cu mai multe
fusuri orare, puteti sa adaugati mai multe locatii.

Adaugarea unei imagini pentru o locatie
Apasati lung locatia si, din meniul pop-up, selectati Schimbare imagine si o imagine.
Agenda
Despre agenda
12 Selectati 88 > Agenda.

Cu agenda de pe telefon puteti sa vd mentineti programarile organizate.
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Indicatie: Doriti sa accesati rapid agenda? Adaugati un widget agendd in ecranul de
start.

Vizualizarea programului saptamanii
Puteti rasfoi evenimentele din agendd in mai multe ecrane. Pentru a verifica usor
toate evenimentele pentru o anumitad sdptamana, utilizati ecranul sdptamanal.

Selectati 88 > Agenda.
Selectati numarul de saptdmana dorit.

Indicatie: Puneti doud degete pe ecran sile indepartati-le pentru a mari sau apropiati-
le pentru a micsora dimensiunea zonei care se poate vizualiza.

Parcurgerea agendei prin diferite ecrane

Doriti sa vedeti toate evenimentele din agenda care se refera la o anumita zi? Puteti
rasfoi evenimentele din agendd in mai multe ecrane.

Selectati 88 > Agenda.
Selectati ¥ si ecranul dorit.

Indicatie: Pentru a trece la ziua, sdptdmana sau luna anterioard sau urmétoare,
maturati spre stanga sau spre dreapta.

Adaugarea unui eveniment in agenda
Selectati 88 > Agenda.
1 Selectati (Atingeti pentru a crea un eveniment) sau, daca sunt evenimente,

atingeti zona de sub un eveniment. Tipul implicit al evenimentului de agenda este
intalnirea.

2 Completati campurile.

3 Pentru a repeta evenimentul de agenda la intervale regulate, selectati @) si un
interval de timp. Selectati Repetare pana la si introduceti data de sfarsit.

4 Selectatiy/.

Indicatie: Puteti adduga evenimentul in agenda si prin ecranul zilnic. Apdsati lung ora
de inceput si glisati sagetile pentru a seta durata.
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Utilizarea de agende separate pentru serviciu si timpul liber
Puteti avea mai multe agende. Creati unul pentru munca si un altul pentru timpul liber.

Selectati 88 > Agenda.

Crearea unei agende noi
1 Selectati = > Agende > 4.
2 Introduceti un nume si stabiliti un cod de culoare pentru agenda.

3 Definiti vizibilitatea agendei. Cand o agenda este ascunsa, evenimentele si
mementourile din aceasta nu sunt afisate in alte moduri de afisare a agendei sau
n ecranul de start.

4 Selectatiy/.

Modificarea setérilor unei agende

1 Inecranul Agende, selectati agenda dorita.
2 Modificati numele, culoarea si vizibilitatea.
3 Selectatiy/.

Adaugarea unei inregistrari intr-o anumita agenda

1 Atunci cadnd addugati un eveniment in agenda, selectati [12] si agenda.
2 Completati campurile si selectati /.

Codurile de culoare indica agenda careia 7i apartine evenimentul.

Adaugarea unei activitati in lista de probleme de rezolvat

Aveti activitati importante de rezolvat la serviciu, carti de returnat la biblioteca sau
poate un eveniment la care doriti sa participati? Puteti adduga activitati (note de
rezolvat) in agendd. Daca aveti un anumit termen limitd, setati un memento.

Selectati 88 > Agenda.
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1 Selectati (Atingeti pentru a crea un eveniment) sau, daca sunt evenimente,
atingeti zona de sub un eveniment.

Selectati campul de tip eveniment £ si selectati De rezolvat ca tip de eveniment.
Completati campurile.

Pentru a adduga un memento pentru sarcing, selectati @

Selectati /.

u M~ WN

Retinerea unei zile de nastere

Puteti adduga un memento pentru inregistrari sau alte date speciale. Mementourile

se repeta anual.

Selectati 88 > Agenda.

1 Selectati (Atingeti pentru a crea un eveniment) sau, dacd sunt evenimente,
atingeti zona de sub un eveniment.

2 Selectati cdmpul de tip eveniment £ si selectati Aniversare ca tip de eveniment.

3 Completati campurile si selectati /.

Expedierea unei solicitari de intalnire
Puteti crea solicitari de intalniri si le puteti expedia participantilor.

Selectati 88 > Agenda.

Tnainte de a putea crea si expedia o solicitare de intalnire nous, trebuie sa configurati
o casutd postald.

1 Deschideti un eveniment si selectati = > Expediere > Prin e-mail.

2 Adaugati participantii la intalnire ca destinatari ai mesajului e-mail cu solicitarea.
3 Pentru a expedia solicitarea, selectati 1.

Adaugarea locatiei la un eveniment din agenda

Aveti o Intélnire intr-un loc in care nu ati mai fost? Puteti completa evenimentul din
agenda cu informatii despre locatie.

Selectati 88 > Agenda.
1 Selectati (Atingeti pentru a crea un eveniment) sau, daca sunt evenimente,

atingeti zona de sub un eveniment.

2 Selectati ¢) Introducere locatie si selectati locatia din aplicatia Harti. De
asemenea, puteti introduce locatia manual, in cdmpul de tip text.

3 Selectatiy/ .
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Quickoffice
Despre Quickoffice

& Selectati 83 > Quickoffice.
Quickoffice contine:

*  Quickword pentru vizualizarea documentelor Microsoft Word
* Quicksheet pentru vizualizarea foilor de lucru Microsoft Excel
*  Quickpoint pentru vizualizarea prezentarilor Microsoft PowerPoint

Pentru a cumpéra versiunea de editare Quickoffice, selectati Actualiz. si
modernizari.

Aplicatiile de birou accepta functii obisnuite ale Microsoft Word, PowerPoint si Excel
(Microsoft Office 2000, XP si 2003) . Nu toate formatele de fisiere sunt acceptate.

Citirea documentelor Microsoft Word, Excel si PowerPoint

Puteti vizualiza documente Microsoft Office, cum ar fi documentele Word, foile de
lucru Excel sau prezentarile PowerPoint.

Selectati 88 > Quickoffice.

Deschiderea unui fisier

Selectati Rasfoire fisiere si memoria in care este stocat fisierul, navigati pana la
dosarul corespunzdtor, apoi selectati fisierul.

Sortarea fisierelor

Selectati = > Sortare dupa.
Citirea documentelor PDF
Selectati 88 > Adobe Reader.

Deschiderea unui fisier
Selectati Rasfoire fisiere si memoria in care este stocat fisierul. Navigati la dosarul
corect si selectati fisierul.

Utilizarea calculatorului

= Selectati §8 > Calculator.
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Introduceti primul numar al calculului.

Selectati o functie cum ar fi adunare sau scadere.
Introduceti al doilea numar al calculului.

Selectati =.

N w N =

Memorarea sau preluarea rezultatului unui calcul
Selectati = > Memorie >Memorare sau Extragere.

Scrierea unei note

"/ Notele pe hartie se pierd usor. In loc s le notati, puteti s3 memorati note si liste
in telefon, astfel incat sa le aveti intotdeauna la indeméana. De asemenea, puteti
expedia notele prietenilor si familiei.

Selectati 88 > Note.

1 Selectati Creare nota.
2 Scrieti nota in cAmpul Not3 si selectati /.

Expedierea unei note
Deschideti nota si selectati = > Expediere si o metoda de expediere.

Traducerea cuvintelor
@ Puteti sa traduceti cuvinte dintr-o limba in alta.
Selectati 88 > Dictionar.

1 Scrietiun cuvantin cdmpul de cdutare. Se afiseaza sugestiile pentru cuvintele de
tradus.

2 Selectati cuvantul din lista.

3 Pentru a asculta pronuntia, selectati = > Ascultare.

Modificarea limbii sursa sau a limbii tinta
Selectati = > Limbi > Sursa sau Tinta.

Preluarea mai multor limbi de pe Internet
Selectati = > Limbi > Descarcare limbi.

Limba englezd este preinstalata si puteti sa mai addugati inca doua limbi. Este posibil
ca nu toate limbile sa fie acceptate.
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Deschiderea si crearea fisierelor zip

( ; ) Puteti sa deschideti si sd extrageti fisiere din fisiere zip. De asemenea, puteti sa
creati noi fisiere zip pentru a stoca si a comprima fisiere.

Selectati 88 > Zip.
Conversatii chat cu colegii

@ Cu Microsoft® Communicator Mobile, puteti sd comunicati si sa colaborati cu
colegii din birou si din intreaga lume.

1 Selectati §8 > Communicator.
2 Definiti setarile.

Microsoft® Communicator Mobile is provided for use with validly licensed copies of
Microsoft Office Communications server 2007 R2 and Lync 2010. If you do not have
a valid license for Microsoft Office Communications server 2007 R2 or Lync 2010,
you may not use this software.

Este posibil ca unele servicii sa nu fie disponibile in toate tarile si sa fie furnizate numai
n anumite limbi. Este posibil ca serviciile sa depinda de retea. Pentru informatii
suplimentare, contactati furnizorul de servicii de retea.

Utilizarea serviciilor sau preluarea de continut potimplica transferul unor volume mari
de date, ceea ce poate duce la aparitia unor costuri legate de trafic.

Gestionarea telefonului

Mentinerea la zi a software-ului telefonului si a aplicatiilor

Despre actualizarea software-ului si a aplicatiilor de pe telefon

Tineti pasul — actualizati software-ul si aplicatiile telefonului pentru a beneficia de
functii noi si imbunatatite pentru telefon. De asemenea, actualizarea software-ului
poate sa imbunatateascd performantele telefonului.




Gestionarea telefonului 107

Tnainte de a actualiza software-ul telefonului, se recomanda s efectuati o copie de
siguranta a datelor personale.

I Avertizare:
Daca instalati o actualizare a unui software, telefonul nu poate fi utilizat, nici chiar

pentru a efectua apeluri de urgenta, decat dupa terminarea instalarii si repornirea
telefonului.

Utilizarea serviciilor sau preluarea de continut potimplica transferul unor volume mari
de date, ceea ce poate duce la aparitia unor costuri legate de trafic.

Tnainte de aincepe actualizarea, conectati incarcatorul sau asigurati-va c&
acumulatorul aparatului are suficienta energie.

Este posibil ca instructiunile din ghidul utilizatorului sa nu mai fie valabile dupa
actualizare. Puteti gasi ghidul utilizatorului actualizat la www.nokia.com/support.

Actualizarea software-ului telefonului si a aplicatiilor cu ajutorul telefonului

@ Puteti verifica daca existd actualizari disponibile pentru software-ul telefonului
sau pentru aplicatii, apoi sa le descarcati si sa le instalati prin wireless pe telefon
(serviciul de retea). De asemenea, puteti sa setati telefonul sa caute automat
actualizari si sa va anunte cand sunt disponibile actualizari importante sau
recomandate.

Selectati > Actual. soft.
Pentru finalizarea actualizarii, ar putea fi necesar sa reporniti telefonul.

Vizualizarea detaliilor actualizarii
Apasati lung pe o actualizare.

Instalarea tuturor actualizarilor
Selectati Q.

Selectarea actualizarilor de instalat

Selectati = > Marcare actualiziri si actualizarile pe care doriti s& le instalati. Tn mod
implicit, toate actualizarile sunt selectate.

Setarea telefonului sd caute automat actualizari
Selectati = > Setari > Verificare autom. actualizari.
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Actualizarea software-ului telefonului utilizind computerul

Puteti sa utilizati aplicatia pe PC, Nokia Suite, pentru a actualiza software-ul
telefonului. Pentru a conecta telefonul la PC, aveti nevoie de un PC compatibil, acces
Internet de mare viteza si un cablu USB compatibil.

Pentru a obtine informatii suplimentare si a descarca aplicatia Nokia Suite, vizitati
pagina www.nokia.com/support.

Administrare fisiere
Despre Manager fisiere

& Selectati 88 > Fisiere.

Puteti sd parcurgeti, sa gestionati si sa deschideti fisiere pe telefon. De asemenea,
puteti sa vizualizati si sa gestionati fisierele de pe o carteld de memorie introdusa.

Vizualizarea fisierelor stocate pe telefon
Selectati 88 > Fisiere si memoria dorita.

Se afiseaza fisierele si dosarele de nivel superior din locatia de memorie respectiva.

Vizualizarea continutului unui dosar
Selectati dosarul.

Organizarea fisierelor

Puteti sd creati dosare noi pentru a va organiza fisierele. In acest fel se faciliteazd
crearea copnlor de siguranta si incarcarea continutului. n dosare, puteti sa copiati,
sd mutati sau sd stergeti fisiere si sub-dosare.

Selectati 88 > Fisiere.

Crearea unui dosar nou
Tn dosarul in care doriti sa creati un sub-dosar, selectati = > Dosar nou.

Copiati un fisier intr-un dosar.
Selectati si mentineti selectat fisierul si din meniul pop-up, selectati optiunea
corespunzatoare.

Stergerea unui fisier dintr-un dosar
Selectati si mentineti selectat fisierul si din meniul pop-up, selectati optiunea
corespunzatoare.
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Copierea, mutarea sau stergerea simultana a mai multor fisiere
1 Selectati = > Marcare articole multiple.

2 Selectati fisierele.
3 Selectati = si optiunea corespunzatoare.

Realizarea copiilor de siguranta pentru fisiere
Doriti sa va asigurati ca nu veti pierde niciun fisier important? Puteti sa creati copii
de siguranta ale memoriei telefonului.

Selectati 8 > Fisiere si Cop. siguranta si restaur..

Se recomandd efectuarea periodicd de copii de siguranta ale memoriei telefonului.

Indicatie: Utilizati Nokia Suite pentru a efectua copii de siguranta ale continutului pe
un calculator compatibil. Daca telefonul este furat sau deteriorat, veti avea in
continuare disponibile toate fisierele importante.

Formatarea memoriei de masa
Doriti sa stergeti tot continutul de pe memoria de masa a telefonului? Puteti sa
formatati memoria de masa.

Tnainte de formatarea memoriei generale, efectuati copii de sigurant4 ale intregului
continut pe care doriti sa 1l pastrati. Intreg continutul va fi sters definitiv.

1 Selectati 88 > Fisiere.
2 Apasati lung memoria de masa, apoi selectati Formatare.

Nu formatati memoria de masa prin intermediul unui software pentru PC, deoarece
acest lucru poate degrada performantele.

Puteti sa utilizati Nokia Suite pentru a efectua copii de siguranta ale continutului pe
un calculator compatibil. Este posibil ca tehnologiile de gestionare a drepturilor
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digitale (DRM) s impiedice restabilirea unui anumit tip de continut din copiile de
siguranta. Pentru informatii suplimentare despre tehnologiile DRM utilizate pentru
continutul dvs., contactati furnizorul de servicii.

Formatarea cartelei de memorie

Doriti sa stergeti tot continutul de pe cartela de memorie? Cand formatati memoria
o cartela de memorie, toate datele se sterg.

1 Selectati 88 > Fisiere.

2 Selectatisimentineti selectata cartela de memorie si, din meniul vertical, selectati
Formatare.

Protejarea cartelei de memorie prin parola

Doriti sa va protejati cartela de memorie impotriva utilizarii neautorizare? Puteti sa
stabiliti o parola pentru a va proteja datele.

1 Selectati §8 > Fisiere.
2 Apasati lung cartela de memorie si, din meniul pop-up, selectati Setare parola.
3 Introduceti parola.

Pastrati parola secreta si intr-un loc sigur, separat de cartela de memorie.

Eliberarea memoriei telefonului

Aveti nevoie sa mariti spatiul de memorie disponibil pe telefon pentru a putea instala
mai multe aplicatii sau pentru a adduga mai mult continut?

Puteti sterge urmatoarele elemente, daca nu mai aveti nevoie de acestea:

* Mesaje text, multimedia si de e-mail

+ Tnregistrari si detalii contacte

+  Aplicatii

» Fisiere de instalare (.sis sau .sisx) pentru aplicatiile instalate.
»  Muzica, fotografii sau videoclipuri

Copiati continutul pe care doriti sa il pastrati in memoria de mas3, pe o cartelad de
memorie compatibila (daca este disponibild) sau pe un computer compatibil.

Administrare aplicatii
Despre aplicatii
I, Selectati 88 > Setdri si Instalari.

Puteti vizualiza detaliile aplicatiilor instalate, puteti elimina aplicatii si defini setdrile
de instalare.
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Puteti instala urmatoarele tipuri de aplicatii:

*  Aplicatii Java™ ME cu extensia numelui de fisier .jad sau .jar

+  Aplicatii compatibile cu sistemul de operare Symbian, care au extensia de
fisier .sis sau .sisx.

*  Widgeturi cu extensia de fisier .wgz

Instalati numai aplicatii care sunt compatibile cu telefonul dvs.

Eliminarea unei aplicatii de pe telefon

Puteti elimina aplicatii instalate pe care nu doriti sa le pastrati sau pe care nu le mai
utilizati, pentru a creste volumul de memorie disponibila.

Selectati §8 > Setari si Instalari.

1 Selectati Deja instalate.
2 Apasatilung pe aplicatia de eliminat, apoi selectati Dezinstalare.

Daca stergeti o aplicatie, o puteti reinstala numai daca aveti fisierul de instalare
original sau o copie de sigurantd completd a aplicatiei sterse. Este posibil sa nu puteti
deschide fisierele create cu o aplicatie stearsa.

Daca o aplicatie instalatd depinde de o aplicatie stearsa, este posibil ca aplicatia
instalata sa nu mai functioneze. Pentru detalii, consultati documentatia pentru
utilizatori a aplicatiei instalate.

Fisierele de instalare pot ocupa mult spatiu in memorie si va pot impiedica sa stocati
alte fisiere. Utilizati Nokia Suite pentru a crea copii de siguranta ale fisierelor de
instalare pe un calculator compatibil, apoi utilizati managerul de fisiere pentru a
sterge fisierele din memoria telefonului.

Sincronizarea continutului
Despre Sincronizare

Selectati 88 > Setdri > Conectivitate > Transfer de date > Sincronizare.

Doriti sa aveti la indemana copii de siguranta ale agendei, notelor si altor tipuri de
continut ori de cate orilucrati la calculator sau suntetiin deplasari cu telefonul? Puteti
sa sincronizati contactele, notele si alte tipuri de continut intre telefonul si un server
la distanta. Dupa sincronizare, aveti o copie de siguranta a datelor importante pe
server.
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Sincronizarea continutului intre telefon si un server la distanta

Sincronizati continutul im portant intre telefon si serverul la distantd pentru a face o
copie accesibila de oriunde.

Selectati > Setari si Conectivitate > Transfer de date > Sincronizare.

Puteti primi setarile de sincronizare sub forma unui mesaj de configurare, din partea
furnizorului de servicii de retea. Setarile de sincronizare se memoreaza ca profil de

sincronizare. Cand deschideti aplicatia, se afiseaza profilul implicit sau ultimul profil
utilizat.

Includerea sau excluderea tipurilor de continut
Selectati un tip de continut

Sincronizarea continutului
Selectati = > Sincronizare.

Indicatie: Pentru a sincroniza continut intre telefon si serviciile Nokia, utilizati
aplicatia Sincron. Nokia.

Despre Sincronizare Nokia
(®) Selectati 88 > Sinc. Nokia.

Puteti sd sincronizati contacte, evenimente din agenda si note intre telefon si
serviciile Nokia. In acest mod veti aveaintotdeauna o copie de siguranta a continutului
important. Pentru a utiliza Sincron. Nokia, aveti nevoie de un cont Nokia. Daca nu aveti
un cont, accesati un serviciu Nokia si vi se solicitd sa creati un cont.

Daca utilizati Sincron. Nokia pentru a sincroniza automat contactele cu serviciile
Nokia, nu permiteti sincronizarea cu niciun alt serviciu, cum ar fi Mail for Exchange,
deoarece pot aparea conflicte.
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Copierea contactelor sau a imaginilor intre telefoane

Puteti sa sincronizati si sa copiati contacte, imagini si alte tipuri de continutintre doud
telefoane Nokia compatibile, gratuit, prin Bluetooth.

Selectati > Setdri > Conectivitate > Transfer de date > Comutare telefon.

1 Selectati din urmatoarele optiuni:

[& — Copiati continut de pe un telefon pe altul.
[& — Copiati continut pe un alt telefon.
[® — Sincronizati continutul intre dou telefoane.
2 Selectati telefonul la care doriti sa va conectati si asociati telefoanele. Bluetooth
trebuie sa fie activat pe ambele telefoane.

3 Tn cazul in care celalalt telefon solicitd o parold numerica, introduceti parola.
Parola numerica, pe care o definiti dvs., trebuie introdusa in ambele telefoane. La
unele telefoane, parola numerica este fixata. Pentru detalii, consultati ghidul de
utilizare al celuilalt telefon.

Parola numerica este valabild numai pentru conexiunea curenta.
4 Selectati continutul si OK.

Protejarea telefonului

Setarea telefonului sa se blocheze automat

Doriti sa va protejati telefonul impotriva utilizarii neautorizate? Creati un cod de
siguranta si setati telefonul sa se blocheze automat atunci cand nu il utilizati.

1 Selectati >Setari >Telefon >Management telefon si Setari siguranta >
Telefon si cartela SIM.

2 Selectati Perioada autoblocare telefon > Definita de utilizator, apoi setati cat
timp trece Tnainte ca telefonul sa se blocheze automat.

3 Creati un cod de siguranta din cel putin 4 caractere. Puteti s& folositi cifre,
simboluri, litere mari si mici.

Indicatie: Pentru a tasta litere sau simboluri, apdsati lung tasta #.

Pastrati codul de siguranta secret si intr-un loc sigur, separat de telefon. Tn cazul in
care uitati codul de siguranta si telefonul este blocat, telefonul va avea nevoie de
service. Este posibil sa se aplice taxe suplimentare si este posibil ca toate datele
personale de pe telefon sa fie sterse. Pentru informatii suplimentare, contactati Nokia
Care sau distribuitorul de telefoane.
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Blocarea manuala a telefonului

n ecranul de start, apasati tasta de pornire f®", selectati Blocare telefon, apoi
introduceti codul de siguranta.

Deblocarea telefonului
Glisati tasta de blocare, tastati codul de siguranta, apoi selectati OK.

Tn cazul in care tasta de blocare nu este accesibil3, apasati tasta meniu, apoi selectati
Deblocare.

Blocarea telefonului de la distanta

V-ati uitat telefonul la birou si doriti sa-I blocati pentru a impiedica utilizarea
neautorizata? Puteti bloca telefonul de la distantd, prin intermediul unui mesaj SMS
predefinit. De asemenea, puteti bloca de la distanta cartela de memorie.

Activarea blocérii de la distanta
1 Selectati §8 > Setdri > Telefon >Management telefon si Setari siguranta >
Telefon si carteld SIM > Blocare telefon de la distanta > Activata.

2 Introduceti continutul mesajului text. Poate avea intre 5 si 20 de caractere,litere
mari si mici.

3 Introduceti din nou acelasi text pentru a-| verifica.

4 Introduceti codul de blocare.

Expediati mesajul de blocare.

Pentru a bloca telefonul de la distanta, scrieti textul predefinit si expediati-| catre
telefon intr-un SMS.

Pentru a debloca telefonul, aveti nevoie de codul de blocare.

Codificarea datelor

Doriti sd va protejati datele impotriva utilizarii neautorizate? Puteti codifica datele de
pe telefon cu ajutorul unei chei de codificare.

Selectati >Setari > Telefon >Management telefon > Setari siguranta >
Codificare.

Codificarea, respectiv decodificarea datelor poate dura cateva minute. in timpul
procesului de codificare nu efectuati urmatoarele operatii:

*  Nu utilizati telefonul decat daca este absolut necesar

*  Nu opriti telefonul

*  Nu scoateti acumulatorul
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Daca nu ati setat telefonul sa se blocheze automat atunci cadnd nu este in uz, la prima
codificare a datelor vi se solicita sa faceti acest lucru.

Codificarea memoriei telefonului
Selectati Codificare activata.

Decodificarea memoriei telefonului
Selectati Codif. dezactivata.

Pregatirea telefonului pentru reciclare

Cand cumpadrati un nou telefon sau cand doriti sa renuntati la telefon, Nokia va
recomanda sa reciclati vechiul telefon. Inainte de aceasta, eliminati toate informatiile
si continutul personal de pe telefon.

Eliminarea intregului continut
1 Faceti copii de siguranta ale continutului pe care doriti sa-l pastrati pe o carteld
de memorie compatibila sau pe un calculator compatibil.

2 Tnchideti toate conexiunile si apelurile active.

3 Selectati > Setdri si Telefon >Management telefon > Setari fabrica >
Stergere date si restaurare.

4 Daca vi se solicitd, introduceti codul de siguranta.

5 Telefonul se opreste si porneste din nou. Verificati cu atentie daca s-a eliminat
intreg continutul personal, cum ar fi contactele, imaginile, muzica, videoclipurile,
notele, mesajele, e-mailurile, prezentarile, jocurile si alte aplicatii instalate.

Continutul si informatiile stocate pe cartela de memorie sau pe cartela SIM nu se
elimina.

Nu uitati sa scoateti cartela de memorie si cartela SIM din telefon.

Conectivitate

Conexiuni Internet
Definirea modului in care telefonul se conecteazai la Internet

Telefonul verifica retele cunoscute disponibile si se conecteaza automat la acestea
cand este necesard o conexiune laretea. Selectia se bazeaza pe setarile de conectare,
cu exceptia situatiei in care se folosesc setéri specifice aplicatiei.

Selectati > Setari si Conectivitate > Setari.

Utilizarea unei conexiuni de date mobile
Selectati Date mobile > Activate.
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Utilizarea unei conexiuni de date mobile atunci cand sunteti in strainatate
Selectati Permitere utiliz. date mobile > Mondiala.

Utilizarea unei conexiuni de date mobile atunci cdnd sunteti in strainatate poate
creste substantial costurile cu transferul de date.

De asemenea, puteti sa setati telefonul sa utilizeze o conexiune de date mobile numai
cand va aflati in reteaua de domiciliu sau in tara de resedinta.

Se utilizeaza numai conexiune Wi-Fi
Selectati Date mobile > Dezactivate.

Un punct de acces poate fi o conexiune de date mobile sau o conexiune Wi-Fi.

Puteti sa colectati punctele de acces intr-o lista de destinatie si sa stabiliti ordinea
prioritatilor in lista.

Exemplu: Daca un punct de acces Wi-Fi apare in lista de destinatie naintea unui punct
de acces de date mobile, telefonul vaincercaintai sa se conecteze la punctul de acces
Wi-Fisifl va utiliza pe cel de date mobile numai daca reteaua Wi-Fi nu este disponibila.

Adaugarea unui nou punct de acces la lista de destinatie
Selectati Destinatii retea > Punct de acces.

Schimbarea prioritatii unui punct in lista de destinatii Internet

1 Selectati Destinatii retea > Internet.

2 Apasati lung un punct de acces, apoi selectati Modificare prioritate din meniul
pop-up.

3 Atingeti pozitia din listd in care doriti sa deplasati punctul de acces.

Tinerea evidentei traficului de date

Pentru a evita surprizele legate de costurile datelor mobile, puteti seta telefonul sa
va instiinteze sau sa inchidd conexiunea de date mobile dupa ce ati transferat o
anumitd cantitate de date utilizdnd conexiunea de date mobile.

Selectati 88 > Setari.
Selectati Conectivitate > Monitoriz. date mobile > Limitd maxima date.
Selectati Definire in MB sau Definire ih GB, apoi introduceti limita in cdmp.

Selectati Cand se atinge limita, apoi selectati Se afis. o avertizare sau Se dezact.
datele mob..

AW N =

Limita este specificd telefonului. Daca utilizati cartela SIM in alt telefon, trebuie sa
setati limitele in telefonul respectiv.
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Este posibil ca furnizorul de servicii sa contorizeze utilizarea datelor mobile diferit
fatd de telefon. Pentru informatii referitoare la tarifele aferente transmisiei de date,
contactati furnizorul de servicii de retea.

Wi-Fi

Despre conexiunile Wi-Fi

2 Selectati §3 > Setdri si Conectivitate > Wi-Fi.

Indicatie: De asemenea, puteti sd gestionati conexiunile din meniul de stare.
Deplasati degetul in jos din partea superioara a ecranului, apoi selectati Wi-Fi. Daca
Wi-Fi nu este afisat, selectati @.

Indicatie: Puteti s& addugati un widget Wi-Fi @B ecranul de start. Pentru a activa
sau a dezactiva functia Wi-Fi, selectati comutare widget. Pentru a deschide aplicatia
Wi-Fi, selectati & din widget. Functia Wi-Fi trebuie sa fie activat.

Aplicatia Wi-Fi afiseaza o lista cu retelele disponibile si sd ajuta sa va conectatila o
retea Wi-Fi.

o Important: Utilizati codificarea pentru a imbunatati siguranta conexiunii Wi-Fi.
Utilizarea codificarii reduce riscul accesului neautorizat la datele Dvs.

a Observatie: Utilizarea retelelor Wi-Fi poate fi restrictionata in unele tari. De
exemplu, in Franta, folosirea retelei Wi-Fi este permisa numai in interior. Dupa 1 iulie
2012, restrictia de utilizare a functiei Wi-Fi in exterior in Franta, este retrasa de UE.
Pentru informatii suplimentare, contactati autoritatile locale.

Conectarea la o retea Wi-Fi de acasa

Pentru a face economii, conectati-va la reteaua Wi-Fi de domiciliu cdnd sunteti acasa
si doriti s& navigati pe Web de pe telefon.
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1 Pentru a deschide meniul de stare, deplasati degetul in jos, din partea de sus a
ecranului. Dac& Wi-Fi nu este afisat, selectati @.

2 Selectati Wi-Fi si reteaua Wi-Fi de domiciliu. Daca reteaua Wi-Fi de domiciliu este
securizata, introduceti parola. Daca reteaua Wi-Fi de domiciliu este ascunsa,
selectati Altele (retea ascunsa) si introduceti numele retelei (service set
identifier, SSID).

nchiderea conexiunii Wi-Fi
Deplasati degetul pe ecran, dinspre partea de sus, apoi selectati @.

Conectarea la o retea Wi-Fi in deplasari

Conectarea la o retea Wi-Fi este modalitate comoda de accesare a Internetului cand
nu sunteti acasa. Conectati-va la retele Wi-Fi publice in locuri publice, cum ar fi
biblioteci sau internet café.

1 Pentru a deschide meniul de stare, deplasati degetul in jos, din partea de sus a
ecranului. Dac& Wi-Fi nu este afisat, selectati @.

2 Selectati Wi-Fi si conexiunea pe care doriti sa o utilizati.

Tnchiderea conexiunii Wi-Fi
Deplasati degetul pe ecran, dinspre partea de sus, apoi selectati @.

Conexiuni RVP
Selectati > Setari si Conectivitate > Setari >RVP.

De exemplu, pentru a naviga in reteaua intranet a companiei dvs. sau pentru a accesa
de la distanta e-mailurile de serviciu, aveti nevoie de o retea virtuala privata (RVP).
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Politicile RVP definesc modul in care sunt codificate datele siin care compania dvs.
vd autentifica telefonul. Pentru a configura clientul, certificatele si politicile RVP,
contactati departamentul IT al companiei dvs. Dupd instalarea unei politici, se adauga
automat o metoda de conectare RVP la destinatia retelei intranet.

Pentru informatii suplimentare, cutati RVP mobil la adresa www.nokia.com/
support.

o Important: Existenta unui certificat reduce considerabil riscurile implicate in
conexiunile la distanta si in instalarea aplicatiilor. Pentru a beneficia de siguranta
crescutd, certificatele trebuie sa fie corecte, autentice sau de incredere. De
asemenea, trebuie utilizate corect. Certificatele au o perioada de valabilitate limitata.
Daca au expirat sau nu sunt valabile, verificati daca ora si data sunt corect setate in
aparatul Dvs.

Tnainte de a modifica orice setéri ale certificatului, trebuie s& v& asigurati c& aveti
incredere in proprietarul certificatului respectiv si ca certificatul apartine intr-adevar
proprietarului specificat.

NFC
Despre NFC

Cu Near Field Communication (NFC), conectarea si partajarea sunt usoare si
distractive. Telefoanele si accesoriile Nokia care accepta NFC se conecteazd fara fir
atunci cand le atingeti unul de celdlalt.

Cu ajutorul NFC, puteti:

»  S& partajati continut intre doud telefoane compatibile care accepta NFC.

*  S& conectati accesorii Bluetooth compatibile care acceptd NFC, cum ar fi un set
cu casca sau un difuzor wireless.

+ 53 atingeti etichete pentru a obtine mai mult continut pentru telefon sau pentru
a accesa servicii online.

»  S&jucati jocuri cu mai multi jucdtori impotriva altor detindtori de telefoane
compatibile care accepta NFC.

Zona NFC se afla in partea din spate a telefonului, deasupra camerei foto-video.
Atingeti alte telefoane sau accesorii cu zona NFC.
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Puteti sa utilizati NFC cand ecranul telefonului este activat.

Pentru informatii suplimentare, urmariti videoclipurile tutorial pentru NFC de pe
telefon.

Indicatie: Puteti s descércati mai mult continut care accepta NFC din Magazinul
Nokia.

Activarea NFC
Selectati 88 > Setari si Conectivitate >NFC >NFC > Activat.

Conectarea unui accesoriu Bluetooth prin NFC
Atingeti zona NFC a accesoriului cu zona NFC a telefonului si selectati Da.

NV
e

Deconectarea accesoriului
Atingeti din nou zona NFC a accesoriului.

Pentru mai multe informatii, consultati ghidul utilizatorului pentru accesoriu.

Expedierea unei fotografii sau a altor informatii catre alt telefon care accepta NFC

Puteti sd partajati propriile fotografii, videoclipuri, contacte si detaliile personale daca
atingeti celdlalt telefon compatibil care accepta NFC.

Partajarea unei fotografii

1 Selectati fotografia din Galerie.

2 Atingeti zona NFC de pe celalalt telefon cu zona NFC a telefonului dvs. Fotografia
este expediata prin Bluetooth.
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Locatia zonei NFC poate varia. Pentru mai multe informatii, consultati ghidul
utilizatorului pentru celdlalt telefon.

Accesarea unui serviciu online cu ajutorul NFC

La atingerea unei etichete NFC ce contine o adresa Web cu zona NFC a telefonului,
site-ul Web se deschide in browserul Web de pe telefon.

Indicatie: Etichetele NFC pot contine si informatii, cum ar fi un numér de telefon sau
o carte de vizitd. Daca vedeti un numar de telefon intr-o reclama care accepta NFC,
pentru a apela numarul, atingeti eticheta.

Un joc cu prietenii care utilizeaza NFC

Doriti sa va distrati jucand jocuri cu un prieten? Daca atat dvs., cat si prietenul dvs.
aveti telefoane compatibile care accepta NFC, puteti sa jucati jocuri.

1 Deschideti un joc care acceptd NFC.

2 Urmati instructiunile jocului.



122 Conectivitate

Bluetooth
Despre Bluetooth

a Selectati >Setari > Conectivitate > Bluetooth.

V3 puteti conecta fara fir la alte aparate compatibile, cum ar fi telefoane, computere,
seturi cu casca si kituri auto.

Puteti utiliza conexiunea pentru a expedia articole din telefon, pentru a copia fisiere
din computerul compatibil si pentru a imprima fisiere cu o imprimanta compatibila.

Deoarece aparatele cu tehnologie Bluetooth fara fir comunicé folosind unde radio,
nu este obligatoriu ca acestea sd aibd vizibilitate in linie dreapta. Cu toate acestea,
cele doud aparate trebuie sd se afle la o distantd de maximum 10 metri (33 de picioare)
unul de altul, dar legatura poate fi influentata de interferentele din cauza ecranarii

produse de pereti sau de alte aparate electronice.

10My,
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Cand telefonul este blocat, sunt posibile numai conexiunile la aparatele autorizate.

Indicatie: De asemenea, puteti sd gestionati conexiunile Bluetooth din meniul de
stare. Pentru a deschide meniul de stare, deplasati degetul in jos in zona de notificare
si selectati Bluetooth. Dacé nu se afiseaza Bluetooth, selectati .

Indicatie: Puteti sa addugati un widget Bluetooth in ecranul de start. Pentru a activa
sau dezactiva repede functia Bluetooth, selectati widgetul.

Utilizarea aparatului in modul identitate ascunsa reprezintd un mod mai sigur de a
evita programele ddunatoare. Nu acceptati solicitdri de conectare Bluetooth de la
sursefn care nu avetiincredere. De asemenea, puteti sd dezactivati functia Bluetooth
cand nu o utilizati.
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Conectarea la un set cu casca fara fir

Cu un set cu casca fara fir puteti rdspunde la un apel chiar daca telefonul nu este la
indemana si puteti avea mainile libere, de exemplu, pentru a continua sa lucrati la
calculator in timpul unui apel. Seturile cu casca fara fir sunt disponibile separat.

Selectati 88 > Setdri > Conectivitate > Bluetooth.

Pentru a activa Bluetooth, selectati Bluetooth > Activat.

Porniti setul cu casca.

Deschideti fila Aparate asociate}? 3.

Selectati setul cu casca.

Dacd setul cu cascd nu este afisat in listd, pentru a-l cauta, selectati = > Aparat
nou asociat.

5 Este posibil sa fie necesara introducerea unei parole numerice. Pentru detalii,
consultati ghidul de utilizare a setului cu casca.

N w NN =

Expedierea imaginilor sau a altui continut la alt aparat prin Bluetooth

Puteti utiliza Bluetooth pentru a expedia imagini, carti de vizita, inregistrari de agenda
si alte elemente de continut catre aparatele compatibile ale prietenilor si catre
propriul calculator.

Puteti avea mai multe conexiuni Bluetooth active simultan. De exemplu, dacd sunteti
conectat la un set cu casca compatibil, in acelasi timp puteti trimite si fisiere catre un
alt aparat compatibil.

1 Selectati si mentineti un articol, de exemplu, o imagine. Din meniul pop-up,
selectati Expediere > Prin Bluetooth.

2 Selectatiaparatul la care doriti sa va conectati. Daca aparatul dorit nu este afisat,
pentru a-l cduta, selectati Ciutare alte aparate. in urma cutérii se afiseaza toate
aparatele Bluetooth aflate in raza de actiune.

3 Tncazulin care celilalt aparat solicita o parold numerica, introduceti parola. Parola
numerica, pe care o definiti dvs., trebuie introdusa in ambele aparate. La unele
aparate, parola numerica este fixatd. Pentru detalii, consultati ghidul de utilizare
al celuilalt aparat.

Parola numerica este valabild numai pentru conexiunea curenta.

Conectarea setului de auto utilizind modul SIM la distanta
Tn modul SIM la distanta, un kit auto compatibil poate utiliza cartela SIM a telefonului.

Selectati 88 > Setdri > Conectivitate > Bluetooth.

Tnainte de a putea activa modul SIM, telefonul si accesoriul trebuie asociate. Initiati
asocierea de la accesoriul set de masina.
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1 Pentru a activa Bluetooth, selectati Bluetooth > Activat.
2 Pentru a activa modul SIM la distanta, selectati Mod SIM la distantd > Activat.
3 Activati conexiunea Bluetooth la accesoriul setului auto.

Cand modul SIM la distanta este activat, pe ecranul de start se afiseazd Mod SIM la
distanta. Conexiunea cu reteaua fara fir este inchisa si nu mai puteti utiliza serviciile
de pe cartela SIM sau functiile care necesita acoperirea retelei celulare.

Pentru a efectua sau a primi apeluri in modul SIM la distanta, trebuie sa conectati la
aparat un accesoriu compatibil, cum ar fi un set auto.

n acest mod aparatul permite doar apeluri de urgenta.

Dezactivarea modului SIM la distanta
Apésati tasta de pornire si selectati lesire din mod SIM dist..

Blocarea unui aparat
Puteti sd impiedicati aparatele sa creeze o conexiune Bluetooth cu telefonul dvs.

Selectati 88 > Setari > Conectivitate > Bluetooth.

Deschideti fila Aparate asociate} X $, apasati lung pe aparatul pe care doriti s3-|
blocati si, din meniul pop-up, selectati Blocare.

Eliminarea telefonului din lista telefoanelor blocate

Deschideti fila Aparate blocate®x, apasati lung aparatul pe care doriti s&-I eliminati
din lista si, din meniul pop-up, selectati Stergere.

Daca respingeti o solicitare de asociere primita de la un alt telefon, vi se solicitd sa
confirmati dacd doriti sa adaugati telefonul in lista de telefoane blocate.

Protejarea telefonului

Cand Bluetooth este activat pe telefon, puteti sa controlati cine il poate gasi si cine
se poate conecta la acesta.

Selectati >Setdri > Conectivitate > Bluetooth.

Tmpiedicarea detectirii telefonului de citre alte persoane
Selectati Vizibilitatea telefonului meu > Ascuns.

Cénd telefonul este ascuns, alte persoane nufl pot detecta. Totusi, aparatele asociate
se pot conecta in continuare la telefon.
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Dezactivarea functiei Bluetooth
Selectati Bluetooth > Dezactivat.

Indicatie: Pentru a dezactiva repede functia Bluetooth, deplasati in jos din partea
superioard a ecranului, apoi selectati @.

Nu va asociati si nu acceptati solicitari de conectare de la aparate necunoscute. Acest
lucru ajuta la protejarea telefonului impotriva continutului ddunator.

Cablul de date USB
Copierea unei imagini sau a unui alt element de continut intre telefon si calculator

Puteti utiliza un cablu de date USB pentru crea copii de siguranta si pentru a copia
imagini, videoclipuri si alte elemente de continut intre telefon si calculator.

1 Pentruavdasiguraca Transfer media este setat camod USB, selectati§g > Setari
si Conectivitate >USB > Transfer media.

2 Utilizati un cablu USB de date compatibil ¢§? pentru a conecta telefonul la
calculatorul compatibil.

Telefonul este afisat ca aparat portabil pe calculator. Dacd modul Transfer media
nu functioneaza pe calculator, utilizati modul Mem. de masa.

3 Utilizati managerul de fisiere de pe computer pentru a copia continutul.

Selectarea modului USB

Pentru rezultate optime la copierea continutului sau la sincronizarea telefonului cu
calculatorul, activati modul USB corespunzator cand utilizati un cablu USB de date
pentru a conecta diferite aparate.

1 Utilizati un cablu USB compatibil pentru a conecta telefonul la calculator.
2 Petelefon, deplasati degetul in jos din zona de notificare.
3 Selectati USB si una dintre urmatoarele optiuni.

(® Nokia Suite — Conectati telefonul la un calculator compatibil pe care este instalat
programul Nokia Suite. In acest mod, puteti sa sincronizati telefonul cu Nokia Suite
si sa utilizati alte functii Nokia Suite.

Acest mod este automat activat cand deschideti aplicatia Nokia Suite.

§» Mem. de mas3d — Conectati telefonul la un calculator compatibil pe care nu este
instalat programul Nokia Suite. Telefonul este recunoscut ca memorie flash USB. De
asemenea, puteti sa conectati telefonul la alte aparate, cum ar fi echipamentele
stereo de domiciliu sau auto, la care va puteti conecta prin USB.

Cat timp sunteti conectat la calculator n acest mod, este posibil sa nu puteti utiliza
unele dintre aplicatiile de pe telefon.
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Cartela de memorie si memoria de masa din telefon nu pot fi accesate de celdlalt
aparat.

EI) Transfer media — Conectati telefonul la un calculator compatibil pe care nu este
instalat programul Nokia Suite. Muzica protejata prin administrarea drepturilor
digitale (DRM) trebuie transferata astfel. Unele sisteme de divertisment la domiciliu
si unele imprimante pot fi, de asemenea, utilizate astfel.

|l Utilizare tel. ca modem — Conectati telefonul la un calculator compatibil si
utilizati-l ca modem fara fir. Computerul se conecteaza automat la Internet.

Conectarea unui dispozitiv USB de stocare in masa

Puteti sa utilizati un adaptor USB On-The-Go (OTG), pentru a conecta telefonul la un
stick de memorie USB sau la un hard disc compatibil. De exemplu, puteti salva
fotografiile pe un stick de memorie USB, fara sa fie nevoie sa va conectati la un PC.

Conectarea unui stick de memorie
1 Conectati capatul micro-USB al adaptorului USB OTG (comercializat separat) la
conectorul micro-USB al telefonului.

2 Conectati stickul USB la adaptorul USB OTG.

Se deschide aplicatia Fisiere, iar stickul de memorie este afisat ca memorie de masa.

Copierea unui fisier
n Fisiere, apasati lung pe fisierul pe care doriti sa-I copiati, apoi selectati optiunea
dorita si dosarul in care doriti sa copiati fisierul.

in cazul in care conectezi o unitate de disc care necesita mai multa energie decat
poate furniza telefonul, se afiseaza un mesaj de eroare. Este necesar sa conectati
unitatea de disc la o sursa de alimentare externa.

Inchiderea unei conexiuni la retea

Daca mai multe aplicatii utilizeaza o conexiune la Internet, puteti utiliza aplicatia
Manager conexiuni pentru a inchide unele sau toate conexiunile la retea.

Selectati > Setari si Conectivitate > Manager conexiuni.
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Tn ecranul conexiuni de date active, puteti vedea conexiunile la retea curente. 4 este
o conexiune de date mobile, iar @ este o conexiune Wi-Fi.

Apasati lung conexiunea, apoi selectati Deconectare.

Vizualizarea detaliilor unei conexiuni
Selectati conexiunea.
Se afiseaza detaliile, cum ar fi cantitatea de date transferate si durata conexiunii.

Indicatie: Tn majoritatea ecranelor, deplasati degetul in jos din zona de notificare
pentru a vedea ce conexiuni sunt active.

Gasirea ajutorului suplimentar

Asistenta

Daca doriti sa aflati mai multe informatii despre utilizarea telefonului sau aveti
neldmuriri legate de functionarea telefonului, cititi ghidul utilizatorului inclus in
telefon. Selectati §3 > Ghid utiliz..

n cazul in care aveti o problema, efectuati una din urmatoarele proceduri:

* Reporniti telefonul. Opriti telefonul si scoateti acumulatorul. Dupa aproximativ
un minut, introduceti la loc acumulatorul si porniti telefonul.

* Actualizati software-ul telefonului

* Restaurati setdrile originale din fabrica

Dacéd problema rdmane nerezolvata, luati legatura cu Nokia pentru a afla ce optiuni
de reparatii va stau la dispozitie. Faceti intotdeauna copii de siguranta ale datelor

Tnainte de a trimite telefonul la reparatii, deoarece toate datele personale ar putea fi
sterse.

Coduri de acces

Cod PIN sau PIN2 Acestea protejeaza cartela SIM impotriva utilizarii
. o neautorizare sau sunt necesare pentru a accesa anumite
(intre 4 si 8 cifre) functii.

Puteti configura telefonul sa solicite codul PIN la fiecare
pornire.

Daca aceste coduri nu sunt furnizate cu cartela SIM sau daca
le uitati, contactati furnizorul de servicii.
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Daca tastati gresit codul de trei ori consecutiv, trebuie s& il
deblocati utilizand codul PUK sau PUK2.

Codul PUK sau PUK2 | Aceste coduri sunt necesare pentru a debloca codul PIN sau

PIN2.
(8 cifre)
Daca nu a fost furnizat cu cartela SIM, contactati furnizorul de
servicii.
Numar IMEI Acest cod se utilizeaza pentru identificarea telefoanelor in
) retea. Codul se poate utiliza si pentru a bloca telefoanele
(15 cifre) furate, de exemplu. De asemenea, ar putea fi necesar sd

furnizati numarul serviciilor Nokia Care.

Pentru a afla numarul IMEI, sunati la *#06#.

Cod de blocare (cod | Acesta va ajuta sa protejati telefonul impotriva utilizarii
de siguranta) neautorizate.

(minimum 4 cifre Puteti configura telefonul sa solicite codul de blocare definit.

sau caractere) . . R . )
P&strati codul secret, intr-un loc sigur si separat de telefon.

Daca ati uitat codul, iar telefonul este blocat, acesta va
necesita service. Este posibil sa se aplice taxe suplimentare si
este posibil ca toate datele personale din telefon sa fie sterse.

Pentru informatii suplimentare, contactati Nokia Care sau
distribuitorul telefonului.

Informatii de siguranta si despre produs

Servicii de retea si costuri
Aparatul este omologat pentru a fi utilizat in retele GSM 850, 900, 1800, 1900 MHz si retele WCDMA 850, 900, 1700, 1900,
2100 MHz . Pentru a utiliza aparatul, trebuie sa aveti abonament incheiat cu un furnizor de servicii.

Utilizarea serviciilor de retea si preluarea de continut pe aparat necesitd conexiune cu reteaua si poate duce la aparitia unor
costuri legate de traficul de date. Unele caracteristici de produse functioneazd doar daca sunt acceptate de retea. Este
posibil ca utilizarea acestora sa necesite un abonament.

Tntretinerea aparatului Dvs.
Manipulati cu grija aparatul, acumulatorul, incércatorul si accesoriile. Sugestiile de mai jos va ajuta sa respectati conditiile
de acordare a garantiei.

. P&strati aparatul in stare uscata. Precipitatiile, umiditatea si alte tipuri de lichide sau impuritati pot contine substante
care corodeaza circuitele electronice. Dacd aparatul Dvs. se uda, scoateti acumulatorul si lasati aparatul sa se usuce
complet inainte de a pune acumulatorul la loc.

. Nu folositi si nu depozitati aparatul in zone cu mult praf sau murdarie. Partile mobile si componentele electronice se
pot deteriora.
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. Nu pastrati aparatul la temperaturi ridicate. Temperaturile ridicate pot scurta viata aparatului, pot defecta
acumulatorul si pot deforma sau topi anumite componente din material plastic.

. Nu pastrati aparatul la temperaturi scazute. Cand aparatul revine la temperatura normald, umezeala poate forma
condens in interiorul acestuia si poate deteriora circuitele electronice.

. Nu Tncercati sa deschideti aparatul in alt mod decat cel descris in ghidul utilizatorului.

. Modificarile neautorizate pot duce la defectarea aparatului si pot reprezenta o incalcare a reglementarilor privind
aparatele radio.

. Nu scapati aparatul din mana, nu-I loviti si nu-I scuturati. Manipularea dura poate deteriora circuitele electronice
interne si elementele mecanice.

. Utilizati o laveta moale, curata si uscata pentru a curata suprafata aparatului.

. Nu vopsiti aparatul. Vopseaua poate bloca piesele mobile si poate impiedica functionarea corespunzatoare.

. Pentru a obtine performante optime, opriti aparatul si scoateti acumulatorul.

. Feriti aparatul de magneti sau de campurile magnetice.

. Pentru ca informatiile importante sa fie in sigurants, stocati-le in cel putin doua locuri separate (cum ar fi aparatul,
cartela de memorie sau calculatorul) sau scrieti-le pe hartie.

Aparatul se poate incalzi in urma utilizarii prelungite. Tn majoritatea cazurilor, acesta este un lucru normal. Dacé banuiti ca
aparatul nu functioneaza corespunzator, duceti-I la cel mai apropiat atelier de service autorizat.

Reciclare

Ducetiintotdeauna produsele electronice, bateriile si acumulatoarele, precum si ambalajele folosite la centrele de colectare
specializate. Astfel ajutati la prevenirea eliminarii necontrolate a deseurilor si promovati reciclarea materialelor. Aflati cum
puteti sa reciclati produsele Nokia accesand www.nokia.com/recycling.

X

Simbolul cos de gunoi barat plasat pe un produs, pe baterii sau pe acumulatori, pe documentatie sau pe ambalaj, indica
faptul ca toate produsele electrice si electronice, bateriile si acumulatorii se vor colecta separat la sfarsitul ciclului de viata.
Aceastd cerinta se aplica in Uniunea Europeana. Nu aruncati aceste produse la gunoiul municipal nesortat. Pentru informatii
suplimentare despre protejarea mediului inconjurator, consultati profilul Eco a produsului la www.nokia.com/ecoprofile.

Simbolul cos de gunoi barat

Despre administrarea drepturilor digitale

La utilizarea acestui aparat, respectati toate legile, precum si obiceiurile locale, dreptul la viata privata si alte drepturi legitime
ale celorlalte persoane, inclusiv drepturile de autor. Protectia drepturilor de autor ar putea impiedica copierea, modificarea
sau transferul unor imagini, piese muzicale sau a altui tip de continut.

Posesorii de continut pot utiliza diferite tipuri de tehnologii de administrare a drepturilor digitale (DRM) pentru a-si proteja
proprietatea intelectuald, inclusiv drepturile de autor. Acest aparat utilizeaza diferite tipuri de programe DRM pentru
accesarea continutului protejat DRM. Cu acest aparat, puteti accesa continut protejat prin WM DRM 10 si OMA DRM 2.0.
Daca un anumit program DRM nu reuseste s& protejeze continutul, posesorii de continut pot solicita anularea posibilitatii
unui astfel de program DRM de a accesa alte continuturi noi protejate prin DRM. Anularea poate impiedica, de asemenea,
reinnoirea unui astfel de continut protejat prin DRM si care se afla deja in aparatul Dvs. Anularea unui astfel de program
DRM nu afecteaza utilizarea de continut protejat prin alte tipuri de DRM sau utilizarea de continut neprotejat prin DRM.

Continutul protejat prin administrarea drepturilor digitale (DRM) este insotit de o licentd asociata ce defineste drepturile
Dvs. de a utiliza acest continut.


http://www.nokia.com/recycling
http://www.nokia.com/ecoprofile
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Dacé aparatul dvs. are continut protejat prin OMA DRM, pentru a face o copie de siguranta (atat a licentelor, cat sia
continutului), folositi functia de copie de siguranta din Nokia Suite.

Este posibil ca alte metode de transfer s& nu preia licentele ce trebuie restaurate impreuna cu continutul pentru ca Dvs. s
puteti utiliza in continuare continutul protejat prin OMA DRM dup& formatarea memoriei aparatului. De asemenea, ar putea
fi necesar sa restaurati licentele in cazul deteriorarii fisierelor din aparat.

Este posibil ca unele licente s fie conectate la o cartela SIM specifica, iar continutul protejat poate fi accesat numai daca
n aparat a fost introdusa cartela SIM.

Acumulatori si incarcatoare

Informatii referitoare la acumulator si la incarcator

Acest aparat este destinat spre a fi folosit cu o baterie reincarcabila BL-5K . Nokia poate pune la dispozitie modele
suplimentare de acumulator pentru acest aparat. Utilizati intotdeauna acumulatori originali Nokia.

Acest aparat este destinat spre a fi alimentat de la urmatoarele tipuri de incarcatoare: AC-15 . Numarul exact al modelului
incarcatorului Nokia poate diferi in functie de tipul de muf3, identificat prin E, X, AR, U, A, C, K, B sau N.

Acumulatorul poate fiincarcat si descarcat de sute de ori, dar in cele din urma se va uza. Atunci cand duratele de convorbire
si de asteptare sunt considerabil mai reduse decat ar fi normal, inlocuiti acumulatorul.

Siguranta acumulatorului
Tnainte de a scoate acumulatorul, opriti intotdeauna aparatul si deconectati-| de la incarcitor. Cand deconectati cablul de
alimentare al incarcatorului sau al unui accesoriu, prindeti stecherul si trageti de acesta, nu de cablu.

Deconectati incarcatorul de la priza de alimentare si de la aparat atunci cand nu il utilizati. Nu ldsati un acumulator complet
incarcat conectat la incarcator, deoarece supraincarcarea ar putea scurta durata sa de viata. Daca nu este utilizat, un
acumulator complet incércat se va descarca in timp.

Depozitati intotdeauna acumulatorul la temperaturi cuprinse intre 15°C si 25°C. Temperaturile extreme reduc capacitatea
si durata de viatd a acumulatorului. Este posibil ca un aparat al carui acumulator este fierbinte sau rece sa nu functioneze
temporar.

Scurtcircuitarea accidentald poate aparea cand un obiect metalic atinge contactele metalice ale acumulatorului, de exemplu,
in cazul in care purtati un acumulator de schimb in buzunar. Scurtcircuitarea poate deteriora acumulatorul sau obiectul care
realizeaza scurtcircuitul.

Nu aruncati acumulatorii in foc deoarece ei pot exploda. Evacuarea la deseuri a acumulatorilor uzati trebuie facutd conform
reglementérilor locale. Reciclati acumulatorul ori de cate ori acest lucru este posibil. Nu aruncati acumulatorii la deseuri
menajere.

Nu demontati, nu taiati, nu deschideti, nu striviti, nu indoiti, nu perforati si nu rupeti bateriile sau acumulatorii. In cazul
aparitiei unei scurgeri de lichid din acumulator, evitati contactul lichidului cu pielea sau cu ochii. Daca, totusi, acest lucru se
intampl3, spalati imediat cu apa din abundentd zonele afectate sau apelati la un medic.

Nu modificati si nu reconfigurati acumulatorii, nu incercati sa introduceti corpuri stréine in ei, nu-i scufundati in si nu-i
expuneti la apa sau alte lichide. Acumulatorii pot exploda daca sunt deteriorati.

Folositi acumulatorul si incarcatorul numai conform destinatiei. Utilizarea incorectd sau utilizarea unor acumulatoare sau a
unor incadrcatoare incompatibile potimplica riscuri de incendii, explozii sau alte pericole. De asemenea, pot duce la anularea
aprobarilor sau a garantiilor acordate aparatului. In cazul in care considerati ca acumulatorul sau incarcatorul a fost
deteriorat, duceti-I la un centru de service pentru verificare inainte de a continua sa-| utilizati. Nu folositi niciodata un
incarcator sau un acumulator deteriorat. Utilizati incarcatoarele numai in interior.
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Informatii suplimentare referitoare la siguranta
Efectuarea unui apel de urgenta
1 Asigurati-va ca aparatul este pornit.

2 Verificati daca nivelul semnalului este adecvat. De asemenea, poate fi necesara parcurgerea pasilor de mai jos:

. Introducet;i o carteld SIM.

. Dezactivati limitarile apelurilor pe care le-ati activat pe aparat, cum ar fi restrictionarea apelurilor, apelarea
numerelor fixe sau grup inchis de utilizatori.

. Asigurati-va ca profilul deconectat sau profilul avion nu este activat.

. Deblocati ecranul si tastatura aparatului, dacd sunt blocate.

3 Apasati tasta terminare de mai multe ori, pana cand se afiseaza ecranul de start.

4 Pentru a deschide ecranul de formare, selectati %

5 Introduceti numarul oficial de urgenta valabil in zona Dvs. Numerele de apel ale serviciilor de urgenta variaza in functie
de zona in care va aflati.

6 Apasati tasta de apelare.

7 Furnizati toate informatiile necesare cat mai exact posibil. Nu incheiati convorbirea pana nu vi se permite acest lucru.

La prima pornire a aparatului vi se va solicita s& va creati un cont Nokia. Pentru a efectua un apel de urgent& in timpul crearii
contului, apasati tasta de apelare.

G Important: Activati apelurile Internet si cele catre mobil, daca aparatul accepta apelurile prin Internet. Aparatul ar putea
ncerca s& efectueze apeluri de urgenta atat prin reteaua celulard, cat si prin intermediul furnizorului de servicii pentru
apeluri Internet. Nu poate fi garantata realizarea legaturilor in toate imprejurarile. Nu va bazati niciodaté exclusiv pe un
aparat mobil pentru efectuarea unor comunicari esentiale, cum ar fi urgentele de natura medicala.

Copii mici
Aparatul Dvs. siaccesoriile acestuia nu sunt jucérii. Acestea ar putea contine piese de mici dimensiuni. Nule lasati laindeméana
copiilor mici.

Aparate medicale

Folosirea echipamentelor de transmisie radio, inclusiv a telefoanelor mobile, poate interfera cu functionarea unor aparate
medicale neprotejate corespunzator. Adresati-va unui medic sau producatorului echipamentului medical pentru a afla daca
acestea sunt protejate corespunzator fatd de semnalele RF externe.

Aparate medicale implantate

Producétorii de aparate medicale recomanda o distanta de cel putin 15,3 centimetriintre un aparat mobil si un aparat medical
implantat, cum ar fi un stimulator cardiac sau un defibrilator cardioverter implantat, pentru a evita o posibila interferenta
cu aparatul medical respectiv. Persoanele care au astfel de dispozitive trebuie sa respecte urméatoarele reguli:

. Sa tina intotdeauna aparatul mobil la o distantd mai mare de 15,3 centimetri de aparatul medical.
. Nu purtati aparatul mobil in buzunarul de la piept.

. Sa tina aparatul mobil la urechea opusa pozitiei aparatului medical.

. S& opreasca aparatul mobil daca existd un motiv de a banui prezenta unei interferente.

. S& respecte instructiunile producatorului aparatului medical implantat.

Daca aveti intrebari privind utilizarea aparatului Dvs. mobil in apropierea unui aparat medical implantat, consultati medicul
dumneavoastra.
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Auzul

V!‘ Avertizare:

Cand utilizati setul cu casca, abilitatea Dvs. de a auzi sunetele din exterior poate fi redusa. Nu utilizati setul cu casca daca
acest lucru va poate periclita siguranta.

Unele aparate mobile pot interfera cu unele proteze auditive.
Nichel
n Observatie: Invelisul suprafetei acestui aparat nu contine nichel. Suprafata acestui aparat contine otel inoxidabil.

Protejati-va aparatul impotriva continutului daunator
Aparatul poate fi expus la virusi si la alte tipuri de continut daunator. Luati urmatoarele masuri de prevedere:

. Procedati cu precautie cand deschideti mesaje. Acestea pot contine programe de virusare sau pot fi ddunatoare in alt
mod aparatului sau calculatorului.

. Aveti grija la acceptarea solicitarilor de conectare, la navigarea pe Internet sau la preluarea de continut. Nu acceptati
conexiuni Bluetooth de la surse in care nu aveti incredere.

. Instalati si utilizati numai servicii si alte programe provenite din surse de incredere, care ofera siguranta si protectie
adecvate.
. Instalati aplicatii antivirus si alte programe de siguranta pe aparat si pe calculatoarele conectate. Nu utilizati mai multe

aplicatii antivirus in acelasi timp. Acest lucru poate afecta performantele si functionarea aparatului si/sau ale
calculatorului.

. Daca accesati marcaje si linkuri preinstalate cétre site-uri Internet ale unor terte parti, luati masuri de precautie
corespunzatoare. Nokia nu sprijind si nu isi asuma raspunderea pentru asemenea site-uri.

Mediul de utilizare

Acest aparat corespunde recomandarilor de expunere la radio frecventa daca este folosit in pozitie normala de utilizare, la
ureche, sau daca este amplasat la o distanta de cel putin 1,5 centimetri fata de corp. Orice toc de purtare, agatatoare la
centurd sau alt suport de purtare a aparatului pe corp nu trebuie sa contind metale si trebuie sa asigure plasarea telefonului
la distanta fata de corp specificatd mai sus.

Pentru transmiterea de fisiere de date sau mesaje este necesara o conexiune de calitate cu reteaua. Transmiterea de fisiere
de date sau de mesaje poate fiintarziatd pana cand o astfel de conexiune este disponibild. Urmati instructiunile referitoare
la distantele de separatie mentionate mai sus pana la terminarea transmisiei.

Autovehicule

Semnalele radio pot afecta sistemele electronice instalate necorespunzator sau protejate inadecvat din autovehicule, cum
ar fi sistemele electronice de injectie carburant, sistemele electronice de franare antiblocare, sistemele electronice de
control viteza si cele de tip air-bag. Pentru informatii suplimentare, interesati-va la producatorul autovehiculului sau al
echipamentelor din dotarea acestuia.

Doar personalul calificat poate instala aparatul intr-un vehicul. Instalarea sau depanarea neadecvate pot fi periculoase si
pot anula garantia aparatului Dvs. Verificati regulat ca toate echipamentele wireless din vehiculul Dvs. s& fie montate si s&
functioneze in mod adecvat. Nu depozitati si nu transportati lichide inflamabile, gaze sau materiale explozive in acelasi
compartiment cu aparatul, componentele sau accesoriile sale. Nu uitati ca air-bagurile se declanseaza cu fortd mare. Nu
amplasati aparatul sau accesoriile acestuia in zona de declansare a air-bagului.

Zone cu pericol de explozie

Tnchideti aparatul in orice zona cu pericol de explozie, de exemplu, in apropierea pompelor de carburant de la atelierele auto.
Tn asemenea zone, scanteile pot provoca explozii sau incendii care pot duce la vatdmari corporale sau deces. Conformati-
va restrictiilor din atelierele auto, din zonele de depozitare si de distribuire a carburantilor, din incinta combinatelor chimice
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sau din locurile unde se efectueaza lucrari cu explozibili. Zonele cu medii cu pericol de explozie sunt, de obicei, marcate
vizibil, dar nu intotdeauna. Acestea includ zone unde se recomanda oprirea motorului vehiculului, cala vapoarelor, unit&ti
de transfer si stocare a substantelor chimice si zone in care aerul contine substante chimice sau particule, cum ar fi praf de
cereale, praf obisnuit sau pulberi metalice. Trebuie s& consultati producétorii vehiculelor alimentate cu gaze lichefiate (cum
ar fi propanul sau butanul) pentru a stabili dacé acest aparat poate fi utilizat in siguranta in apropierea acestora.

Informatii privind certificarea (SAR)
Acest aparat mobil indeplineste recomandarile cu privire la expunerea la unde radio.

Aparatul Dvs. mobil este un emitator si un receptor radio. El este conceput pentru a nu depasi limitele de expunere la unde
radio prevazute in recomandarile internationale. Aceste recomandari au fost elaborate de organizatia stiintifica
independenta ICNIRP si includ limite de sigurantd menite a asigura protectia tuturor persoanelor, indiferent de varsta si
starea de sanatate.

Recomandarile cu privire la expunere pentru aparatele mobile folosesc o unitate de masura cunoscutd sub numele de
Specific Absorption Rate (rata specificd de absorbtie) sau SAR. Limita SAR specificata in recomandarile ICNIRP este de 2,0
wati/kilogram (W/kg) calculats ca valoare medie pe 10 grame de tesut. Incercérile pentru SAR sunt efectuate folosind pozitiile
standard de utilizare si cu aparatul in regim de emisie la cel mai inalt nivel admis de putere, in toate benzile de frecventa
testate. Nivelul real SAR al unui aparat pornit se poate afla sub valoarea maxima deoarece aparatul este conceput sa utilizeze
numai puterea strict necesara pentru accesarea retelei. Aceasta putere depinde de diferiti factori, de exemplu de cat de
aproape va aflati de releu.

Valoarea maxima SAR conform recomandarilor ICNIRP pentru utilizarea aparatului la ureche este de 0,73 W/kg .

Utilizarea accesoriilor aparatului poate avea ca rezultat valori SAR diferite. Valorile SAR pot sa difere in functie de cerintele
nationale de raportare si testare, precum si de banda de retea. Informatii suplimentare SAR pot fi disponibile in cadrul
informatiilor despre produs, la www.nokia.com.

DECLARATIE DE CONFORMITATE
C€04340

Prin prezenta, NOKIA CORPORATION declara c& acest produs RM-675 respecta cerintele esentiale si alte prevederi relevante
ale Directivei 1999/5/CE. O copie a declaratiei de conformitate poate fi gasita pe pagina de Internet http://www.nokia.com/
global/declaration .

Pentru produsele lansate pe piata inainte de 1 iulie 2012, simbolul de alerta se foloseste pentru a indica restrictiile de
utilizare a functiei WLAN in Franta. In conformitate cu decizia UE 2009/812/CE, dupé 1 iulie 2012, simbolul de alerts nu mai
este valabil pentru functia WLAN cu acest produs si poate fi ignorat chiar daca este prezent in produs.

© 2012 Nokia. Toate drepturile rezervate.

Nokia, Nokia Connecting People si sigla Nokia Original Accessories sunt marci comerciale sau marci inregistrate ale Nokia
Corporation. Nokia tune este o marca de sunet a Nokia Corporation. Alte nume de produse si de firme mentionate aici pot
fi nume comerciale sau mérci comerciale apartinand proprietarilor respectivi.

Este interzisa reproducerea, transferul, distribuirea si stocarea unor parti sau a intregului continut al acestui material in
orice forma fara permisiunea prealabild scrisa a firmei Nokia. Nokia duce o politica de dezvoltare continua. Nokia Tsi rezerva
dreptul de a face modificari si imbunatatiri oricarui produs descris in acest document, fara notificare prealabila.


http://www.nokia.com
http://www.nokia.com/global/declaration
http://www.nokia.com/global/declaration
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ava

POWERED
Oracle and Java are registered trademarks of Oracle and/or its affiliates.

The Bluetooth word mark and logos are owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Nokia is under license.

Acest produs este licentiat MPEG-4 Visual Patent Portfolio License (i) pentru uz personal si necomercial in legatura cu date
care au fost elaborate in conformitate cu standardul MPEG-4 Visual Standard de catre un client angajat intr-o activitate cu
scop personal si necomercial si (i) pentru a fi utilizat impreuna cu fisierele video in format MPEG-4 livrate de un furnizor
licentiat de materiale video. Nu se acorda si nu se considera acordatd implicit nicio licenta pentru niciun fel de alta utilizare.
Informatii suplimentare, inclusiv informatii referitoare la utilizarea in scopuri promotionale, interne si comerciale, pot fi
obtinute de la MPEG LA, LLC. A se vedea http://www.mpegla.com.

Tn limitele maxime permise de legea aplicabil3, in nicio situatie, Nokia sau oricare dintre licentiatorii sai nu vor fi tinuti
responsabili pentru niciun fel de pierderi de date sau de venituri sau pentru niciun fel de daune speciale, incidente,
subsecvente sau indirecte, oricum s-ar fi produs.

Continutul acestui document trebuie luat,,ca atare”. Cu exceptia cazurilor prevazute de legeaaplicabil, niciun fel de garantii,
explicite sau implicite, incluzand, dar fara a se limita la garantiile implicite de vandabilitate si adecvare la un scop anume, nu
se oferd in legdtura cu acuratetea, corectitudinea sau continutul acestui document. Nokia isi rezerva dreptul de a modifica
acest document sau de a-| retrage oricand, fard notificare prealabila.

Refacerea codului sursa al programelor din aparat este interzisa in limitele prevézute de legislatia aplicabila. Tn masura in
care prezentul ghid al utilizatorului cuprinde orice limitari cu privire la interpretarile, garantiile, despagubirile si raspunderile
Nokia, respectivele limitari se vor aplica siin cazul oricdror interpretari, garantii, despagubiri si raspunderi ale licentiatorilor
Nokia.

Disponibilitatea anumitor produse, caracteristici, aplicatii si servicii poate varia in functie de regiune. Pentru informatii
suplimentare, contactati distribuitorul Nokia sau furnizorul de servicii. Acest aparat poate contine piese, tehnologii sau
programe ce pot face obiectul unor legi sau reglementari privind exportul din SUA sau din alte tari. Orice act contrar legii
este interzis.

Nokia nu ofera nicio garantie si nu-si asuma nicio responsabilitate pentru functionarea sau continutul aplicatiilor tertelor
parti ori asistenta pentru utilizatorii finali, legatd de aceste aplicatii furnizate impreund cu aparatul. Utilizand o aplicatie,
confirmati faptul ca aceasta este furnizata , ca atare”. Nokia nu face nicio declaratie, nu ofera nicio garantie si nu-si asuma
nicio responsabilitate pentru functionarea sau continutul aplicatiilor tertelor parti ori asistenta pentru utilizatorii finali,
legata de aceste aplicatii furnizate impreuna cu aparatul.

Disponibilitatea serviciilor Nokia poate varia in functie de regiune.

OBSERVATII PRIVIND FCC/INDUSTRY CANADA

Acest aparat este in conformitate cu sectiunea 15 a regulamentului FCC si cu standardul RSS fara licenta al Industry Canada.
Functionarea face obiectul urmatoarelor doua conditii: (1) Acest aparat nu trebuie s& provoace interferente daunatoare si
(2) acest aparat trebuie sa suporte toate interferentele receptionate, inclusiv pe cele care ar putea provoca o functionare
defectuoasa. Aparatul Dvs. poate provoca interferente TV sau radio (de exemplu, la utilizarea unui aparat in apropierea
echipamentului de receptie). Dacd aveti nevoie de asistentd, contactati unitatea de service locala.Orice schimbari sau
modificari neacceptate in mod expres de Nokia ar putea anula dreptul utilizatorului de a folosi acest aparat.

Nokia Corporation
P.0.Box 226

FIN-00045 Nokia Group
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